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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (ES) &. 350/2009
z 28. aprila 2009,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovujii vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢ 11822007 v sektore ovocia a zeleniny (%), a najmd na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedZe:

V stlade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani sa nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 ustano-
vuji kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausdlne
hodnoty na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky
a obdobia uvedené v casti A prilohy XV k uvedenému naria-
deniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢ldnku 138 nariadenia
(ES) €. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda dcinnost 29. aprila 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 28. aprila 2009

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pau$ilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN

Kod tretej krajiny (1)

Pausdlna dovoznd hodnota

070200 00

0707 00 05

070990 70

080510 20

0805 50 10

0808 10 80

0808 20 50

MA
TN
TR
77

JO
MA
TR
77

JO
TR
77

EG
IL
MA
TN
TR
us
77

TR
ZA
77

AR
BR
CA
CL
CN
MK
NZ
us
904
ZA
77

AR
CL
CN
NZ
ZA
77

82,3
139,0
110,2
110,5

155,5

37,3
143,3
112,0

216,7
98,9
157,8

45,4
57,1
40,8
54,2
50,2
56,9
50,8

46,3
73,4
59,9

82,0
72,0
113,8
78,3
92,8
31,8
114,0
114,4
70,9
79,5
85,0

88,1
82,9
36,6
141,0
92,2
88,2

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend ,iného

povodu*.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 351/2009
z 28. aprila 2009,

ktorym sa stanovuje koeficient pridelenia, ktory sa ma uplatnit na Ziadosti o vyvozné povolenia pre
niektoré mlietne vyrobky, ktoré sa maji vyviest do Dominikdnskej republiky v rdmci kvoty
uvedenej v ¢ldnku 29 nariadenia (ES) ¢. 1282/2006

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1282/2006 zo
17. augusta 2006, ktorym sa ustanovuji osobitné podrobné
pravidld uplatiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1255/1999,
pokial ide o vyvozné licencie a vyvozné ndhrady pre mlieko
a mlie¢ne vyrobky (%), a najmd na jeho ¢lanok 33 ods. 2,

kedZe:

(1) V oddiele 3 kapitoly III nariadenia (ES) ¢. 1282/2006 sa
stanovuje postup na udelovanie vyvoznych povoleni pre
niektoré mlie¢ne vyrobky, ktoré sa maji vyviest do
Dominikdnskej republiky v rdmci kvéty otvorenej pre
dany stat.

(2)  Ziadosti predlozené na kvotovy rok 2009/2010 sa tykaja
vys$ich mnozstiev, ako st dostupné mnozstvd. Pre poza-
dované mnozstvd preto treba stanovit koeficienty pride-
lenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Mnozstvd, na ktoré sa vztahuji Ziadosti o vyvozné povolenia
pre vyrobky uvedené v clanku 29 ods. 2 nariadenia (ES)
¢ 1282/2006 podané na obdobie od 1. jila 2009 do
30. juna 2010, sa vyndsobia tymito koeficientmi pridelenia:

— 0,575975 na ziadosti podané na cast kvoty uvedenej
v ¢lanku 30 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1282/2006,

— 0,336842 na ziadosti podané na cast kvoty uvedenej
v ¢lanku 30 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1282/2006.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda Gcinnost 29. aprila 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 28. aprila 2009

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 234, 29.8.2006, s. 4.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 352/2009

z 24. aprila 2009

o prijati spolo¢nej bezpetnostnej metédy hodnotenia a posudzovania rizik, ako sa uvddza v ¢ldnku
6 ods. 3 pism. a) smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/49/ES

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZzeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
2004/49/[ES z 29. aprila 2004 o bezpecnosti Zeleznic Spolocen-
stva a o zmene a doplneni smernice Rady 95/18/ES o udelovani
licencii Zelezni¢nym podnikom a smernice 2001/14/ES
o pridelovani kapacity Zelezni¢nej infrastruktiry, vyberani
poplatkov  za  pouzivanie  Zelezni¢nej  infrastruktdry
a bezpecnostnej certifikcii (smernica o bezpecnosti Zeleznic) (1),
a najmd na jej cldnok 6 ods. 1,

kedZe:

(1) Podla ¢lanku 6 ods. 1 smernice 2004/49/ES by Komisia
mala prijat prvy stbor spolo¢nych bezpecnostnych
metéd (common safety methods, dalej len ,CSMY),
ktory sa vztahuje aspon na metédy hodnotenia
a posudzovania rizik uvedené v ¢lanku 6 ods. 3 pism.
a) uvedenej smernice, na zaklade odportcania Eurdpskej
zelezniCnej agentiiry.

(2)  Eurdpska Zelezni¢nd agentira vydala odporicanie tyka-
juce sa prvého stboru spolo¢nych bezpe¢nostnych
metdd (ERA-REC-02-2007-SAF) 6. decembra 2007.

(3)  V stlade so smernicou 2004/49/ES by sa CSM mali
postupne zavadzat, aby sa zabezpecilo zachovanie
vysokej trovne bezpecnosti, a v pripade, ked je to
potrebné a redlne uskutocnitelné, aj zlepSenie tejto
trovne.

(4 V clanku 9 ods. 1 smernice 2004/49/[ES sa vyzaduje, aby
zeleznicné podniky a manaZzéri infrastruktiry zaviedli
svoje systémy riadenia bezpecnosti, aby Zelezni¢ny
systém mohol dosiahnut aspofi spolo¢né bezpecnostné
ciele (common safety targets, dalej len ,CST¥). V siilade
s bodom 2 pism. d) prilohy III k smernici 2004/49/ES
systém riadenia bezpecnosti obsahuje postupy a metody
vykondvania hodnotenia rizik a uplatiiovania opatreni na
kontrolu rizik, vidy ked zo zmeny prevadzkovych
podmienok alebo nového materidlu vyplyvaji nové rizikd
pre infrastruktiru alebo prevddzku. Na tento zdkladny

() U. v. EU L 164, 30.4.2004, s. 44.

(
(

)
’)

prvok systému riadenia bezpecnosti sa vztahuje toto
nariadenie.

V dosledku uplatiiovania smernice Rady 91/440/EHS
z 29. jala 1991 o rozvoji Zeleznic Spolocenstva ()
a ¢lanku 9 ods. 2 smernice 2004/49/ES by sa osobitnd
pozornost mala venovat riadeniu rizik na rozhraniach
medzi zdcastnenymi aktérmi v zmysle tohto nariadenia.

V ¢lanku 15 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2008/57/ES zo 17. jtna 2008 o interoperabilite systému
zeleznic v Spolocenstve (}) sa vyzaduje, aby kazdy
Clensky Stat prijal vSetky prislusné opatrenia s cielom
zabezpecit, aby sa tieto Strukturdlne subsystémy tvoriace
systém Zeleznic mohli uviest do prevadzky iba vtedy, ak
st navrhnuté, konstruované a inStalované takym
sposobom, aby vyhovovali zdkladnym poZiadavkdm
tykajiicim sa tychto subsystémov pri integricii do
systému Zeleznic. Clenské $taty musia najmé skontrolovat
technickt zlucitelnost tychto subsystémov so Zelez-
ni¢nym systémom, do ktorého sa integruji, a bezpecnd
integraciu tychto subsystémov v stilade s tymto naria-
denim.

Ukdzalo sa, zZe jednou z prekdzok liberalizacie trhu Zelez-
ni¢nej dopravy je absencia spolo¢ného pristupu na stano-
venie a preukdzanie zhody s droviiami bezpecnosti
a  poziadavkami  Zelezni¢ného  systému.  Preto
v minulosti jednotlivé ¢lenské stity vykondvali vlastné
posudzovanie s cielom schvélit systém alebo jeho Casti,
ktoré boli vyvinuté a ktorych bezpecnost sa osvedcila
v inych ¢lenskych Stdtoch.

Metdédy pouzivané na identifikiciu a riadenie rizik by sa
mali medzi aktérmi zapojenymi do vyvoja a prevadzky
zelezni¢nych systémov harmonizovat, aby sa zjednodu-
S§ilo vzdjomné uzndvanie medzi clenskymi Stdtmi,
a rovnako tak aj metddy, ktorymi sa preukazuje, zZe
zelezniny systém na tzemi Spolocenstva je v stlade
s bezpe¢nostnymi poziadavkami. PredovSetkym je
potrebné zostladif postupy a metédy vykondvania
hodnotenia rizik a uplatiovania kontrolnych opatrent,
vzdy ked zo zmeny prevadzkovych podmienok alebo
nového materidlu vyplyvaju nové rizikd pre infrastruk-
tiru alebo prevadzku, ako sa uvddza v bode 2 pism. d)
prilohy III k smernici 2004/49]ES.

U v. ES L 237, 24.8.1991, s. 25.
U. v

.EU L 191, 18.7.2008, s. 1.
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(9) Ak v ¢lenskom Stdte neexistuje Ziadny ozndmeny vnitro- (13)  V ¢lanku 6 ods. 5 smernice 2004/49[ES sa od ¢lenskych
Statny predpis na vymedzenie toho, ¢&i je, alebo nie je Statov vyzaduje, aby vo svojich vnitrodtitnych bezpec-
urcitd zmena vyznamnd, osoba poverend implementéciou nostnych predpisoch uskutoénili vietky potrebné zmeny
zmeny (dalej len ,navrhovatel”) by mala najprv zvazit a doplnenia a zostiladili ich tak s CSM.
mozny vplyv danej zmeny na bezpe¢nost Zelezniéného
systému. Ak md navrhovand zmena vplyv na bezpecnost,
navrhovatel by mal posidit pomocou odborného , R 3 B L. .
posudku vyznamnost zmeny na zéklade siboru kritérii, (14) Vzhlva)do_r,n na_ rozne pristupy, ktoge sa v sucasnostl
ktoré by sa mali ustanovit v tomto nariadeni. Toto posu- pOUZ}:VZ]u, n?) dpl()).sudz OY‘}H 1€ beziecn(,)§t1(,1 )€ pf)tr,ebvne
denie by malo viest k jednému z troch zdverov. V prvom prechodne obdobie s cielom pos ytnut c/)statocn.).r’ cas
pripade sa  zmena nepovaiuje za  vyznamni prlslusnvym ’akter’om, a}< Je ,to potr,ebn’e, o’svopt, si
a navrhovatel by mal zmenu vykonat uplatnenim a up.latnovat novy spolo¢ny pristup a ziskat s nim skse-
vlastnej bezpe¢nostnej metddy. V druhom pripade sa nostl.
zmena povazuje za vyznamni a navrhovatel by mal
zmenu vykonat uplatnenim tohto nariadenia bez toho,
aby bol potrebny Specificky zdsah bezpecnostného (15)  KedZe formalizovany pristup zaloZeny na riziku je
orgdnu. V trefom pripade sa zmena povazuje za v niektorych ¢lenskych Statoch relativne novy, spolo¢nd
vyznamnd, ale existuji ustanovenia Spolocenstva, bezpetnostnd metéda hodnotenia a posudzovania rizik
v ktorych sa vyzaduje Specificky zdsah prislusného by mala zostat dobrovolnd, pokial ide o prevadzkové
bezpe¢nostného organu, ako napriklad nové povolenie alebo organizacné zmeny, do 1. jila 2012. Agentire
na uVedenie VOZidla dO preVédey alebo reViZia/aktuali- by sa t)’/m malo v ramci moznosti umoznit podporovanie
zdcia bezpecnostného osvedCenia Zelezni¢ného podniku takejto aplikacie a v pripade potreby navrhovat zlepsenia
alebo  reviziafaktualizdcia bezpe¢nostného povolenia uvedenej CSM do 1. jila 2012.
manazéra infrastruktry.
(16)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so

(10)

Ked Zelezni¢ny systém, ktory sa uZ pouziva, podlicha
zmene, vyznamnost tejto zmeny by sa taktiez mala
posidit vzhladom na vsetky zmeny sdavisiace
s bezpecnostou, ktoré maji vplyv na td istd Cast systému
od nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia alebo od
posledného uplatnenia procesu riadenia rizik opisaného
v tomto nariadeni, podla toho, ktord skuto¢nost nastala
neskor. Ucelom je vyhodnotit, ¢ sthrn takychto zmien
predstavuje, alebo nepredstavuje vyznamnt zmenu vyza-
dujicu aplné uplatiovanie spolocnej bezpecnostnej
metddy hodnotenia a posudzovania rizik.

Prijatelnost rizik vyznamnej zmeny by sa mala hodnotit
pomocou jednej alebo viacerych z tychto zdsad akcepto-
vania rizika: uplatiovanie kddexov postupov, porovnanie
s podobnymi ¢astami Zelezni¢ného systému, jednoznacny
odhad rizika. VSetky =zdsady sa dspesne pouzili
v mnozstve Zelezni¢nych aplikdcii, ako aj v inych
druhoch dopravy a v inych priemyselnych odvetviach.
Jednoznaény odhad rizika“ sa casto vyuZziva v pripade
zlozitych alebo inovativnych zmien. Navrhovatel by mal
byt zodpovedny za vyber uplatiiovanej zdsady.

V stlade so zdsadou proporcionality, ako sa stanovuje
v ¢lanku 5 zmluvy, by toto nariadenie nemalo prekra-
Covat rdmec nevyhnutny na dosiahnutie svojho ciela,
ktorym je ustanovif spolo¢nd bezpecnostni metodu
hodnotenia a posudzovania rizik. Preto by sa malo
umoznit, aby sa zniZil vplyv spolocnej bezpecnostnej
metddy, ked sa uplatiiuje vSeobecne uznany kdédex
postupov. Rovnako v pripade, ked existujii ustanovenia
Spolocenstva, v ktorych sa vyzaduje $pecificky zdsah,
bezpe¢nostnému orgdnu by sa malo umoznif, aby
konal ako nezavisly orgdn pre posudzovanie s cielom
znizit dvojitd kontrolu, neprimerané ndklady pre prie-
mysel a ¢as uvedenia na trh.

stanoviskom vyboru ustanoveného v ¢ldnku 27 ods. 1
smernice 2004/49|ES,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

1.

Cldnok 1
Ucel

Tymto nariadenim sa ustanovuje spolo¢nd bezpecnostnd

metéda hodnotenia a posudzovania rizik (CSM), ako sa uvddza
v clanku 6 ods. 3 pism. a) smernice 2004/49]ES.

2.

Utelom spolocnej bezpecnostnej metédy hodnotenia

a posudzovania rizik je zachovat alebo zlepsit tGroven bezpec-
nosti Zeleznic Spolocenstva v pripade, Ze je to potrebné a redlne
uskutoc¢nitelné. Spolo¢nd bezpecnostnd metdda  zjednodusi
pristup sluzieb Zelezni¢nej dopravy na trh prostrednictvom
harmonizicie:

a) procesov riadenia rizik, ktoré sa pouzivaji na postdenie
trovni bezpe¢nosti a na postdenie zhody s poziadavkami
na bezpecnost;

b) vymeny informdcii savisiacich s bezpe¢nostou medzi jedno-
tlivymi aktérmi v rdmci Zelezni¢ného sektora s cielom riadit
bezpe¢nost medzi jednotlivymi rozhraniami, ktoré v tomto
sektore mozu existovat;

¢) vysledkov vyplyvajicich z uplatiiovania procesu riadenia
rizik.
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Cldnok 2
Rozsah pdsobnosti

1. Spolo¢nd bezpecnostnd metdda hodnotenia
a posudzovania rizik sa uplatiiuje na kazd zmenu Zelezni¢ného
systému v Clenskom S$tite, ako sa uvddza v bode 2 pism. d)
prilohy III k smernici 2004/49[ES, ktord sa povazuje za
vyznamni v zmysle ¢linku 4 tohto nariadenia. Moze ist
o zmeny technickej, prevddzkovej alebo organizacnej povahy.
V pripade organiza¢nych zmien sa do dvahy berti len tie zmeny,
ktoré by mohli mat vplyv na prevadzkové podmienky.

2. Ked sa vyznamné zmeny tykaja Strukturdlnych subsy-
stémov, na ktoré sa vztahuje smernica 2008/57/ES, spolo¢nd
bezpecnostnd metéda hodnotenia a posudzovania rizik sa uplat-
nuje:

a) ak sa postdenie rizik pozaduje v prislusnych technickych
$pecifikdcidch interoperability (TSI). V tomto pripade sa
v TSI, ak je to potrebné, $pecifikuje, ktoré casti CSM sa
uplatiiuji;

b) s cielom zabezpecit bezpecnt integraciu Strukturdlnych
subsystémov, na ktoré sa uplatiujii prislusné TSI, do existu-
juceho systému na zdklade c¢lanku 15 ods. 1 smernice
2008/57]ES.

Uplatiiovanie spolo¢nej bezpecnostnej metddy, ako sa uvddza
v prvom pododseku pism. b), viak nesmie viest k poziadavkam,
ktoré by boli v rozpore s poziadavkami ustanovenymi
v prislusnych TSI, ktoré su zdvazné.

Ak v3ak uplatiiovanie spolo¢nej bezpecnostnej metédy vedie
k poziadavke, ktord je v rozpore s poziadavkou stanovenou
v prislusnej TSI, navrhovatel informuje prislusny clensky st
ktory sa moze rozhodnif, ze poziada o reviziu TSI v sdlade
s ¢lankom 6 ods. 2 alebo ¢ldinkom 7 smernice 2008/57/ES
alebo o vynimku v silade s ¢lainkom 9 uvedenej smernice.

3. Toto nariadenie sa nevztahuje na:

a) metrd, elektricky a iné lahké Zeleznicné systémy;

b) siete, ktoré st funkéne oddelené od zvy$ného systému
Zeleznic a urCené len na miestnu, mestski alebo primestska
osobnt dopravu, ani na Zelezni¢né podniky, ktoré svoju
¢innost vykondvaju len na tychto sietach;

¢) Zzelezni¢nd infrastruktiru, ktord je v sikromnom vlastnictve
a vyuziva ju len jej vlastnik na vlastnd nakladnt dopravu;

d) historické vozidld prevadzkované na vnatrostatnych sietach
za predpokladu, Ze zodpovedaji vnutrotitnym bezpec-

nostnym predpisom a dpravdm v zdujme zaistenia bezpecnej
premavky takychto vozidiel;

e) historické, mazejné a turistické Zeleznice vyuzivajice vlastni
siet vratane udrzbarskych dielni, vozidiel a zamestnancov.

4. Toto nariadenie sa nevzt’ahuje na systtmy a zmeny,
ktorymi st ku diu nadobudnutia Gé¢innosti tohto nariadenia
projekty v pokrocilej fize vyvoja, ako sa vymedzuje v ¢lanku
2 pism. t) smernice 2008/57|ES.

Cldnok 3
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuji vymedzenia pojmov
v ¢lanku 3 smernice 2004/49/ES.

Uplatiuji sa aj tieto vymedzenia pojmov:

1. ,riziko* znamend mieru vyskytu nehod a incidentov, ktoré
maji za ndsledok ujmu (sposobenti nebezpedenstvom)
a stupen zavaznosti tejto ujmy;

2. ,analyza rizik* znamend systematické vyuzivanie vietkych
dostupnych informécif na identifikdciu nebezpecenstva a na

odhad rizika;

3. ,hodnotenie rizik“ znamend postup zaloZeny na analyze
rizik s cielom urdit, &i sa dosiahlo prijatelné riziko;

4. ,posudzovanie rizik“ znamend celkovy proces obsahujici
analyzu rizik a hodnotenie rizik;

5. ,bezpecnost“ znamend nepritomnost neprijatelného rizika
ujmy;

6. ,riadenie rizik“ znamend systematické uplatiovanie politik,
postupov a praxe riadenia na ulohy tykajiice sa analyzy,
hodnotenia a kontroly rizik;

7. ,rozhrania“ znamenaji vietky body vzdjomného posobenia
pocas Zivotnosti systému alebo subsystému vrdtane
prevadzky a Gdrzby, v ktorej budt spolupracovat jednotlivi
aktéri Zelezni¢ného sektora s cielom riadit rizik;

8. ,aktéri“ znamenaji vSetky strany, ktoré sii priamo alebo
prostrednictvom zmluvnych dprav zapojené do uplatiio-
vania tohto nariadenia v stlade s ¢lankom 5 ods. 2;
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9. ,poziadavky na bezpecnost* znamenaji potrebné bezpec- 19. ,kdédex postupov znamend pisomny subor pravidiel, ktoré

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

nostné charakteristiky (kvalitativne alebo kvantitativne)
systému a jeho prevadzky (vrdtane prevddzkovych pravidiel)

na Ucely splnenia cielov bezpecnosti, ktoré stanovuj
prévne predpisy alebo dand spolo¢nost;

,bezpenostné opatrenia“ znamenaji stibor akcii bud na
znizenie miery vyskytu nebezpecenstva, alebo na zmier-
nenie jeho ndsledkov s cielom dosiahnut afalebo zachovat
prijatelnt Groven rizika;

ynavrhovatel“ znamend Zelezni¢né podniky alebo mana-
zérov infrastruktdry v rdmci opatreni na kontrolu rizik,
ktoré musia implementovat v stilade s ¢lankom 4 smernice
2004/49]ES; obstaravatelov alebo vyrobcov, ked vyzvd
notifikovany orgdn, aby uplatioval postup overovania ES
v stlade s ¢linkom 18 ods. 1 smernice 2008/57|ES, alebo
ziadatela o povolenie na uvedenie vozidiel do prevadzky;

,Sprdva o posideni bezpe¢nosti“ znamend dokument obsa-
hujici zavery posidenia, ktoré vykonal orgdn pre posudzo-
vanie na posudzovanom systéme;

Jnebezpeenstvo“ znamend okolnost, ktord by mohla viest

k nehode;

,organ pre posudzovanie“ znamend nezavisli a sposobild
osobu, organiziciu alebo subjekt uskutociujici vySetro-
vanie s ciefom dospiet k dokaznému postideniu schopnosti
systému spliat jeho poziadavky na bezpe¢nost;

Jkritérid akceptovania rizik“ znamenaji referenény rdmec,
v ktorom sa posudzuje prijatelnost konkrétneho rizika.
Tieto kritérid sa pouzivaju s cielom urcit, ¢i je Groven rizika
dostatocne nizka na to, aby nebolo potrebné prijimat
ziadnu okam?zitd akciu na jeho dalsie zniZenie;

,<zdznam o nebezpelenstve* znamend dokument, v ktorom
s zaznamenané nebezpelenstvd a ktory obsahuje odkazy
na zistené nebezpecenstvd, s nimi sivisiace opatrenia, ich
povod a odkaz na organizdciu, ktord ich musi riadi;

Jidentifikicia nebezpecenstva® znamend proces zistenia,
stipisu a charakterizdcie nebezpecenstiev;

,zdsada akceptovania rizika“ znamend pravidld pouZzivané
s cielom dospiet k zéveru, & riziko stivisiace s jednym
alebo viacerymi $pecifickymi nebezpecenstvami je, alebo
nie je prijatelné;

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

1.
Stdtny predpis na vymedzenie toho, ¢i urcitd zmena je, alebo nie
je vyznamnd, navrhovatel zvadZi mozny vplyv danej zmeny na
bezpecnost zelezni¢ného systému.

(
(

)
)

sa pri sprdvnom uplatiovani mozu pouzit na kontrolu
jedného alebo viacerych $pecifickych nebezpecenstiev;

referenény systém“ znamend systém, pri ktorého pouzivani
sa preukdzala prijatelnd tiroveri bezpe¢nosti a vo vztahu ku
ktorému mozno porovnanim hodnotit prijatelnost rizik
vyplyvajucich z posudzovaného systému;

,odhad rizika“ znamend proces pouZivany na meranie
trovne analyzovanych rizik a pozostdva z tychto krokov:
odhad frekvencie, analyza dosledkov a ich zaclenenie;

ytechnicky systém* znamend vyrobok alebo stibor vyrobkov
vratane koncepénej, implementaénej a podpornej dokumen-
tacie; vyvoj technického systému sa za¢ina $pecifikovanim
jeho poziadaviek a kon¢i sa jeho prijatim; hoci sa berie do
tvahy ndvrh relevantnych rozhrani s Iudskym spravanim,
ludski operdtori ani ich ¢innosti nie st zahrnuté do tech-
nického systému; proces udriby sa opisuje v priruckdch
udrzby, sim vsak nie je sacastou technického systému;

,katastroficky dosledok® znamend straty na Zivotoch
afalebo pocetné zdvazné zranenia afalebo velké Skody na
zivotnom prostredi v dosledku nehody;

sakceptovanie bezpe¢nosti znamend status, ktory pridelil
navrhovatel zmene na zdklade spravy o postideni bezpec-
nosti, ktort vydal orgdn pre posudzovanie;

,Systém* znamend kazda Cast Zelezni¢ného systému, ktord
podlieha zmene;

,oznameny vnutro§tatny predpis“ znamena kazdy vndtro-
Statny predpis, ktory ¢lenské 3taty ozndmia podla smernice
Rady 96/48/ES ('), smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady
2001/16/ES (3 a smernic 2004/49[ES a 2008/57/ES.

Cldnok 4
Vyznamné zmeny

Ak v ¢lenskom Stite neexistuje Ziadny ozndmeny vnatro-

L 235, 17.9.1996, s. 6.

U. v. ES
U. v. ES L 110, 20.4.2001, s. 1.



L 1088

Uradny vestnik Eurépskej tinie

29.4.2009

Ak navrhovand zmena nemd Ziadny vplyv na bezpecnost,
postup riadenia rizik opisany v ¢lanku 5 sa nemusi uplatiiovat.

2. Ak navrhovand zmena md vplyv na bezpecnost, navrho-
vatel pomocou odborného posudku rozhodne o vyznamnosti
zmeny na zdklade tychto kritérit:

a) dosledok zlyhania: hodnoverny scendr najhoriej situdcie
v pripade zlyhania posudzovaného systému so zohladnenim
existencie bezpe¢nostnych bariér mimo systému;

b) inovdcie pouzité pri implementdcii zmeny: tyka sa to
inovacii v Zelezni¢nom sektore, ako aj toho, ¢o je nové
len pre organiziciu, ktord implementuje zmenu;

¢) zlozitost zmeny;

d) monitorovanie: moznost monitorovat implementovan
zmenu pocas Zivotnosti systému;

¢) vratnost: moznost vratit systém do stavu pred zmenou;

f) adicionalita: postdenie vyznamnosti zmeny vzhladom na
vietky aktudlne tpravy posudzovaného systému tykajtce sa
bezpecnosti, ktoré sa neposudili ako vyznamné.

Navrhovatel uchovdva zodpovedajicu dokumentdciu na
zd6vodnenie svojho rozhodnutia.

Cldnok 5
Proces riadenia rizik

1. Proces riadenia rizik opisany v prilohe I sa uplatiiuje:

a) v pripade vyznamnej zmeny, ako sa uvddza v ¢linku 4,
vratane uvadzania Strukturdlnych subsystémov do prevadzky,
ako sa uvadza v ¢lanku 2 ods. 2 pism. b);

b) v pripade, Ze sa TSI, ako sa uvddza v ¢lanku 2 ods. 2 pism.
a), odvoldva na toto nariadenie s cielom predpisat proces
riadenia rizik opisany v prilohe L

2. Proces riadenia rizik opisany v prilohe I uplatiuje navr-
hovatel.

3. Navrhovatel zabezpedi, aby rizikd, ktoré sposobia doddva-
telia a poskytovatelia sluzieb vratane ich subdodévatelov, boli
riadené. Na tento G¢el moze navrhovatel poziadat, aby sa doda-
vatelia a poskytovatelia sluzieb vratane ich subdodavatelov
zicastiiovali na procese riadenia rizik opisanom v prilohe 1.

Cldnok 6
Nezdivislé posidenie

1. Nezavislé posidenie spravneho uplatiovania procesu
riadenia rizik opisaného v prilohe I a vysledkov tohto uplatiio-
vania vykond orgdn, ktory spliia kritérid uvedené v prilohe IL
V pripade, Ze Spolocenstvo alebo vnitrostitna legislativa este
neurdili orgdn pre posudzovanie, navrhovatel vymenuje vlastny
orgdn pre posudzovanie, ktorym moéZe byt ind organizicia
alebo interny odbor.

2. Je potrebné zabranit zdvojeniu price pri posudzovani
zhody systému riadenia bezpecnosti, ako sa vyzaduje
v smernici 2004/49[ES, posudzovani zhody, ktoré vykondva
notifikovany organ alebo vniitrostitny orgdn podla ustanoveni
smernice 2008/57/ES, a akomkolvek nezdvislom postdeni
bezpecnosti, ktoré vykondva orgdn pre posudzovanie v stlade
s tymto nariadenim.

3. Bezpecnostny orgdn moze konat ako orgdn pre posudzo-
vanie, ked sa vyznamné zmeny tykaji tychto pripadov:

a) ak vozidlo musi mat povolenie na uvedenie do prevadzky,
ako sa uvddza v cldnku 22 ods. 2 a ¢ldnku 24 ods. 2
smernice 2008/57[ES;

b) ak vozidlo musi mat dodato¢né povolenie na uvedenie do
prevadzky, ako sa uvadza v cldnku 23 ods. 5 a ¢lanku 25
ods. 4 smernice 2008/57|ES;

¢) ak sa bezpetnostné osvedéenie musi aktualizovat z dévodu
podstatnej zmeny druhu alebo rozsahu prevadzky, ako sa
uvddza v ¢lanku 10 ods. 5 smernice 2004/49/ES;

d) ak sa bezpecnostné osvedéenie musi revidovat z dovodu
podstatnych zmien regulaéného rdmca v oblasti bezpecnosti,
ako sa uvddza v ¢lanku 10 ods. 5 smernice 2004/49/ES;

e) ak sa bezpecnostné povolenie musi aktualizovat z dovodu
podstatnych zmien infrastruktdry, signalizicie alebo zdsobo-
vania energiou, alebo zdsad ich prevddzky a udrzby, ako sa
uvddza v ¢lanku 11 ods. 2 smernice 2004/49/ES;
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f) ak sa bezpecnostné povolenie musi revidovat z doévodu
podstatnych zmien regula¢ného rdmca v oblasti bezpecnosti,
ako sa uvddza v ¢ldnku 11 ods. 2 smernice 2004/49/ES.

4, Ked sa vyznamné zmeny tykaja Strukturdlneho subsy-
stému, ktory musi mat povolenie na uvedenie do prevadzky,
ako sa uvadza v ¢lanku 15 ods. 1 alebo v ¢lanku 20 smernice
2008/57[ES, bezpecnostny orgdn moze konat ako orgdn pre
posudzovanie, ak navrhovatel uz nepridelil tito dlohu notifiko-
vanému orgdnu v stilade s ¢lankom 18 ods. 2 uvedenej smer-
nice.

Cldnok 7
Sprivy o posddeni bezpenosti

1. Orgéan pre posudzovanie poskytne navrhovatelovi spravu
o postdeni bezpecnosti.

2.V pripade, na ktory sa odkazuje v ¢lanku 5 ods. 1 pism.
a), spravu o posudeni bezpe¢nosti zohladniuje vnutrostatny
bezpetnostny orgdn vo svojom rozhodnuti povolit uvedenie
subsystémov a vozidiel do prevadzky.

3.V pripade, na ktory sa odkazuje v ¢lanku 5 ods. 1 pism.
b), nezavislé posudenie je sucastou tlohy notifikovaného
organu, ak sa v TSI neustanovuje inak.

Ak nezdvislé postidenie nie je stcastou dlohy notifikovaného
orgdnu, spravu o postdeni bezpecnosti zohladiuje notifikovany
organ zodpovedny za vydanie osved¢enia o zhode alebo obsta-
ravatel zodpovedny za vypracovanie vyhldsenia o overeni ES.

4.V pripade, Ze systém alebo jeho cast uz boli prijaté na
zdklade procesu riadenia rizik uvedeného v tomto nariadeni,
vyslednd spravu o postdeni uz nespochybni Ziadny iny orgdn
pre posudzovanie zodpovedny za vykonanie nového postdenia
toho istého systému. Uznanie je podmienené preukdzanim, Ze
systém sa bude pouzivat za rovnakych funkénych, prevadzko-
vych a environmentdlnych podmienok ako systém, ktory je uz
schvaleny, a Ze sa uplatnili rovnocenné kritérid akceptovania
rizika.

Cldnok 8
Riadenie kontroly rizik [interné a externé audity

1. Zelezniéné podniky a manazéri infratruktiry zahrnd
audity uplatilovania spolo¢nej bezpe¢nostnej metédy hodno-
tenia a posudzovania rizik do svojej pravidelnej schémy auditu
systému riadenia bezpecnosti, ako sa uvddza v ¢clanku 9 smer-
nice 2004/49/ES.

2.V ramci tloh vymedzenych v ¢lanku 16 ods. 2 pism. e)
smernice 2004/49/ES ndrodny bezpecnostny orgdn sleduje
uplatiiovanie spolo¢nej bezpecnostnej metédy hodnotenia
a posudzovania rizik.

Cldnok 9
Spdtnd vizba a technicky pokrok

1. Kazdy manazér infrastruktdry a kazdy Zelezni¢ny podnik
vo svojej vyroénej sprave o bezpe¢nosti, na ktord sa odkazuje
v Clanku 9 ods. 4 smernice 2004/49/[ES, strucne informuje
o svojich skdsenostiach s uplatinovanim spolo¢nej bezpecnostnej
metddy hodnotenia a posudzovania rizik. Sprava obsahuje aj
sthrn rozhodnuti tykajicich sa Grovne vyznamnosti zmien.

2. Kazdy ndrodny bezpecnostny orgdn vo svojej vyrocnej
sprave o bezpecnosti, na ktort sa odkazuje v ¢lanku 18 smer-
nice 2004/49[ES, informuje o skdsenostiach navrhovatelov
s uplatiovanim spolo¢nej bezpecnostnej metddy hodnotenia
a posudzovania rizik a pripadne o vlastnych skisenostiach.

3. Eurépska Zelezni¢nd agentira sleduje uplatiiovanie
spolo¢nej bezpecnostnej metddy hodnotenia a posudzovania
rizik a zhromazduje ohlasy na toto uplatiiovanie, pripadne
déva Komisii odportcania na jeho zlep3enie.

4. Eurdpska Zelezni¢nd agentira predlozi Komisii najneskor
do 31. decembra 2011 spravu, ktord obsahuje:

a) analyzu skisenosti s uplatilovanim spolo¢nej bezpecnostnej
met6dy hodnotenia a posudzovania rizik vratane pripadov,
ked navrhovatelia dobrovolne uplatnili spolo¢nt bezpec-
nostni metédu pred prislusnym dnom uplatiovania stano-
venym v Clanku 10;

b) analyzu skisenosti navrhovatelov, pokial ide o rozhodnutia
tykajlice sa drovne vyznamnosti zmien;

¢) analyzu pripadov, ked sa pouzili kédexy postupov, ako sa
opisuje v oddiele 2.3.8 prilohy [;

d) analyzu celkovej tc¢innosti spolo¢nej bezpecnostnej metddy
hodnotenia a posudzovania rizik.

Bezpecnostné organy pomdhaju agentire urcovat pripady uplat-
fiovania  spolocnej bezpetnostnej metdédy posudzovania
a hodnotenia rizik.

Clanok 10
Nadobudnutie d¢innosti

1. Toto nariadenie nadobida ucinnost dvadsiatym diiom
nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
linie.
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2. Toto nariadenie sa uplatiiuje od 1. jala 2012.
Od 19. jula 2010 sa vSak uplatiiuje:

a) na vietky vyznamné technické zmeny, ktoré sa dotykajii vozidiel, ako sa uvddza v ¢lanku 2 pism. ¢)
smernice 2008/57 [ES;

b) na vietky vyznamné technické zmeny, ktoré sa dotykaja Strukturdlnych subsystémov, ak sa to vyzaduje
v clanku 15 ods. 1 smernice 2008/57/ES alebo v TSL

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 24. aprila 2009

Za Komisiu
Antonio TAJANI
podpredseda
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PRILOHA 1

VSEOBECNE ZASADY UPLATNITELNE NA PROCES RIADENIA RIZIK

Vseobecné zdsady a povinnosti

. Proces riadenia rizik, na ktory sa vztahuje toto nariadenie, vychddza z definicie posudzovaného systému a obsahuje

tieto Cinnosti:

a) proces posudzovania rizik, v ktorom sa identifikujii nebezpecenstva, rizikd, sivisiace bezpecnostné opatrenia a z
toho vyplyvajiice poziadavky na bezpecnost, ktoré mé splitat posudzovany systém;

b) preukdzanie stiladu systému s identifikovanymi poZziadavkami na bezpecnost a

¢) riadenie vSetkych identifikovanych nebezpecenstiev a stvisiacich bezpecnostnych opatreni.

Proces riadenia rizik je iteraény a zndzorfuje sa v diagrame v dodatku. Proces sa konéi preukdzanim siladu
systému so vietkymi poziadavkami na bezpe¢nost potrebnymi na akceptovanie rizik spojenych
s identifikovanymi nebezpecenstvami.

. Tento iteraény proces riadenia rizik:

a) obsahuje prislusné ¢innosti na zabezpecenie kvality a vykondva ho sposobily persondl;

b) nezavisle ho posudzuje jeden organ alebo viaceré organy pre posudzovanie.

. Navrhovatel zodpovedny za proces riadenia rizik, pozadovany tymto nariadenim, vedie zdznam o nebezpecenstve

v stilade s oddielom 4.

. Aktéri, ktorf uz maji zavedené met6dy alebo ndstroje na posudzovanie rizik, ich mozu dalej uplatiovat, pokial st

kompatibilné s ustanoveniami tohto nariadenia a s vyhradou tychto podmienok:

a) metddy alebo ndstroje na posudzovanie rizik sa opisuji v systéme riadenia bezpecnosti, ktory schvdlil ndrodny
bezpecnostny orgdn v silade s ¢ldnkom 10 ods. 2 pism. a) alebo cldnkom 11 ods. 1 pism. a) smernice
2004/49[ES, alebo

b) metédy alebo ndstroje na posudzovanie rizik sa pozaduji v TSI alebo su v stlade s verejne dostupnymi
uznanymi normami uvedenymi v notifikovanych vnutrostatnych predpisoch.

. Bez toho, aby bola dotknutd obcianskoprdvna zodpovednost v stlade s pravnymi poziadavkami ¢clenskych 3titov,

je za proces posudzovania rizik zodpovedny navrhovatel. Navrhovatel predovsetkym rozhoduje so stihlasom
prislusnych aktérov, kto bude zodpovedat za splnenie poziadaviek na bezpecnost vyplyvajicich z posudzovania
rizik. Toto rozhodnutie zdvisi od typu bezpecnostnych opatreni zvolenych na kontrolu rizik na prijatelnej Grovni.
Preukdzanie stladu s poziadavkami na bezpecnost sa uskutociiuje v silade s oddielom 3.

. Prvym krokom procesu riadenia rizik je identifikovat v dokumente, ktory méd vypracovat navrhovatel, dlohy

jednotlivych aktérov, ako aj ich cinnosti riadenia rizik. Navrhovatel koordinuje tzku spolupricu medzi jednotli-
vymi zicastnenymi aktérmi v sdlade s ich prislusnymi dlohami s cielom riadit nebezpecenstvd a s nimi spojené
bezpecnostné opatrenia.

. Hodnotenie sprdvneho uplatiovania procesu riadenia rizik opisaného v tomto nariadeni patri do zodpovednosti

orgdnu pre posudzovanie.
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1.2

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

1.2.7.

Riadenie rozhrani

Pre kazdé rozhranie relevantné pre posudzovany systém a bez toho, aby boli dotknuté 3pecifikicie rozhrani
vymedzené v prislusnych TSI, prislusni aktéri v Zeleznicnom sektore spolupracuji s ciefom identifikovat
a spolocne riadit nebezpecenstvd a stvisiace bezpe¢nostné opatrenia, ktoré sa na tychto rozhraniach musia riesit.
Riadenie spolo¢nych rizik na rozhraniach koordinuje navrhovatel.

Ak na tcely splnenia poziadaviek na bezpecnost niektory aktér identifikuje nutnost bezpecnostného opatrenia,
ktoré sim nemdze implementovat, po dohode s inym aktérom mozZe presuntit riadenie svisiaceho nebezpecenstva
na tohto druhého aktéra pomocou procesu opisaného v oddiele 4.

Pokial ide o posudzovany systém, kazdy aktér, ktory zisti, Ze ur¢ité bezpe¢nostné opatrenie nie je v stlade alebo je
neadekvétne, zodpovedd za notifikdciu tejto skutocnosti navrhovatelovi, ktory potom informuje aktéra implemen-
tujiceho bezpecnostné opatrenie.

Aktér implementujiici bezpecnostné opatrenie potom informuje vietkych aktérov, ktorych sa dotyka dany
problém, bud’ v rdmci posudzovaného systému, alebo v rdmci inych existujicich systémov vyuzivajicich rovnaké
bezpecnostné opatrenie, pokial je to aktérovi zndme.

Ak nemozno dosiahnut dohodu medzi dvoma alebo viacerymi aktérmi, za ndjdenie adekvatneho rieSenia je
zodpovedny navrhovatel.

Ak aktér nemoze plnit poziadavku v notifikovanom vnitrostitnom predpise, navrhovatel poziada o radu prislusny
organ.

Nezdvisle od definicie posudzovaného systému je navrhovatel zodpovedny za zabezpecenie toho, aby sa riadenie
rizik vztahovalo na samotny systém a na integraciu do Zelezni¢ného systému ako celku.

OPIS PROCESU POSUDZOVANIA RIZIK

Vseobecny opis

. Proces posudzovania rizik je celkovy iteraény proces, ktory obsahuje:

a) definovanie systému;
b) analyzu rizik vritane identifikicie nebezpecenstva;
¢) hodnotenie rizik.

Proces posudzovania rizik je v interakcii s riadenim nebezpecenstva podla oddielu 4.1.

. Vymedzenie systému by sa malo zaoberat aspon tymito otdzkami:

a) ciel systému, napr. predpokladany tcel;

o
=

pripadné funkcie a prvky systému (vritane napr. ludskych, technickych a prevadzkovych prvkov);
¢) hranica systému vratane inych interakénych systémov;
d) fyzické (t. j. interakéné systémy) a funkcné (t. j. funkény vstup a vystup) rozhrania;

¢) prostredie systému (napr. energeticky a tepelny tok, ndrazy, vibracie, elektromagnetickd interferencia, prevadz-
kové pouzitie);

f) existujice bezpecnostné opatrenia a po iterdcidch vymedzenie poziadaviek na bezpecnost, ktoré sa urcili na
zdklade procesu posudzovania rizik;

g) predpoklady, ktorymi sa ustanovi ohranicenie pre posudzovanie rizik.
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2.1.3.

2.1.4.

2.2.

2.2.1.

2.2.3.

2.2.4.

2.2.5.

2.2.6.

Identifikdcia nebezpecenstva sa vykondva na vymedzenom systéme v stlade s oddielom 2.2.

Prijatelnost rizik posudzovaného systému sa vyhodnocuje pomocou jednej alebo viacerych zdsad akceptovania
rizika:

a) uplatiiovanie kédexov postupov (oddiel 2.3);

b) porovnanie s podobnymi systémami (oddiel 2.4);

¢) jednozna¢ny odhad rizika (oddiel 2.5).

V stlade so vieobecnou zdsadou uvedenou v oddiele 1.1.5 orgdn pre posudzovanie neulozi navrhovatelovi
povinnost pouzit zdsadu akceptovania rizika.

. Pri hodnoten{ rizik navrhovatel preukdZze, Ze zvolend zdsada akceptovania rizika sa uplatiiuje zodpovedajiicim

sposobom. Navrhovatel tiez skontroluje, ¢i sa zvolené zdsady akceptovania rizik pouZivaji dosledne.

. Uplatnovanie tychto zdsad akceptovania rizik uréi mozné bezpecnostné opatrenia, vdaka ktorym riziko (rizikd)

posudzovaného systému st prijatelné. Spomedzi tychto bezpecnostnych opatreni sa tie opatrenia, ktoré boli
zvolené na kontrolu rizika (rizik), stdvaji poziadavkami na bezpecnost, ktoré musi systém spliat. Dodrziavanie
tychto poziadaviek na bezpecnost sa preukazuje v sulade s oddielom 3.

. Iteratny proces posudzovania riztk mozno povazovat za skonceny, ked sa preukdze, Ze vietky poziadavky na

bezpecnost st splnené a ziadne dalsie rozumne predvidatené nebezpedenstvd sa nemusia posudzovat.
Identifikdcia nebezpecenstva
Navrhovatel systematicky urcuje pomocou rozsiahlej expertizy prislusného timu vSetky rozumne predvidatelné

nebezpecenstvd pre cely posudzovany systém, pripadne jeho funkcie a rozhrania.

Vsetky identifikované nebezpecenstvd sa musia zaznamenat do zdznamu o nebezpecenstve v stlade s oddielom 4.

. S cielom zamerat posudzovanie rizik na najvyznamnejsie rizikd sa nebezpecenstva klasifikujii podla odhadovaného

rizika, ktoré z nich vyplyva. Na zdklade odborného postidenia sa nebezpecenstvd stvisiace so vieobecne prija-
telnym rizikom nemusia dalej analyzovat, ale zaznamenajii sa do zdznamu o nebezpecenstve. Ich klasifikdcia musi
byt odovodnend, aby sa umoznilo nezavislé posidenie orgdnom pre posudzovanie.

Kritériom je, Ze rizikd vyplyvajice z nebezpecenstiev sa mozu klasifikovat ako vieobecne prijatelné, ked je riziko
také malé, Ze nie je dovod implementovat akékolvek dodatocné bezpecnostné opatrenie. V odbornom postdent sa
zohladniuje, Ze prispevok vietkych vseobecne prijatelnych rizik neprekracuje vymedzeny podiel celkového rizika.

Pocas identifikovania nebezpecenstva mozno urcit bezpecnostné opatrenia. Musia sa zaznamenaf do zdznamu
o nebezpelenstve v silade s oddielom 4.

Identifikdciu nebezpecenstva treba vykondvat len na takej podrobnej trovni, akd je potrebnd na identifikdciu toho,
kde sa ocakdvajii bezpecnostné opatrenia na riadenie rizik v silade s jednou zo zdsad akceptovania rizika
uvedenych v bode 2.1.4. Iterdcia medzi fizami analyzy rizik a hodnotenia rizik preto moze byt nevyhnutnd, az
kym sa nedosiahne dostatocnd trovent podrobnosti na identifikdciu nebezpecenstiev.

Ak sa na kontrolu rizik pouZziva kddex postupov alebo referencny systém, identifikdcia rizik sa moze obmedzit na:

a) overenie relevantnosti kodexu postupov alebo referencéného systému;

b) identifikdciu odchylok od kédexu postupov alebo od referen¢ného systému.
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2.3.

2.4,

2.4.1.

PouZivanie kédexov postupov a hodnotenia rizik

. S podporou ostatnych zicastnenych aktérov a na zdklade poziadaviek uvedenych v bode 2.3.2 navrhovatel

analyzuje, ¢i sa na jedno alebo viaceré nebezpecenstvd ndlezite uplatiiuji prislusné kédexy postupov.

. Kédexy postupov spliiajii aspoii tieto poziadavky:

a) byt v Zelezni¢nej oblasti vSeobecne uzndvané. Ak to tak nie je, kodexy postupov budd musiet byt odovodnené
a orgdn pre posudzovanie ich musi povazovat za prijatelné;

b) byt dolezité pre kontrolu zvazovanych nebezpecenstiev v posudzovanom systéme;

¢) byt verejne pristupné pre vetkych aktérov, ktori ich chcti pouZivat.

. Ak sa v smernici 2008/57/ES vyZzaduje sdlad s TSI a v prislusnej TSI sa neukladd proces riadenia rizik stanoveny

v tomto nariadeni, mozno dané TSI povazovat za kodexy postupov na kontrolu nebezpecenstva, ak je splnend
poziadavka pismena c) v bode 2.3.2.

. Vnitrodtitne predpisy ozndmené v silade s ¢linkom 8 smernice 2004[49/ES a cldinkom 17 ods. 3 smernice

2008/57[ES mozno povazovat za kddexy postupov, ak st splnené poziadavky v bode 2.3.2.

. Ak sa jedno alebo viaceré nebezpedenstva kontrolujii kédexmi postupov, ktoré spliajii poziadavky bodu 2.3.2,

rizikd sdvisiace s tymito nebezpecenstvami sa potom povazuji za prijatelné. To znamend, Ze:

a) tieto rizikd sa nemusia dalej analyzovat;

b) pouzivanie kddexov postupov sa zaznamend do zdznamu o nebezpecenstve ako poziadavka na bezpecnost pre
prislusné nebezpecenstva.

.V pripade, ak alternativny pristup nie je v Gplnom stlade s kédexom postupov, navrhovatel preukdze, Ze prijaty

alternativny pristup vedie prinajmensom k rovnakej Grovni bezpecnosti.

. Ak sa riziko v pripade konkrétneho nebezpecCenstva nemoze stat prijatelnym na zdklade uplatnenia kddexov

postupov, urcia sa dodatoéné bezpecnostné opatrenia uplatnenim jedného alebo dvoch inych zdsad akceptovania
rizik.

. Ked' sa vietky nebezpecenstvd kontroluji kédexmi postupov, proces riadenia rizik sa moze obmedzovat na:

a) identifikovanie nebezpecenstva v stilade s oddielom 2.2.6;

b) zaevidovanie pouzitia kédexov postupov v zdzname o nebezpecenstve v silade s oddielom 2.3.5;

¢) zdokumentovanie uplatiiovania procesu riadenia rizik v silade s oddielom 5;

d) nezdvislé postidenie v sdlade s ¢ldnkom 6.

Pouzivanie referencného systému a hodnotenie rizik

Navrhovatel s podporou ostatnych zicastnenych aktérov analyzuje, ¢i sa na jedno alebo viacero nebezpecenstiev
vztahuje podobny systém, ktory by sa mohol prijat ako referencny systém.
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2.4.2.

2.4.3.

2.4.4.

2.4.5.

2.5.

Referenény systém splita aspon tieto poziadavky:

a) pri jeho pouzivani sa uz preukdzalo, Ze md prijatelnd dGroven bezpecnosti a stéle by bol sposobily na schvalenie
v ¢lenskom 3tite, v ktorom sa zmena md zaviest;

b) md podobné funkcie a rozhrania ako posudzovany systém;

¢) pouziva sa v podobnych prevddzkovych podmienkach ako posudzovany systém;

d) pouziva sa v podobnych environmentalnych podmienkach ako posudzovany systém.

Ak referencny systém spliia poziadavky uvedené v bode 2.4.2, potom v pripade posudzovaného systému:

a) rizikd stvisiace s nebezpecenstvami, na ktoré sa vztahuje referencny systém, sa povazuji za prijatelné;

b) poziadavky na bezpecnost, na ktoré sa vztahuje referencny systém, mozno odvodit z analyz bezpe¢nosti alebo
z hodnotenia zdznamov o bezpecnosti referenéného systému;

¢) tieto poziadavky na bezpetnost sa zaznamenaji v zdznamoch o nebezpecenstve ako poziadavky na bezpecnost
pre prisludné nebezpecenstva.

Ak sa posudzovany systém odchyluje od referenéného systému, v hodnoteni rizik sa preukdze, Ze posudzovany
systém dosahuje aspon rovnakd droven bezpecnosti ako referencny systém. Rizikd stvisiace s nebezpecenstvami,
na ktoré sa vztahuje referencny systém, sa v takom pripade povazuju za prijatelné.

Ak nemozno preukdzat rovnaki droven bezpecnosti, ako md referen¢ny systém, urcia sa dodatocné bezpecnostné
opatrenia pre odchylky uplatnenim jednej alebo dvoch inych zdsad akceptovania rizika.

Jednoznacny odhad rizik a hodnotenie

. Ak sa na nebezpecenstvd nevztahuje jedna ani dve zdsady akceptovania rizika opisané v oddieloch 2.3 a 2.4,

preukdzanie prijatelnosti rizika sa vykond jednozna¢nym odhadom rizika a hodnotenim. Rizikd vyplyvajice
z tychto nebezpecenstiev sa odhaduji bud kvantitativne, alebo kvalitativne, so zohladnenim existujtcich bezpec-
nostnych opatreni.

. Prijatelnost odhadovanych rizik sa hodnoti pomocou kritérii akceptovania rizika, bud odvodenych z pravnych

poziadaviek uvedenych v pravnych predpisoch Spolocenstva, alebo v ozndmenych vnutrostitnych predpisoch,
alebo zaloZenych na tychto poziadavkich. V zdvislosti od kritérii akceptovania rizika sa prijatelnost rizika
moze hodnotit individudlne pre kazdé stvisiace nebezpecenstvo alebo globédlne pre kombindciu vietkych nebez-
pecenstiev zvazovanych v jednozna¢nom odhade rizika.

Ak odhadované riziko nie je prijatelné, urcia sa a implementuji sa dodatocné bezpecnostné opatrenia s cielom
zniZzit riziko na prijatelnd tdroven.

. Ak sa riziko stvisiace s jednym nebezpecenstvom alebo kombindciou viacerych nebezpecenstiev povazuje za

prijatelné, uréené bezpecnostné opatrenia sa zaznamenajii do zdznamov o nebezpecenstve.

. Ak nebezpecenstvd vyplynd zo zlyhani technickych systémov, na ktoré sa nevztahuji kédexy postupov ani

pouzivanie referen¢ného systému, v pripade ndvrhu technického systému sa uplatiuje toto kritérium akceptovania
rizika:

V pripade technickych systémov, pri ktorych méd funkéné zlyhanie vierohodny priamy potencidl katastrofického
dosledku, sa stvisiace riziko nemusi dalej zmengovat, ak je miera tohto zlyhania mensia alebo sa rovnd 10- za
prevadzkovi hodinu.
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2.5.5.

2.5.7.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

4.2.

Bez toho, aby bol dotknuty postup uvedeny v ¢ldnku 8 smernice 2004/49/ES, sa mozZe prostrednictvom vniitro-
Stitneho predpisu vyzadovat ndrocnejsie kritérium s cielom zachovat vnitrodtitnu troven bezpecnosti. V pripade
dodato¢nych povoleni na uvedenie vozidiel do prevadzky sa vsak uplatilujii postupy ¢lankov 23 a 25 smernice
2008/57]ES.

. Ak je technicky systém vyvinuty uplatnenim kritéria 10 vymedzeného v bode 2.5.4, uplatiyje sa zdsada

vzdjomného uzndvania v silade s ¢ldnkom 7 ods. 4 tohto nariadenia.

Ak viak navrhovatel moze preukdzat, Ze vnutrostitna tiroven bezpecnosti v clenskom $tdte uplatiiovania sa moze
zachovat s mierou zlyhania vysou nez 10~ na prevadzkovi hodinu, navrhovatel moze v danom ¢lenskom $tate
toto kritérium pouzit.

Jednoznaény odhad rizika a hodnotenie splfia aspon tieto poziadavky:

a) metddy pouzité na jednoznacny odhad rizika spravne odrdzaji posudzovany systém a jeho parametre (vratane
vSetkych prevddzkovych rezimov);

b) vysledky by mali byt dostatocne presné, aby slazili ako pevnd podpora pri rozhodovani, t. j. mensie zmeny vo
vstupnych predpokladoch alebo podmienkach nemajt za ndsledok znacne odlisné poziadavky.

PREUKAZANIE ZHODY S POZIADAVKAMI NA BEZPECNOST

Pred akceptovanim bezpecnosti danej zmeny sa pod dohladom navrhovatela musi preukdzat splnenie poziadaviek
na bezpecnost vyplyvajicich z fizy posudzovania rizik.

Toto preukdzanie uskuto¢ni kazdy aktér zodpovedny za splnenie poziadaviek na bezpe¢nost, ako sa rozhodlo
v stlade s bodom 1.1.5.

Pristup zvoleny na preukdzanie zhody s poziadavkami na bezpecnost, ako aj samotné preukdzanie nezdvisle postdi
orgin pre posudzovanie.

Kazdd neprimeranost bezpecnostnych opatreni, od ktorych sa ocakdva, Ze splnia poziadavky na bezpecnost, alebo
akékolvek iné nebezpecenstvo objavené pocas preukazovania zhody s poziadavkami na bezpecnost maji za
ndsledok opidtovné posidenie a hodnotenie stvisiacich rizik navrhovatelom v stlade s oddielom 2. Nové nebez-
pecenstvd sa musia zaznamenat do zdznamu o nebezpelenstve v stilade s oddielom 4.

RIADENIE NEBEZPECENSTVA

Proces riadenia nebezpecenstva

. Zdznam (zdznamy) o nebezpelenstve vytvdra alebo aktualizuje (ak uZ existuji) navrhovatel pocas ndvrhu

a implementdcie a az do schvdlenia zmeny alebo do vydania spridvy o posideni bezpecnosti. Zdznam
o nebezpecenstve sleduje pokrok pri monitorovani rizik stvisiacich s identifikovanymi nebezpecenstvami.
V stlade s bodom 2 pism. g) prilohy III k smernici 2004/49/ES, ked sa systém schvili a prevddzkuje sa, zdznam
o nebezpecenstve dalej udrziava manazér infrastruktiry alebo Zelezni¢ny podnik povereny prevddzkovanim posu-
dzovaného systému ako neoddelitelnti ¢ast svojho systému riadenia bezpecnosti.

. Zdznam o nebezpecenstve obsahuje vietky nebezpecenstvd spolu so vietkymi stivisiacimi bezpecnostnymi opatre-

niami a predpokladmi tykajiicimi sa systému, identifikovanymi pocas procesu posudzovania rizik. Obsahuje najmi
jasny odkaz na poévod a na vybrané zdsady akceptovania rizika a jasne identifikuje aktéra (aktérov) povereného
(poverenych) kontrolou kazdého nebezpecenstva.

Vymena informdcii

Vsetky nebezpecenstvd a stvisiace poziadavky na bezpecnost, ktoré nemoze kontrolovat jeden aktér sim, sa
oznamuji inému relevantnému aktérovi s cielom spolocne ndjst primerané rieSenie. Nebezpecenstvd zaznamenané
v zdzname o nebezpecenstve aktéra, ktory ich prestiva, sa ,kontroluji“ len vtedy, ked hodnotenie rizik stvisiacich
s tymito nebezpecenstvami vykondva iny aktér a na rieSeni sa dohodnii vetci zdcastneni.
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5. DOKAZ O UPLATNOVANI PROCESU RIADENIA RIZIK

5.1. Navrhovatel dokumentuje proces riadenia rizik pouzivany na postdenie Grovni bezpecnosti a zhody
s poziadavkami na bezpecnost takym sposobom, aby organ pre posudzovanie mal k dispozicii vietky potrebné
dokazy preukazujiice spravne uplatiiovanie procesu riadenia rizik. Orgdn pre posudzovanie vypracuje svoje zdvery
v sprdve o postdeni bezpecnosti.

5.2.  Dokument vypracovany navrhovatelom podla bodu 5.1 obsahuje aspori:
a) opis organizdcie a expertov vymenovanych na vykondvanie procesu posudzovania rizik;

b) vysledky jednotlivych fiz posudzovania rizik a zoznam vietkych potrebnych poziadaviek na bezpecnost, ktoré
sa musia splnit s cielom kontrolovat riziko na prijatelnej trovni.



Uradny vestnik Eurépskej tGinie

29.4.2009

Dodatok

Proces riadenia rizik a nezdvislé posiidenie

PREDBEZNE DEFINOVANIE Vyznamna

SYSTEMU Zmena?
ANO
—_> \V POSUDZOVANIE
. 3‘[_ - 1~ VYMEDZENIE SYSTEMU | RIZIK
13 § :
: Bo |
IR Y
1250 !
rES : IDENTIFIKACIA
183 1 ' . NEBEZPECENSTVA
[ | (Co samoze stat? Kedy? Kde? Ako? 1 !
- le o« Atd’) i ]
158 1 | ! '
8y v < S = i 1
= | | o g8 : [ goe ' '
Pgs b 1S3z KLASIFIKACIA i :
rES 1= NEBEZPECENSTVA i i
< - i
log ! IEEE (Aké kritické?) : :
e o I=RZAS] [ ;
- 1z 25 : ]
SE ! 1= 1
125 1 1) 2 2 ; ]
1 82 11 1 z. Vieobecne ANO ! i
183 ! prijatelné R IEELLLLOEE LR oo B .)
= O ] o
K i ! riziko? ! ]
i i |
; N NE . ; 5
==Y N[ ! R i
i 5
i P Volba zasady 1
{ akceptovania E
i izik; ! <
. : >
= (S (paiinniiie Iy HEE il o T s o R e e R e e e e e e i =
[l ! : KODEXY PPSTUPOV 1 PPDOBNY RE “ERENCNYE i JEDNOZNACNY ODHAD RIZIKA 7))
i ) Lo |
Z AA i , I | SYSTEM (SYSTEMY) | |/ Z.
= & i 1 Analy Jobnosti i Tdentifikacia scenarov =
Q —> ! 1 Uplatiiovanie 0] a yzfa POCodNOstL | i a suvisiacich bezpe¢nostnych )Q
A=) i ) - s referencnym P opatreni
1 kodexov postupov | 1 | systémom ] =
N [ I ] (systémami) ] o
@) & b ] E ] . N
= | i i ' i Kvalitativne _Bezpenos &)
! P! [ ] ¢ kritérig)
= H P { _ =
d AA L v P v LAY Kvantitativne E
== | i 1 P . .
> [ - ] Odhadovana | | Odhadovan =
N [ - F frekvencia zavaznost J{
<NE = i P ] Z
| - ] % =
m ! b1 I 1 Q
Z { i [ E | Odhadované
| : i ' i riziko <
AN Y - Y P E
! [l
i b
| 5. .
i
i
'
—> i
s VT T —— -
g Porovnanie H oo Porovnanie nod Porovnanie
H s kritériami b s kritériami 6 0 s kritériami
A i i LA
¥ P Y P
Y ! I
p 1 Prijatelné Pl Prijatelné P Prijatelné
i iziko? bl iziko? P iziko?
s u . ! <
i ANO P ANO Pl ANO
—> VT T Y P ]
! > < )
______________________________________ 7o e
Poziadavky na bezpecnost’
(t. J. bezpecnostné opatrenia,
ktoré sa maju implementovat)
|
Preukazanie zhody

s poziadavkami na | CCITCITITETTITERTETCRTEITETETCITEITETLITETLITS -

—> bezpecnost’




29.4.2009

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

L 108/19

PRILOHA I

KRITERIA, KTORE MUSIA SPLNAT ORGANY PRE POSUDZOVANIE

. Orgdn pre posudzovanie nesmie byt priamo ani ako splnomocneny zdstupca zapojeny do névrhu, vyroby, vystavby,

uvddzania na trh, prevddzky alebo Gdrzby pozadovaného systému. To nevylu¢uje moznost vymeny technickych
informdcif medzi tymto orgdnom a zidcastnenymi aktérmi.

. Orgén pre posudzovanie musi vykondvat posudzovanie ¢o najsvedomitejsie a s ¢o najvicSou moznou technickou

sposobilostou a nesmie byt vystaveny ziadnemu tlaku ani podnetom najmi finan¢ného druhu, ktoré by mohli
ovplyvnit jeho tsudok alebo vysledky jeho posudzovania, a to najmd zo strany osob alebo skupin osob, ktorych
sa posudzovanie dotyka.

. Organ pre posudzovanie musi vlastnit prostriedky, ktoré si nevyhnutné na primerané vykondvanie technickych

a spravnych tloh spojenych s posudzovanim; mal by mat aj pristup k vybave potrebnej na mimoriadne posudzovanie.

. Pracovnici zodpovedni za posudzovanie musia mat:

— riadny technicky a odborny vycvik,

— uspokojivé znalosti o poziadavkach tykajiicich sa posudzovania, ktoré vykonavaji, ako aj dostato¢nii prax v tychto
posudzovaniach,

— schopnost vypracivat spravy o postideni bezpecnosti, z ktorych pozostdvajii formdlne zdvery vykonaného posi-
denia.

. Nezévislost pracovnikov zodpovednych za nezdvislé posudzovania musf byt garantovand. Ziadny tradnik sa nesmie

odmeriovat na zéklade poctu vykonanych postdeni ani vysledkov tychto posideni.

. Ak je orgdn pre posudzovanie externym orgdnom vo vztahu k organizicii navrhovatela, musi mat poistenie ob¢ian-

skoprdvnej zodpovednosti, pokial tito zodpovednost nie je pokrytd vnitrostdtnymi pravnymi predpismi daného Sttu
alebo pokial posudzovanie nevykondva priamo tento dany clensky stat.

. Ak je orgdn pre posudzovanie externym orgdnom vo vztahu k organizdcii navrhovatela, pracovnici tohto organu si

viazan{ povinnostou mlcanlivosti v stvislosti so vietkym, ¢o sa dozvedia pri vykone svojich povinnosti (s vynimkou
prislusnych spravnych orgdnov v §tite, v ktorom vykonavaju svoju ¢innost) na zdklade tohto nariadenia.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) &. 353/2009
z 28. aprila 2009,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (ES)

¥

¢. 194/2008, ktorym sa obnovuji a posiliiuji

restriktivne opatrenia vo¢i Barme/Mjanmarsku

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 194/2008 z 25. februdra
2008, ktorym sa obnovuji a posiliiuji restriktivne opatrenia
vodi Barme/Mjanmarsku a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €.
817/2006 (!), a najmd na jeho ¢ldnok 18 ods. 1 pism. b),

kedze:

(1) V prilohe VI k nariadeniu (ES) ¢. 194/2008 st uvedené
osoby, skupiny a subjekty, na ktoré sa vztahuje zmra-
zenie finan¢nych prostriedkov a hospoddrskych zdrojov
podla uvedeného nariadenia.

(2)  V prilohe VII k nariadeniu (ES) ¢. 194/2008 st uvedené
podniky, ktoré vlastni alebo kontroluje vlida Barmy/
Mjanmarska alebo jej clenovia alebo osoby s nimi
spojené a na ktoré sa vztahuji obmedzenia tykajice sa
investicil stanovené v uvedenom nariadeni.

(3)  Spolo¢nou poziciou 2009/351/SZBP z 27. aprila
2009 () sa menia a doplhaja prilohy I a II
k spolo¢nej pozicii Rady 2006/318/SZBP z 27. aprila
2006. Prilohy VI a VII k nariadeniu (ES) ¢. 194/2008
by sa preto mali zodpovedajiicim sposobom zmenit
a doplnit.

(4 S cielom zabezpecit, aby boli opatrenia ustanovené
v tomto nariadeni G¢inné, malo by toto nariadenie
nadobudnif G¢innost okamfZite,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Priloha VI k nariadeniu (ES) ¢ 194/2008 sa nahrddza
textom v prilohe I k tomuto nariadeniu.

2. Priloha VII k nariadeniu (ES) ¢. 194/2008 sa tymto sa
nahrddza textom v prilohe II k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda u¢innost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 28. aprila 2009

() U.v. EU L 66, 10.3.2008, s. 1.

Za Komisiu
Eneko LANDABURU
generdlny riaditel pre vonkajsie vztahy

() Pozri stranu 54 U. v. EU.
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Zoznam ¢&lenov vlady Barmy/Mjanmarska a osdb, subjektov a orgdnov, ktoré si s nimi spojené, uvedenych

Pozndmky:

PRILOHA 1

LPRILOHA VI

v ¢lanku 11

1. Prezyvky/alternativne ndzvy alebo pravopisné varianty st oznacené slovom alias".

2. Nar. znamend ddtum narodenia.

3. Nar. v znamend miesto narodenia.

4. Ak nie je uvedené inak, vietky cestovné pasy a preukazy totoZnosti si vydané Barmou/Mjanmarskom.

A. STATNA RADA PRE MIER A ROZVOJ (SPDC)

Identifika¢né ddaje (funkciaftitul, ddtum a miesto narodenia, ¢islo

Pohlavie

# Meno (a pripadné prezyvky) pasufpreukazu totoznosti, manzel/-ka, syn/dcéra ...) a dovod pre N
zaradenie do zoznamu M/Z)
Ala vysoky general Than Shwe predseda, nar. 2.2.1933 M
Alb Kyaing Kyaing manzelka vysokého generdla Thana Shweho 7
Alc Thandar Shwe dcéra vysokého generdla Thana Shweho Z
Ald major Zaw Phyo Win manzel Thandar Shwe, ndmestnik riaditela sekcie vyvozu M
na ministerstve obchodu
Ale Khin Pyone Shwe dcéra vysokého generdla Thana Shweho Z
Alf Aye Aye Thit Shwe dcéra vysokého generdla Thana Shweho Z
Alg Tun Naing Shwe, zndmy tiezZ ako Tun | syn vysokého generdla Thana Shweho, majitel ] and M
Tun Naing ] Company
Alh Khin Thanda manZelka Tuna Nainga Shweho Z
Ali Kyaing San Shwe syn vysokého generdla Thana Shweho, majitel’ firmy J's M
Donuts
Alj Dr. Khin Win Sein manzelka Kyainga Sana Shweho Z
Alk Thant Zaw Shwe, zndmy tiez ako | syn vysokého generdla Thana Shweho M
Maung Maung
All Dewar Shwe dcéra vysokého generdla Thana Shweho Z
Alm Kyi Kyi Shwe dcéra vysokého generdla Thana Shweho Z
Aln Podplukovnik Nay Soe Maung manzel Kyi Kyi Shwe M
Alo Pho La Pyac alias Nay Shwe Thway | syn Kyi Kyi Shwe a Nay Soe Maunga M
Aung
A2a zdstupca vysokého generdla Maung | podpredseda, nar. 25.12.1937 M
Aye
A2b Mya Mya San manZelka zdstupcu vysokého generdla Maunga Ayeho Z
A2c Nandar Aye dcéra zdstupcu vysokého generdla Maunga Ayeho, 7

manZelka majora Pyeho Aunga (ref. ¢. D17g), majitelka
Queen Star Computer Co.
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Identifikacné tdaje (funkcia/titul, ddtum a miesto narodenia, ¢islo

Meno (a pripadné prezyvky) pasu/preukazu totoznosti, manzel/-ka, syn/dcéra ...) a dovod pre P(()I\}/lll/az‘lie
zaradenie do zoznamu )
A3a generdl Thura Shwe Mann nacelnik  3tdbu, koordindtor  $pecidlnych  operdcii M
(pozemné, ndmorné a vzdusné sily); nar. 11.7.1947
A3b Khin Lay Thet manzelka generdla Thuru Shweho Manna, nar. 19.6.1947 Z
A3c Aung Thet Mann, zndmy tiez ako | syn generdla Thuru Shweho Manna, Spolo¢nost Ayeya M
Shwe Mann Ko Ko Shwe War (Wah), nar. 19.6.1977
A3d Khin Hnin Thandar manzelka Aunga Theta Manna 7
A3e Toe Naing Mann syn generdla Thuru Shweho Manna, nar. 29.6.1978 M
A3f Zay Zin Latt manzelka Toeho Nainga Manna; dcéra Khina Shweho Z
(ref. ¢. J5a), nar. 24.3.1981
Ada generdlporucik Thein Sein ,predseda vlady, nar. 20.4.1945 M
A4b Khin Khin Win manzelka generédlporucika Theina Seina Z
ASa generdl (Thiha Thura) Tin Aung | (Thiha Thura je titul) ,prvy tajomnik’, nar. 29.5.1950, M
Myint Oo predseda Narodného olympijského vyboru Mjanmarska
a predseda Myanmar Economic Corporation
AS5b Khin Saw Hnin manzelka generdlporuc¢ika Thihu Thuru Tina Aunga Z
Myinta Ooa
Asc kapitdn Naing Lin Oo syn generdlporu¢ika Thihu Thuru Tina Aunga Myinta M
Ooa
AS5d Hnin Yee Mon manzelka kap. Nainga Lina Oa Z
Aba generdlmajor Min Aung Hlaing nacelnik 2. dradu pre S$pecidlne operdcie (Kajasky M
a Sansky stat), od 23.6.2008 (predtym ref. & B12a)
A6b Kyu Kyu Hla manzelka generdlmajora Mina Aunga Hlainga Z
A7a generdlporucik Tin Aye nacelnik vojenského arzendlu, predseda UMEHL M
A7b Kyi Kyi Ohn manzelka generdlporucika Tina Ayeho Z
ATc Zaw Min Aye syn generdlporucika Tina Ayeho M
A8a generdlporu¢ik Ohn Myint nacelnik 1. tradu pre $pecidlne operdcie (Kacjinsky Stat, M
Cjinsky 3tat,
Sagainska oblast, Magwejskd oblast, Mdndalejska oblast),
od 23.6.2008 (predtym ref. ¢. B9a)
A8b Nu Nu Swe manzelka generdlporu¢ika Ohna Myinta Z
A8c Kyaw Thiha, tiez zndmy ako Kyaw | syn generdlporucika Ohna Myinta M
Thura
A8d Nwe Ei Ei Zin manzelka Kyawa Thihu Z
A9a generdlmajor Hla Htay Win nacelnik vycviku ozbrojenych sil, od 23.6.2008 (predtym M

ref. ¢ Bla). Majitel Htay Co. (tazba a spracovanie dreva)
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Identifika¢né ddaje (funkciaftitul, ddtum a miesto narodenia, ¢islo

Pohlavie

# Meno (a pripadné prezyvky) pasu/preukazu totoznosti, manzel/-ka, syn/dcéra ...) a dovod pre M/2)
zaradenie do zoznamu
A9b Mar Mar Wai manZelka generdlmajora Hlu Htaya Wina Z
Al0a generdlmajor Ko Ko nacelnik 3. dradu pre Specidlne operdcie (Pegu, Iravadi, M
Arakan), od 23.6.2008 (predtym ref. ¢. B10a)

A10b Sao Nwan Khun Sum manZelka generdlmajora Koa Koa Z
Alla generdlmajor Thar Aye, zndmy tiez | ndcelnik 4. dradu pre $pecidlne operdcie (Karensky 3tdt, M
ako Tha Aye Monsky 3tat, Taninsarijskd oblast), nar. 16.2.1945
Al1b Wai Wai Khaing, zndma tiez ako Wei | manzelka generdlmajora Thara Ayeho 7

Wei Khaing
Allc See Thu Aye syn generdlmajora Thara Ayeho M
Al2a generdlporucik Myint Swe ndcelnik 5. dradu pre $pecidlne operdcie (Naypyidaw, M
Rangtin/Yangon)
Al12b Khin Thet Htay manzelka generdlporucika Myinta Sweho Z
Al3a Arnt Maung generdlny riaditel na dochodku, riaditel'stvo pre ndbo- M
zenské zdlezitosti
B. OBLASTNI VELITELIA
# M Identifikacné tidaje (vrdtane velitel'stva alebo dalsich dovodov na | Pohlavie
eno . >
zaradenie do zoznamu) M/z)
Bla brigddny generdl Win Myint Rangtin (Yangon) M
Blb Kyin Myaing manZelka brigddneho generdla Wina Myinta Z
B2a brigddny generdl Yar (Ya) Pyae (Pye) | vychodné — Sansky stdt (juh) (predtym ref. & G23a) M
(Pyrit)
B2b Thinzar Win Sein manzelka brigddneho generdla Yara (Ya) Pyaeho (Pyeho) 7
(Pyrita)
B3a brigddny general Myint Soe severozdpadné — Sagainskd oblast, regiondlny minister M
bez kresla
B4a brigddny generdl Khin Zaw Oo pobrezné — Taninsarijskd oblast, nar. 24.6.1951 M
B5a brigddny general Aung Than Htut severovychodné — Sansky stdt (sever) M
B5b Daw Cherry manZelka brigddneho generdla Aunga Thana Htuta Z
B6a brigddny generdl Tin Ngwe stredné — Méndalejskd oblast M
B6b Khin Thida manZelka brigddneho generédla Tina Ngweho Z
B7a generdlmajor Thaung Aye zdpadné — Arakansky §tat (predtym ref. ¢. B2a) M
B7b Thin Myo Myo Aung manzelka generdlmajora Thaunga Ayeho 7
B8a brigddny generdl Kyaw Swe juhozdpadné — Iravadijskd oblast, regiondlny minister bez M

kresla
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Identifikacné tdaje (vritane velitel'stva alebo dalsich dovodov na | Pohlavie
# Meno . 9
zaradenie do zoznamu) M[2)
B8b Win Win Maw manzelka brigddneho generdla Kyawa Sweho Z
B9a generdlmajor Soe Win severné — Kagjinsky 3tat M
B9b Than Than Nwe manzelka generdlmajora Socho Wina Z
B10a generdlmajor Hla Min juzné — Peguska oblast M
Blla brigddny generdl Thet Naing Win juhovychodné — Monsky stat M
B12a generdlmajor Kyaw Phyo trojuholnfk — Sansky $tét (vychod) M
B13a generdlmajor Wai Lwin Naypyidaw M
B13b Swe Swe Oo manzelka generdlmajora Waia Lwina Z
B13c Wai Phyo Aung syn generdlmajora Waia Lwina M
B13d Oanmar (Ohnmar) Kyaw Tun manzelka Waia Phya Aunga Z
B13e Wai Phyo syn generdlmajora Waia Lwina M
B13f Lwin Yamin dcéra generdlmajora Waia Lwina Z
C. ZASTUPCOVIA OBLASTNYCH VELITELOV
Identifikacné ddaje (vritane velitelstva alebo dalsich dovodov na | Pohlavie
# Meno . 5
zaradenie do zoznamu) M/Z)
Cla brigddny generdl Kyaw Kyaw Tun Rangtin (Yangon) M
C1b Khin May Latt manzelka brigddneho generdla Kyawa Kyawa Tuna Z
C2a brigddny generdl Than Htut Aung stred M
C2b Moe Moe Nwe manzelka brigddneho generdla Thana Htuta Aunga Z
C3a brigddny generdl Tin Maung Ohn severozdpadné M
C4a brigddny generdl San Tun severné, nar. 2.3.1951, Rangtin (Yangon) M
C4b Tin Sein manzelka brigddneho generdla Sana Tuna, nar. Z
27.9.1950, Rangin (Yangon)
Cdc Ma Khin Ei Ei Tun dcéra brigddneho generdla Sana Tuna, nar. 16.9.1979, F
riaditelka Ar Let Yone Co. Ltd
C4d Min Thant syn brigddneho generdla Sana Tuna, nar. 11.11.1982, M
Rangtn (Yangon), riaditel Ar Let Yone Co. Ltd
C4e Khin Mi Mi Tun dcéra brigddneho generdla Sana Tuna, nar. 25.10.1984, 7
Rangtin (Yangon), riaditelka Ar Let Yone Co. Ltd
C5a brigddny generdl Hla Myint severovychodné M
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Identifikacné tdaje (vratane velitel'stva alebo daldich dovodov na | Pohlavie
# Meno . 5
zaradenie do zoznamu) M/2)
C5b Su Su Hlaing manZelka brigddneho generdla Hlu Myinta Z
Céa brigddny generdl Wai Lin trojuholnik M
C7a brigddny general Win Myint vychodné M
C8a brigddny generdl Zaw Min juhovychodné M
C8b Nyunt Nyunt Wai manZelka plukovnika Zawa Mina Z
C9a brigddny generdl Hone Ngaing, | pobrezné M
zndmy tiez ako Hon Ngai
C10a brigddny generdl Thura Maung Ni juzné M
C10b Nan Myint Sein manzelka brigddneho generdla Thuru Maunga Niho 7
Clla brigddny generédl Tint Swe juhozdpadné M
C11b Khin Thaung manZelka brigddneho generédla Tinta Sweho 7
Cllc Ye Min, zndmy tiez ako Ye Kyaw | syn brigddncho generdla Tinta Sweho M
Swar Swe
Clid Su Mon Swe manzelka Yeho Mina Z
Cl2a brigddny generdl Tin Hlaing zdpadné M
C12b Hla Than Htay manZelka brigddneho generdla Tina Hlainga Z
D. MINISTRI
Identifika¢né tdaje (vritane ministerstva alebo dalsich dovodov na | Pohlavie
# Meno . 5
zaradenie do zoznamu) M/Z)
Dla generdlmajor Htay Oo polnohospoddrstvo a zavlazovanie (od 18.9.2004), M
predtym druzstvd (od 25.8.2003); generdlny tajomnik
USDA
D1b Ni Ni Win manZelka generdlmajora Htayha Ooa Z
Dlc Thein Zaw Nyo mladsi syn generdlmajora Htayha Ooa M
D2a brigddny general Tin Naing Thein obchod (od 18.9.2004), predtym ndmestnik ministra M
lesného hospodarstva, nar. 1955
D2b Aye Aye manZelka brigddneho generdla Tina Nainga Theina Z
D3a generdlmajor Khin Maung Myint vystavba, tiez minister pre elektrickid energiu M
D4a generdlmajor Tin Htut druzstvd (od 15.5.2006) M
D4b Tin Tin Nyunt manzelka generdlmajora Tina Htuta Z
D5a generdlmajor Khin Aung Myint kultdra (od 15.5.2006) M
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i Meno Identifikacné tdaje (vratane rr}inisterstva alebo dalsich dovodov na| Pohlavie
zaradenie do zoznamu) M[2)
D5b Khin Phyone manzelka generdlmajora Khina Aunga Myinta Z
Dé6a Dr. Chan Nyein skolstvo (od 10.8.2005), predtym ndmestnik ministra M
vedy a techniky, ¢len vykonného vyboru USDA, nar.
1944
D6b Sandar Aung manzelka Dr. Chana Nyeina Z
D7a plukovnik Zaw Min elektrickd energia (1) (od 15.5.2006), nar. 10.1.1949 M
D7b Khin Mi Mi manzelka plukovnika Zawa Mina Z
D8a brigddny generdl Lun Thi energetika (od 20.12.1997), nar. 18.7.1940 M
D8b Khin Mar Aye manzelka brigddneho generdla Luna Thiho Z
D8&c Mya Sein Aye dcéra brigddneho generédla Luna Thiho 7
D8d Zin Maung Lun syn brigddneho generdla Luna Thiho M
D8e Zar Chi Ko manzelka Zina Maunga Luna Z
D9a generdlmajor Hla Tun financie a dane (od 1.2.2003), nar. 11.7.1951 M
D9b Khin Than Win manzelka generdlmajora Hlu Tuna Z
D10a Nyan Win zahrani¢né veci (od 18.9.2004), predtym zdstupca nacel- M
nika vycviku ozbrojenych sil; nar. 22.1.1953
D10b Myint Myint Soe manzelka Nyana Wina, nar. 15.1.1953 Z
Dlla brigddny generdl Thein Aung lesné hospodarstvo (od 25.8.2003) M
D11b Khin Htay Myint manzelka brigddneho generdla Theina Aunga Z
D12a prof. Dr. Kyaw Myint zdravotnictvo (od 1.2.2003), nar. 1940 M
D12b Nilar Thaw manzelka prof. Dr. Kyawa Myinta Z
D13a generdlmajor Maung Oo vnttro (od 5.11.2004), tieZ minister pre pristahovalectvo M
a obyvatelstvo od februdra 2009, nar. 1952
D13b Nyunt Nyunt Oo manzelka generdlmajora Maunga Ooa Z
Dl4a generdlmajor Maung Maung Swe socidlne zabezpecenie, pomoc a presidlovanie (od M
15.5.2006)
D14b Tin Tin Nwe manzelka generdlmajora Maunga Maunga Sweho Z
Dl4c Ei Thet Thet Swe dcéra generdlmajora Maunga Maunga Sweho Z
D14d Kaung Kyaw Swe syn generdlmajora Maunga Maunga Sweho M
D15a Aung Thaung priemysel 1 (od 15.11.1997) M
D15b Khin Khin Yi manzelka Aunga Thaunga Z
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# Meno Identifikacné ddaje (vrdtane rl?inisterstva alebo dalsich dovodov na| Pohlavie
zaradenie do zoznamu) M/2)
D15c major Moe Aung syn Aunga Thaunga M
D15d Dr. Aye Khaing Nyunt manzelka majora Moeho Aunga 7
D15e Nay Aung syn Aunga Thaunga, obchodnik, vykonny riaditel, Aung M
Yee Phyoe Co. Ltd a riaditel IGE Co.Ltd
D15f Khin Moe Nyunt manzelka Nayho Aunga Z
D15g major Pyi Aung, zndmy tieZ ako Pye | syn Aunga Thaunga (Zenaty s ref. ¢. A2c), riaditel IGE M
Aung Co.Ltd
D15h Khin Ngu Yi Phyo dcéra Aunga Thaunga Z
D15i Dr Thu Nanda Aung dcéra Aunga Thaunga 7
D15j Aye Myat Po Aung dcéra Aunga Thaunga 7
D16a viceadmirdl Soe Thein priemysel 2 (od jana 2008). (Predtym ref. ¢. G38a) M
D16b Khin Aye Kyin manzelka viceadmirdla Soeho Theina Z
D16c Yimon Aye dcéra viceadmirdla Soeho Theina; nar. 12.7.1980 Z
D16d Aye Chan syn viceadmirdla Soeho Theina; nar. 23.9.1973 M
D16e Thida Aye dcéra viceadmirdla Soeho Theina; nar. 23.3.1979 Z
D17a brigddny generdl Kyaw Hsan informécie (od 13.9.2002) M
D17b Kyi Kyi Win manzelka brigddneho generdla Kyawa Hsana, vediica Z
informa¢ného oddelenia Myanmarskej federdcie Zien
D18a brigddny generdl Maung Maung Thein | hospoddrske zvieratd a rybné hospoddrstvo M
D18b Myint Myint Aye manZelka brigddneho generdla Maunga Maunga Theina Z
D18c Min Thein, zndmy tieZ ako Ko Pauk | syn brigddneho generdla Maunga Maunga Theina M
D19a brigddny generdl Ohn Myint banictvo (15.11.1997) M
D19b San San manZelka brigddneho generdla Ohna Myinta Z
D19c Thet Naing Oo syn brigddneho generdla Ohna Myinta M
D19d Min Thet Oo syn brigddneho generdla Ohna Myinta M
D20a Soe Tha §titne pldnovanie a hospodérsky rozvoj (od 20.12.1997), M
nar. 7.11.1944
D20b Kyu Kyu Win manzelka Soeho Thu, nar. 5.10.1980 Z
D20c Kyaw Myat Soe syn Socho Thu, nar. 4.2.1973 M
D20d Wei Wei Lay manZelka Kyawa Myata Socho, nar. 12.9.1978 Z
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zaradenie do zoznamu) M[2)
D20e Aung Soe Tha syn Soeho Thu, nar. 5.10.1983 M
D20f Myat Myitzu Soe dcéra Soeho Thu, nar. 14.2.1973 Z
D20g San Thida Soe dcéra Soeho Thu, nar. 12.9.1978 7
D20h Phone Myat Soe syn Soeho Thu, nar. 3.3.1983 M
D2la plukovnik Thein Nyunt rozvoj pohraninych oblasti, ndrodné etnikd a otdzky M

rozvoja (od 15.11.1997) a primétor Naypyidaw
D21b Kyin Khaing (Khine) manzelka plukovnika Theina Nyunta Z
D22a generdlmajor Aung Min zelezni¢nd doprava (od 1.2.2003) M
D22b Wai Wai Thar, zndma tiez ako Wai | manzelka generdlmajora Aunga Mina Z
Wai Tha
D22c Aye Min Aung dcéra generdlmajora Aunga Mina Z
D22d Htoo Char Aung syn generdlmajora Aunga Mina M
D23a brigddny generdl Thura Myint Maung | ndbozZenstvo (od 25.8.2003) M
D23b Aung Kyaw Soe Aung Kyaw Soe M
D23c Su Su Sandi manzelka Aunga Kyawa Socho Z
D23d Zin Myint Maung dcéra brigddneho generdla Thuru Myinta Maunga Z
D24a Thaung veda a technika (od novembra 1998), nar. 6.7.1937 M
D24b May Kyi Sein manzelka Thaunga Z
D24c Aung Kyi syn Thaunga, nar. 1971 M
D25a brigddny general Thura Aye Myint $port (od 29.10.1999) M
D25b Aye Aye manzelka brigddneho generdla Thuru Ayeho Myinta Z
D25c Nay Linn syn brigddneho generdla Thuru Ayeho Myinta M
D26a brigddny generédl Thein Zaw minister telekomunikdcii, post a telegrafie (od 10.5.2001) M
D26b Mu Mu Win manzelka brigddneho generdla Theina Zawa Z
D27a generdlmajor Thein Swe doprava (od 18.9.2004), predtym kanceldria predsedu M
vlddy (od 25.8.2003)

D27b Mya Theingi manzelka generdlmajora Theina Sweho Z
D28a generdlmajor Soe Naing minister pre hotelierstvo a cestovny ruch (od 15.5.2006) M
D28b Tin Tin Latt manzelka generdlmajora Soecho Nainga Z
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Identifika¢né ddaje (vrdtane ministerstva alebo dalsich dovodov na | Pohlavie
# Meno . 5
zaradenie do zoznamu) M/2)
D28c Wut Yi Oo dcéra generalmajora Soeho Nainga Z
D28d kapitdn Htun Zaw Win manzel Wut Yi Oo M
D28e Yin Thu Aye dcéra generalmajora Soeho Nainga Z
D28f Yi Phone Zaw syn generalmajora Soeho Nainga M
D29a generdlmajor Khin Maung Myint elektrickd energia 2 (nové ministerstvo) (od 15.5.2006) M
D29b Win Win Nu manzelka generdlmajora Khina Maunga Myinta 7
D30a Aung Kyi zamestnanost/praca (vymenovany za ministra pre vztahy M
8.10.2007, zodpovedny za vzfahy s Aung San Su
Kyiovou)
D30b Thet Thet Swe manzelka Aung Kyiho Z
D31a Kyaw Thu predseda Vyberovej a 3koliacej rady pre $titnu sluzbu, M
nar. 15.8.1949
D31b Lei Lei Kyi manzelka Kyawa Thua Z
E. NAMESTNICI MINISTROV
Identifika¢né tdaje (vritane ministerstva alebo dalsich dévodov na | Pohlavie
# Meno . 5
zaradenie do zoznamu) M/Z)
Ela Ohn Myint polnohospodérstvo a zavlaZovanie (od 15.11.1997) M
Elb Thet War manzelka Ohna Myinta Z
E2a brigddny generdl Aung Tun obchod (od 13.9.2003) M
E3a brigddny general Myint Thein vystavba (od 5.1.2000) M
E3b Mya Than manZelka brigddneho generdla Myinta Theina Z
E4a U Tint Swe vystavba (od 7.4.1998) M
E5a generdlmajor Aye Myint obrana (od 15.5.2006) M
E6a brigddny generdl Aung Myo Min skolstvo (od 19.11.2003) M
E6b Thazin Nwe manzelka brigddneho generdla Aunga Mya Mina 7
E6c Si Thun Aung syn brigddneho generdla Aunga Mya Mina M
E7a Myo Myint elektrickd energia 1 (od 29.10.1999) M
E7b Tin Tin Myint manzelka Mya Myinta Z
E7¢ Aung Khaing Moe syn Mya Myinta; nar. 25.6.1967 M
(predpokladd sa, Ze je v sdcasnosti v Spojenom kralov-
stve, kam odisiel, skor ako sa dostal na zoznam)
E8a brigddny general Than Htay energetika (od 25.8.2003) M
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zaradenie do zoznamu) M[2)
E8b Soe Wut Yi manzelka brigddneho generdla Thana Htaya Z
E9a plukovnik Hla Thein Swe financie a dane (od 25.8.2003) M
E9b Thida Win manzelka plukovnika Hlu Theina Sweho Z
El0a brigddny generdl Win Myint elektrickd energia 2 M
E10b Daw Tin Ma Ma Than manzelka brigddneho generdla Wina Myinta Z
Ella Maung Myint zahrani¢né veci (od 18.9.2004) M
Ellb Dr Khin Mya Win manzelka Maunga Myinta Z
El2a prof. Dr. Mya Oo zdravotnictvo (od 16.11.1997); nar. 25.1.1940 M
E12b Tin Tin Mya manzelka prof. Dr. Myu Ooa Z
E12c Dr. Tun Tun Oo syn prof. Dr. Myu Ooa, nar. 26.7.1965 M
El12d Dr. Mya Thuzar dcéra prof. Dr. Myu Ooa; nar. 23.9.1971 Z
El2e Mya Thidar dcéra prof. Dr. Myu Ooa; nar. 10.6.1973 Z
E12f Mya Nandar dcéra prof. Dr. Myu Ooa; nar. 29.5.1976 Z
El13a brigddny generdl Phone Swe vnitro (od 25.8.2003) M
E13b San San Wai manzelka brigddneho generdla Phona Sweho Z
El4a brigddny generdl Aye Myint Kyu hotelierstvo a cestovny ruch (od 16.11.1997) M
E14b Khin Swe Myint manzelka brigddneho generdla Ayeho Myinta Kyua Z
El5a brigddny generdl Win Sein pristahovalectvo a obyvatelstvo (od novembra 2006) M
E15b Wai Wai Linn manzelka brigddneho generdla Wina Seina Z
El6a podplukovnik Khin Maung Kyaw priemysel 2 (od 5.1.2000) M
E16b Mi Mi Wai manzelka podplukovnika Khina Maunga Kyawa Z
El7a plukovnik Tin Ngwe rozvoj pohrani¢nych oblasti, nérodné etnikd a otdzky M
rozvoja (od 25.8.2003)
E17b Khin Mya Chit manzelka plukovnika Tina Ngweho Z
El8a manzelka plukovnika Tina Ngweho | (Thura je titul), Zelezni¢nd doprava (od 16.11.1997) M
E18b Dr. Yi Yi Htwe manzelka Thuru Thaunga Lwina Z
E19a brigddny general Thura Aung Ko (Thura je titul), ndbozenské zdlezitosti, USDA clen tstred- M

ného vykonného vyboru (od 17.11.1997)
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Identifika¢né ddaje (vrdtane ministerstva alebo dalsich dovodov na | Pohlavie
# Meno . 5
zaradenie do zoznamu) M/2)
E19b Myint Myint Yee, zndma tieZ ako Yi | manzelka brigddneho generdla Thuru Aunga Koa 7
Yi Myint
E20a Kyaw Soe veda a technika (od 15.11.2004) M
E21a plukovnik Thurein Zaw Stdtne planovanie a hospoddrsky rozvoj (od 10.8.2005) M
E21b Tin Ohn Myint manzelka plukovnika Thurein Zawa 7
E22a brigddny generdl Kyaw Myin socidlne zabezpeCenie, pomoc a presidlovanie (od M
25.8.2003)
E22b Khin Nwe Nwe manzelka brigddneho generdla Kyawa Myina Z
E23a Pe Than zelezni¢nd doprava (od 14.11.1998) M
E23b Cho Cho Tun manzelka Peho Thana Z
E24a plukovnik Nyan Tun Aung doprava (od 25.8.2003) M
E24b Wai Wai manzelka plukovnika Nyana Tuna Aunga 7
E25a Dr. Paing Soe zdravotnictvo (dalsi ndmestnik ministra) (od 15.5.2006) M
E25b Khin Mar Swe manzelka Dr. Painga Soeho Z
E26a generdlmajor Thein Tun ndmestnik ministra post a telekomunikdcif M
E26b Mya Mya Win manZelka Theina Tuna Z
E27a generdlmajor Kyaw Swa Khaing ndmestnik ministra priemyslu M
E27b Khin Phyu Mar manZelka Kyawa Swa Khainga Z
E28a generdlmajor Thein Htay ndmestnik ministra obrany M
E28b Myint Myint Khine manZelka generdlmajora Theina Htaya Z
E29a brigddny generdl Tin Tun Aung ndmestnik ministra prace (od 7.11.2007) M
F. DALSIE FUNKCIE V OBLASTI CESTOVNEHO RUCHU
# Meno Identifika¢né ddaje (vrdtane zastdvanej pozicie alebo dalsich Pohlavie
dovodov na zaradenie do zoznamu) M/Z)
Fla U Hla Htay generédlny riaditel, riaditelstvo hotelierstva a cestovného M
ruchu  (vikonny riaditel  mjanmarskych  hotelov
a turistickych sluzieb do augusta 2004)
F2a Tin Maung Shwe ndmestnik generdlneho riaditela, riaditelstvo hotelierstva M
a cestovného ruchu
F3a Soe Thein vykonny riaditel, mjanmarské hotely a turistické sluzby M
od oktébra 2004 (predtym generdlny manazér)
F4a Khin Maung Soe generdlny manaZzér M
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dovodov na zaradenie do zoznamu) M/z)

F5a Tint Swe generdlny manazér M
F6a podplukovnik Yan Naing generdlny manazér, ministerstvo hotelierstva M

a cestovného ruchu
F7a Kyi Kyi Aye riadite]  pre podporu cestovného ruchu, ministerstvo Z
hotelierstva a cestovného ruchu
G. VYSOKI VOJENSKI DOSTOJNICI
# Meno Identifika¢né tdaje (Vrétane‘ funkcie alebo dalsich dévodov na | Pohlavie

zaradenie do zoznamu) )

Gla generdlmajor Hla Shwe zastupca ndcelnika osobného oddelenia M
G2a generdlmajor Soe Maung hlavny vojensky prokurétor M
G2b Nang Phyu Phyu Aye manzelka generdlmajora Socho Maunga Z
G3a generdlmajor Thein Htaik, zndmy tieZ | generdlny in$pektor M

ako Hteik

G4a generdlmajor Saw Hla nacelnik vojenskej policie M
G4b Cho Cho Maw manzelka generdlmajora Sawa Hlu Z
G5a generdlmajor Htin Aung Kyaw zastupca nacelnika zdsobovania M
G5b Khin Khin Maw manzelka generdlmajora Htina Aunga Kyawa Z
Goa generdlmajor Lun Maung generdlny auditor M
G6b May Mya Sein manzelka generdlmajora Luna Maunga Z
G7a generdlmajor Nay Win vojensky asistent predsedu SPDC M
G8a generdlmajor Hsan Hsint generdl pre vojenské vymenovania; nar. 1951 M
G8b Khin Ma Lay manzelka generdlmajora Hsana Hsinta Z
G8c Okkar San Sint syn generdlmajora Hsana Hsinta M
G9a generdlmajor Hla Aung Thein velitel' tdbora, Rangtin M
G9b Amy Khaing manzelka Hlu Aunga Theina Z
G10a generdlmajor Ye Myint nacelnik bezpecnosti vojenskych veci M
G10b Myat Ngwe manzelka generdlmajora Yeho Myinta Z
Glla brigddny generdl Mya Win velitel, Vysokd skola ndrodnej obrany M
Gl2a brigddny generdl Maung Maung Aye | velitel Vysokej skoly pre generdlny $tdb (od jiina 2008) M
G12b San San Yee manzelka brigddneho generdla Maunga Maunga Ayeho Z
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# Meno Identifikacné tdaje (vrétane' funkcie alebo dalsich dovodov na | Pohlavie
zaradenie do zoznamu) M/2)
G13a brigddny generdl Tun Tun Oo riaditel pre vztahy s verejnostou a psychologickd vojnu M
Gl4a generdlmajor Thein Tun riaditel pre signalizdciu; ¢len riadiaceho vyboru zvoldva- M
jiceho Nérodny konvent
Gl5a generdlmajor Than Htay riaditel pre zdsobovanie a dopravu M
G15b Nwe Nwe Win manZelka generdlmajora Thana Htaya Z
Glé6a generdlmajor Khin Maung Tint riaditel' pre bezpecnostné tlacoviny M
Gl7a generdlmajor Sein Lin riaditel, ministerstvo obrany (presnd funkcia nezndma, M
predtym riaditel arzendlu)
Gl8a generdlmajor Kyi Win riaditel delostrelectva a obrnenej techniky, ¢len rady M
UMEHL
G18b Khin Mya Mon manzelka generdlmajora Kyia Wina 7
G19a generdlmajor Tin Tun riaditel’ vojenskych inZinierov M
G19b Khin Myint Wai Tuna manzelka generdlmajora Tina Z
G20a generdlmajor Aung Thein riaditel presidlovania M
G20b Htwe Yi, zndma tieZ ako Htwe Htwe | manzelka generdlmajora Aunga Theina Z
Yi
G21la brigddny generdl Hla Htay Win zdstupca nacelnika pre vycvik ozbrojenych sil M
G22a brigddny general Than Maung zdstupca velitela Vysokej Skoly ndrodnej obrany M
G23a brigddny general Win Myint rektor Technickej akadémie obrannych sluzieb M
G24a brigddny generdl Tun Nay Lin rektor/velitel; Lekdrska akadémia obrannych sluZieb M
G25a brigddny generdl Than Sein velitel, Nemocnica obrannych sluzieb, Mingaladon, nar. M
1.2.1946 v Pegu
G25b Rosy Mya Than manZelka brigddneho generdla Thana Seina 7
G26a brigddny general Win Than riaditel pre obstardvanie a vykonny riaditel Union of M
Myanmar Economic Holdings (predtym generdlmajor
Win Hlaing, ref. ¢ Kla)
G27a brigddny generdl Than Maung riaditel’ Tudovych milicif a pohrani¢nych sil M
G28a generdlmajor Khin Maung Win riaditel obranného priemyslu M
G29%a brigddny general Kyaw Swa Khine riaditel obranného priemyslu M
G30a brigddny generdl Win Aung clen Vyberovej a Skoliacej rady pre Stitnu sluzbu M
G3la brigddny general Soe Oo clen Vyberovej a Skoliacej rady pre Stitnu sluzbu M
G32a brigddny generdl Nyi Tun, zndmy tieZ | ¢len Vyberovej a $koliacej rady pre Sttnu sluzbu M

ako Nyi Htun
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zaradenie do zoznamu) M[2)
G33a brigddny general Kyaw Aung ¢len Vyberovej a $koliacej rady pre $tatnu sluzbu M
G34a generdlmajor Myint Hlaing nacelnik 3tdbu (vzdusnd obrana) M
G34b Khin Thant Sin manzelka generdlmajora Myinta Hlainga Z
G34c Hnin Nandar Hlaing dcéra generdlmajora Myinta Hlainga Z
G34d Thant Sin Hlaing syn generdlmajora Myinta Hlainga M
G35a generdlmajor Mya Win riaditel, ministerstvo obrany M
G36a generdlmajor Tin Soe riaditel, ministerstvo obrany M
G37a generdlmajor Than Aung riaditel, ministerstvo obrany M
G38a generdlmajor Ngwe Thein ministerstvo obrany M
G39a plukovnik Thant Shin tajomnik, vldda Mjanmarského zvizu M
G40a generdlmajor Thura Myint Aung pobo¢nik generdla (predtym ref. ¢ B8a, povyseny M
z juhozdpadného regiondlneho velitel'stva)
G4la generdlmajor Maung Shein inspekcia obrannych sluzieb a generdlny auditor M
G42a generdlmajor Khin Zaw nacelnik 6. dradu pre Specidlne operdcie (Naypyidaw, M
Mandalaj), povyseny z tstredného velenia
G42b Khin Pyone Win manzelka generdlmajora Khina Zawa Z
G42c Kyi Tha Khin Zaw syn generdlmajora Khina Zawa M
G42d Su Khin Zaw dcéra generdlmajora Khina Zawa Z
G43a generdlmajor Tha Aye ministerstvo obrany M
G44a plukovnik Myat Thu velitel rangtnskej vojenskej oblasti 1 (severny Rangtn) M
G45a plukovnik Nay Myo velitel vojenskej oblasti 2 (vychodny Rangtn) M
G46a plukovnik Tin Hsan velitel vojenskej oblasti 3 (zdpadny Rangtin) M
G47a plukovnik Khin Maung Htun velitel' vojenskej oblasti 4 (juzny Rangtin) M
G48a plukovnik Tint Wai velitel' 4. velitel'stva kontroly operdcii (Mawbi) M
G49a San Nyunt velitel 2. vojenskej podpornej jednotky vojenskej M
bezpecnosti
G50a podplukovnik Zaw Win velitel 3. zdkladne prdporu Lon Htein, Shwemyayar M
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# Meno Identifikacné tdaje (vrétane' funkcie alebo dalsich dovodov na | Pohlavie
zaradenie do zoznamu) M/2)
G51a major Mya Thaung velitel' 5. zdkladne prdporu Lon Htein, Mawbi M
G52a major Aung San Win velitel' 7. zdkladne prdporu Lon Htein, okres Thanlin M
Ndmorné sily
G53a kontraadmirdl Nyan Tun najvyssi velitel (ndmorné sily), od jina 2008 ¢len rady M
UMEHL (predtym ref. ¢. G39a)
G53b Khin Aye Myint manzelka Nyana Tuna Z
G54a komodor Win Shein velitel, velitelstvo ndmorného vycviku M
G55a komodor brigddny general velitel, Taninsarijské ndmorné regiondlne velitelstvo M
Thura Thet Swe
G56a komodor Myint Lwin velitel, Iravadijskd ndmornd oblast M
Vzdusné sily
G57a generdlporucik Myat Hein najvyssi velitel' (vzdusné sily) M
G57b Htwe Htwe Nyunt manZelka generdlporu¢ika Myata Heina Z
G58a generdlmajor Khin Aung Myint nacelnik $tabu (vzdusné sily) M
G59a nécelnik $tabu (vzdusné sily) §tab najvyssicho velitela vzdusnych sil, Mingaladon M
G60a brigddny generdl Khin Maung Tin velitel' Skoly leteckého vycviku, Meiktila M
G6la brigddny generdl Zin Yaw velitel leteckej zdkladne Pathein, ncelnik $tdbu (vzdusné M
sily), ¢len rady UMEHL
G61b Khin Thiri manZelka brigddneho generdla Zina Yawa Z
Gé6lc Zin Mon Aye dcéra brigddneho generdla Zina Yawa, nar. 26.3.1985 Z
G61d Htet Aung syn brigddneho generdla Zina Yawa, nar. 9.7.1988 M
Lahké pechotné divizie (LID)
G62a brigddny generdl Than Htut 11 LID M
G63a brigddny generdl Tun Nay Lin 22 LID M
G64a brigddny generdl Tin Tun Aung 33 LID, Sagain M
G65a brigddny general Hla Myint Shwe 44 LID M
G66a brigddny general Aye Khin 55 LID, Lalaw M
G67a brigddny general San Myint 66 LID, Pyi M
G68a brigddny generdl Tun Than 77 LID, Bago M
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zaradenie do zoznamu) M[2)
G69a brigddny generdl Aung Kyaw Hla 88 LID, Magwe M
G70a brigddny generdl Tin Oo Lwin 99 LID, Meiktila M
G71a brigddny generdl Sein Win 101 LID, Pakokku M
G72a plukovnik Than Han LID 66 M
G73a podplukovnik Htwe Hla LID 66 M
G74a podplukovnik Han Nyunt LID 66 M
G75a plukovnik Ohn Myint LID 77 M
G76a podplukovnik Aung Kyaw Zaw LID 77 M
G77a major Hla Phyo LID 77 M
G78a plukovnik Myat Thu takticky velitel 11. LID M
G79a plukovnik Htein Lin takticky velitel 11. LID M
G80a podplukovnik Tun Hla Aung takticky velitel 11. LID M
G81la plukovnik Aung Tun 66. brigdda M
G82a kapitdn Thein Han 66. brigdda M
G82b Hnin Wutyi Aung manzelka kapitdna Theina Tuna Z
G83a podplukovnik Mya Win takticky velitel 77. LID M
G84a plukovnik Win Te takticky velitel 77. LID M
G85a plukovnik Soe Htway takticky velitel 77. LID M
G86a podplukovnik Tun Aye velitel' 702. Tahkého pechotného préporu M
G87a Nyan Myint Kyaw velitel 281. pechotného préporu M
Mongyang, Sansky stit (vychod)
Ostatni brigddni generdli
G88a brigddny generdl Htein Win posadka Taikkyi M
G89a brigddny generdl Khin Maung Aye velitel posddky Meiktila M
G90a brigddny generdl Kyaw Oo Lwin velitel posadky Kalay M
G91la brigddny general Khin Zaw Win posadka Khamaukgyi M
G92a brigddny generdl Kyaw Aung juznd vojenskd oblast, velitel posidky Toungoo M
G93a brigddny generdl Myint Hein velenie vojenskych operdcii — 3, posddka Mogaung M
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zaradenie do zoznamu) M/2)
GY4a brigddny generdl Tin Ngwe ministerstvo obrany M
G95a brigddny generdl Myo Lwin velenie vojenskych operécii — 7, posddka Pekon M
G96a brigddny generdl Myint Soe velenie vojenskych operdcii — 5, M
posddka Taungup
G97a brigddny generdl Myint Aye velenie vojenskych operécii — 9, posidka Kyauktaw M
G98a brigddny general Nyunt Hlaing velenie vojenskych operécii — 17, posidka Mong Pan M
G99a brigddny general Ohn Myint Monsky $tdt, clen tstredného vykonného vyboru USDA M
G100a brigddny generdl Soe Nwe velenie vojenskych operdcii — 21, posiddka Bhamo M
Gl01a brigddny general Than Tun velitel posddky Kyaukpadaung M
G102a brigddny general Than Tun Aung velenie regionalnych operdcii — Sittwe M
G103a brigddny generdl Thaung Htaik velitel posddky Aungban M
G104a brigddny generdl Thein Hteik velenie vojenskych operdcii — 13, posddka Bokpyin M
G105a brigddny generdl Thura Myint Thein | velenie taktickych operdcii — Namhsan M
G106a brigddny generdl Win Aung velitel posidky Mong Hsat M
G107a brigddny general Myo Tint dostojnik $pecidlneho poverenia, ministerstvo dopravy M
G108a brigddny generdl Thura Sein Thaung | dostojnik $pecidlneho poverenia, ministerstvo socidlneho M
zabezpecenia
G109a brigddny generdl Phone Zaw Han primator Mandalaj od februdra 2005 a predseda Vyboru M
pre rozvoj mesta Mandalaj, predtym velitel Kyaukme
G109b Moe Thidar manZelka brigddneho generdla Phoneho Zawa Hana Z
G110a brigddny general Win Myint velitel posddky Pyinmana M
Gllla brigddny general Kyaw Swe velitel' posddky Pyin Oo Lwin M
Gl12a brigddny generdl Soe Win velitel posddky Bahtoo M
Gl113a velitel posddky Bahtoo ministerstvo obrany M
Gll4a brigddny generdl Myint Soe velitel posddky Rangtin M
Gl15a brigddny generdl Myo Myint Thein velitel, nemocnica obrannych sluzieb, Pyin Oo Lwin M
Gll6a brigddny generdl Sein Myint brigddny general Sein Myint M
Gl17a brigddny generdl Hong Ngai (Ngaing) | brigddny generdl Hong Ngai (Ngaing) M
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Identifikacné tdaje (vrdtane funkcie alebo dalsich dévodov na | Pohlavie
# Meno . 5
zaradenie do zoznamu) M[2)
G118a brigddny generdl Win Myint predseda Rady pre mier a rozvoj v Kajaskom $tdte M
H. VOJENSKI DOSTOJNICI RIADIACI VAZNICE A POLICIU
" M Identifikacné tdaje (vrdtane funkcie alebo dalsich dévodov na | Pohlavie
eno . ~
zaradenie do zoznamu) M/Z)
Hla brigddny generdl Khin Yi generdlny riaditel mjanmarskych policajnych sil M
H1b Khin May Soe manzelka brigddneho generdla Khina Yiho Z
H2a Zaw Win generélny riaditel’ odboru vizenstva (ministerstvo vnttra) M
od augusta 2004, predtym ndmestnik generdlneho riadi-
tela mjanmarskych policajnych sil a byvaly brigddny
generdl, predtym vojak
H2b Nwe Ni San manzelka Zawa Wina Z
H3a Aung Saw Win generdlny riaditel, Urad zvldstneho vysetrovania M
H4a generdlmajor policie Khin Maung Si | ndcelnik policajného §tdbu M
H5a podplukovnik Tin Thaw riaditel vlddneho technického institatu M
H6a Maung Maung Oo vedici vySetrovacieho timu vojenskej bezpecnosti vo M
vaznici Insein
H7a Myo Aung riaditel vdzenskych zariadeni v Rangtine M
H8a policajny brigddny generdl Zaw Win | zdstupca riaditela policie M
I. ODBOROVE ZDRUZENIE SOLIDARITY A ROZVOJA (USDA)
(vysoki tradnici USDA nezahrnuti inde)
Identifikacné tdaje (vrdtane funkcie alebo dalsich dévodov na | Pohlavie
# Meno . 5
zaradenie do zoznamu) M[2)
Ila brigddny generdl Aung Thein Lin | primdtor Yangonu a predseda Rozvojového vyboru mesta M
(Lynn) Yangon (tajomnik) a ¢len Ustredného vykonného vyboru
USDA, nar. 1952
I1b Khin San Nwe manzelka brigddneho generdla Aunga Theina Lina Z
Ilc Thidar Myo dcéra brigddneho generdla Aunga Theina Lina Z
12a plukovnik Maung Par (Pa) zdstupca primdtora mesta Yangon, Rozvojovy vybor M
mesta Yangon (Clen ustredného vykonného vyboru)
12b Khin Nyunt Myaing manzelka plukovnika Maunga Para Z
12¢ Naing Win Par syn plukovnika Maunga Para M
3a Nyan Tun Aung ¢len dstredného vykonného vyboru M
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Identifikacné tdaje (vrtane funkcie alebo dalsich dévodov na | Pohlavie
# Meno . 5
zaradenie do zoznamu) M/2)
l4a Aye Myint ¢len vykonného vyboru mesta Rangtn M
I5a Tin Hlaing ¢len vykonného vyboru mesta Rangin M
I6a Soe Nyunt Stdbny dostojnik, vychodny Yangon M
I7a Chit Ko Ko predseda Rady pre mier a rozvoj v okrese Mingala M
Taungnyunt
18a Soe Hlaing Oo tajomnik Rady pre mier a rozvoj v okrese Mingala M
Taungnyunt
19a kapitdn Kan Win velitel' policajnych sil v okrese Mingala Taungnyunt M
10a That Zin Thein veddci vyboru pre rozvoj v okrese Mingala Taungnyunt M
I11a Khin Maung Myint vedici oddelenia pre imigrdciu a obyvatelstvo v okrese M
Mingala Taungnyunt
[12a Zaw Lin tajomnik USDA v okrese Mingala Taungnyunt M
13a Win Hlaing spolutajomnik USDA v okrese Mingala Taungnyunt M
[14a San San Kyaw Stdbna dostojnicka na oddeleni pre informécie a vztahy 7
s verejnostou na ministerstve informdcii v okrese Mingala
Taungnyunt
I15a generdlporu¢ik Myint Hlaing ministerstvo obrany a ¢len USDA M

J. OSOBY, KTORE MAJU PROSPECH Z HOSPODARSKE] POLITIKY VLADY A OSTATNE OSOBY SPOJENE S REZIMOM

# M Identifikacné tdaje (vratane spolocnosti alebo dalsich dovodov na | Pohlavie
eno . >
zaradenie do zoznamu) M/Z)
Jla Tay Za vykonny riaditel Htoo Trading Co; Htoo Construction M
Co; nar. 18.7.1964; ¢ preukazu totoZnosti MYGN
006415; otec: U Myint Swe (6.11.1924), matka: Daw
Ohn (12.8.1934)
Jib Thidar Zaw manzelka Taya Zu; nar. 24.2.1964; ¢. preukazu totoz- F
nosti KMYT 006865; rodi¢ia: Zaw Nyunt (zos.), Htoo
(zos.)
J1c Pye Phyo Tay Za syn Taya Zu, nar. 29.1.1987 M
Jid Ohn matka Taya Zu, nar. 12.8.1934 Z
J2a Thiha brat Taya Zu (ref. ¢. Jla); nar. 24.6.1960 distribtitor M
znacky London Cigarettes (Myawaddy Trading)
J2b Shwe Shwe Lin manzelka Thihu Z
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Identifikacné tdaje (vrdtane spolocnosti alebo dalsich dovodov na| Pohlavie
Meno b 9
zaradenie do zoznamu) M[2)
J3a Aung Ko Win, zndmy tieZ ako Saya | Kanbawza Bank a tiez Myanmar Billion Group, Nilayoma M
Kyaung Co. Ltd, East Yoma Co. Ltd a zdstupca znacky London
Cigarettes v Sanskom a Kajaskom 3tite
13b Nan Than Htwe (Htay) manzelka Aunga Koa Wina Z
J3c Nang Lang Kham, zndma tiez ako | dcéra Aunga Koa Wina, nar. 1.6.1988 Z
Nan Lan Khan
J4a Tun (Htun, Htoon) Myint Naing, | Stewen Law Asia World Co., nar. 15.5.1958 alebo M
zndmy tieZ ako Steven Law 27.8.1960
J4b (Ng) Seng Hong, prezyvand Cecilia | manzelka Tuna Myinta Nainga, vykonnd riaditelka Z
Ng alebo Ng Sor Hon Golden Aaron Pte Ltd (Singapur)
J4c Lo Hsing-han otec Tuna Myinta Nainga, zndmeho tiez ako Steven Law, M
spolocnost Asia World Co., nar. 1938 alebo 1935
J5a Khin Shwe Zaykabar Co, nar. 21.1.1952; pozri tiez ref. ¢. A3f M
J5b San San Kywe manzelka Khina Shweho Z
J5¢ Zay Thiha syn Khina Shweho; nar. 1.1.1977, vykonny riaditel M
Zaykabar Co. Ltd
J5d Nandar Hlaing manzelka Zaya Thihu Z
J6a Htay Myint Yuzana Co., nar. 6.2.1955, tiez Yuzana Supermarket, M
Yuzana Hotel, Yuzana Oil Palm Project
J6b Aye Aye Maw manzelka Htaya Myinta, nar. 17.11.1957 Z
Jéc Win Myint brat Htaya Myinta, nar. 29.5.1952 M
Jod Lay Myint brat Htaya Myinta, nar. 6.2.1955 M
J6e Kyin Toe brat Htaya Myinta, nar. 29.4.1957 M
J6f Zar Chi Htay dcéra Htaya Myinta, riaditelka Yuzana Co. nar. Z
17.2.1981
J6g Khin Htay Lin riadite] Yuzana Co., nar. 14.4.1969 M
J7a Kyaw Win Shwe Thanlwin Trading Co. (vylu¢ni distribitori pneu- M
matik Thaton pod ministerstvom priemyslu 2)
J7b Nan Mauk Loung Sai, zndma tieZ ako | manzelka Kyawa Wina 7
Nang Mauk Lao Hsai
]8a generdlmajor (vo vysluzbe) Nyunt Tin | byvaly minister polnohospodérstva a zavlaZovania, vo M
vysluzbe od septembra 2004
J8b Khin Myo Oo manzelka generdlmajora (vo vysluzbe) Nyunta Tina Z
8¢ Kyaw Myo Nyunt syn generdlmajora (vo vysluzbe) Nyunta Tina M
J8d Kyaw Myo Nyunt dcéra generdlmajora (vo vysluzbe) Nyunta Tina Z
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Identifika¢né tdaje (vratane spolocnosti alebo daldich dovodov na | Pohlavie
Meno b 5
zaradenie do zoznamu) M/2)
J9a Than Than Nwe manZelka generdla Socho Wina, byvalého predsedu vlady Z
(zos.)
J9b Nay Soe syn generdla Soeho Wina, byvalého predsedu vlady (zos.) M
J9¢ Theint Theint Soe dcéra generdla Soeho Wina, byvalého predsedu vlady Z
(zos.)
J9d Sabai Myaing manzelka Nayho Soeho 7
J%e Htin Htut manzel Theinty Theint Soe M
J10a Maung Maung Myint Generdlny riaditel Myangon Myint Co. Ltd M
J1la Maung Ko riaditel banskej spolo¢nosti Htarwara M
J12a Zaw Zaw ak.a. Phoe Zaw vykonny riadite] Max Myanmar, nar. 22.10.1966 M
J12b Htay Htay Khine (Khaing) manzelka Zawa Zawa 7
J13a Chit Khaing, zndmy tiez ako Chit | vykonny riaditel Eden Group of Companies M
Khine
J14a Maung Weik Maung Weik & Co Ltd M
J15a Aung Htwe vykonny riaditel, Golden Flower Construction Company M
J16a Kyaw Thein riaditel' a partner Htoo Trading, nar. 25.10.1947 M
J17a Kyaw Myint majitel, Golden Flower Co. Ltd., 214 Wardan Street, M
Lamadaw, Yangon
J18a Nay Win Tun Ruby Dragon Jade and Gems Co. Ltd M
J19a Win Myint prezident Union of Myanmar Federation of Chambers of M
Commerce and Industry (UMFCCI) a majitel Shwe Nagar
Min Co
J20a Eike (Eik) Htun, zndmy tiez ako Ayke | generdlny riaditel Olympic Construction Co. a Asia M
Htun, zndmy tieZ ako Aik Tun Wealth Bank
J20b Sandar Tun dcéra Eikeho Htuna 7
J20c¢ Aung Zaw Naing syn Eikeho Htuna M
J20d Mi Mi Khaing syn Eikeho Htuna M
J21a ,Dagon‘ Win Aung Dagon International Co. Ltd, nar. 30.9.1953, nar. v Pyay, M
¢. preukazu totoznosti: PRE 127435
J21b Moe Mya Mya manZelka ,Dagona’ Wina Aunga, nar. 28.8.1958, ¢. Z
preukazu totoznosti: BJ/RGN 021998
J21c Ei Hnin Pwint, zndma tiez ako Chri- | dcéra ,Dagona’ Wina Aunga, nar. 22.2.1981, riaditelka A

stabelle Aung

Palm Beach Resort Ngwe Saung
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zaradenie do zoznamu) M[2)
J21d Thurane (Thurein) Aung, zndmy tieZ | syn ,Dagona’ Wina Aunga, nar. 23.7.1982 M
ako Christopher Aung
J21e Ei Hnin Khine, zndma tiez ako Chri- | dcéra ,Dagona’ Wina Aunga, nar. 18.12.1983 7
stina Aung
J22a Aung Myat, zndmy tieZz ako Aung | Mother Trading M
Myint
J23a Win Lwin Kyaw Tha Company M
J24a Dr. Sai Sam Tun Loi Hein Co., spolupracuje s ministerstvom priemyslu 1 M
J25a San San Yee (Yi) Super One Group of Companies Z
J26a Aung Zaw Ye Myint majite] Yetagun Construction Co M
Predstavitelia siidnej moci
J27a Aung Toe predseda najvyssicho sidu M
J28a Aye Maung generdlny prokurdtor M
J29a Thaung Nyunt pravny poradca M
J30a Dr Tun Shin zastupca generdlneho prokurdtora M
J31a Tun Tun (Htun Htun) Oo zdstupca generalneho prokurdtora M
J32a Tun Tun Oo podpredseda najvyssicho stdu M
J33a Thein Soe podpredseda najvyssieho sidu M
J34a Tin Aung Aye sudca najvyssieho stdu M
J35a Tin Aye sudca najvyssicho stdu M
J36a Myint Thein sudca najvyssieho sudu M
J37a Chit Lwin sudca najvyssieho sudu M
J38a sudca Thaung Lwin okresny stid Kyauktada M
K. PODNIKY VO VLASTNICTVE ARMADY
Identifikacné tdaje (vrdtane spolocnosti alebo dalsich dévodov na| Pohlavie
# Meno ; 8
zaradenie do zoznamu) M/Z)
Kla generdlmajor  (vo  vysluzbe) Win | byvaly vykonny riaditel, Union of Myanmar Economic M
Hlaing Holdings, Myawaddy Bank
K1b Ma Ngeh dcéra generdlmajora (vo vysluzbe) Wina Hlainga Z
Klc Zaw Win Naing vykonny riadite]l Kambawza (Kanbawza) Bank, manzel M
Ma Ngeh (ref. ¢. K1b) a synovec Aunga Koa Wina (ref.
& J3a)
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Identifika¢né tdaje (vratane spolocnosti alebo daldich dovodov na | Pohlavie
# Meno b 5
zaradenie do zoznamu) M/2)
K1d Win Htway Hlaing syn generdlmajora (vo vysluzbe) Wina Hlainga, zdstupca M
spolo¢nosti KESCO
K2a plukovnik Myo Myint vykonny riadite] Union of Myanmar Economic Holding
LTD (UMEH)
K2b Daw Khin Htay Htay manZelka plukovnika Myoa Myinta
K3a plukovnik Ye Htut Myanmar Economic Corporation M
K4a plukovnik Myint Aung vykonny riadite] Myawaddy Trading Co., M
nar. 11.8.1949
K4b Nu Nu Yee manzelka Myinta Aunga, laboratérna technicka, nar. A
11.11.1954
K4c Thiha Aung syn Myinta Aunga, zamestnany vo firme Schlumberger, M
nar. 11.6.1982
K4d Nay Linn Aung syn Myinta Aunga, nimornik, nar. 11.4.1981 M
K5a plukovnik Myo Myint vykonny riaditel’ Bandoola Transportation Co. M
Ké6a plukovnik (vo vysluzbe) Thant Zin vykonny riadite] Myanmar Land and Development M
K7a podplukovnik (vo vysluzbe) Maung | UMEHL M
Maung Aye
K8a plukovnik Aung San vykonny riaditel Hsinmin Cement Plant Construction M
Project
K9a generdlmajor Mg Nyo spravna rada, Union of Myanmar economic holdings Ltd M
K10a generdlmajor Kyaw Win spravna rada, Union of Myanmar economic holdings Ltd M
Klla brigddny generdl Khin Aung Myint | sprdvna rada, Union of Myanmar economic holdings Ltd M
K12a plukovnik Nyun Tun (ndmornictvo) | spravna rada, Union of Myanmar economic holdings Ltd M
K13a plukovnik Thein Htay (vo vysluzbe) | sprévna rada, Union of Myanmar economic holdings Ltd M
K14a podplukovnik Chit Swe (vo vysluzbe) | spravna rada, Union of Myanmar economic holdings Ltd M
K15a Myo Nyunt spravna rada, Union of Myanmar economic holdings Ltd M
K16a Myint Kyine sprévna rada, Union of Myanmar economic holdings Ltd M
K17a podplukovnik Nay Wynn tsekovy vykonny riaditel, Myawaddy trading M
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Identifikacné tdaje (vrdtane spolocnosti alebo dalsich dovodov na| Pohlavie
# Meno b 9
zaradenie do zoznamu) M[2)
K18a Than Nyein guvernér Centrélnej banky Mjanmarska M
K19a Maung Maung Win guvernér Centralnej banky Mjanmarska
K20a Mya Than zastupujici vykonny riaditel Myanmar Investment and M
Commercial Bank (MICB)
K21la Myo Myint Aung generdlny riaditel MICB M*
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Zoznam podnikov uvedenych v ¢ldnku 15, ktoré vlastni alebo kontroluje vlida Barmy/Mjanmarska alebo jej

PRILOHA I

LPRILOHA VII

¢lenovia alebo osoby s nimi spojené

Nazov

Adresa

Riaditel /majitel /dalsie informédcie

Détum zaradenia
do zoznamu

. UNION OF MYANMAR ECONOMIC HOLDING LTD. (UMEHL)

Union Of Myanmar Economic [ 189/191 Mahabandoola Road | predseda: generalporucik Tin 25.10.2004
Holding Ltd Corner of 50th Street Yangon | Aye; vykonny riaditel: gene-
ralmajor Win Than
A. PRIEMYSELNA VYROBA
1. Myanmar Ruby Enterprise 24/26, 2ND fl, Sule Pagoda 25.10.2004
Road, Yangon
(Midway Bank Building)
2. Myanmar Imperial Jade Co. | 24/26, 2nd fl, Sule Pagoda 25.10.2004
Ltd Road, Yangon
(Midway Bank Building)
3. Myanmar Rubber Wood co. 25.10.2004
Ltd.
4. Myanmar Pineapple Juice 25.10.2004
Production
5. Myawaddy Clean Drinking | 4/A, No. 3 Main Road, 25.10.2004
Water Service Mingalardon Tsp Yangon
6. Sin Min (King Elephants) | 189/191 Mahabandoola Road | plukovnik Maung Maung Aye, 25.10.2004
Cement Factory (Kyaukse) Corner of 50th Street, Yangon | vykonny riaditel
7. Tailoring Shop Service 25.10.2004
8. Ngwe Pin Le (Silver Sea) | 1093, Shwe Taung Gyar Street, 25.10.2004
Livestock  Breeding ~ And | Industrial Zone Ii,
Fishery Co. Ward 63, South Dagon Tsp,
Yangon
9. Granite Tile Factory | 189/191 Mahabandoola Road, 25.10.2004
(Kyaikto) Corner of 50th Street
Yangon
10. Soap Factory (Paung) 189/191 Mahabandoola Road, 25.10.2004
Corner of 50th Street
Yangon
B. OBCHOD
1. Myawaddy Trading Ltd 189/191 Mahabandoola Road, | plukovnik Myint Aung 25.10.2004

Corner of 50th Street
Yangon

vykonny riaditel
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Industrial Zone, Mingalardon
Tsp Yangon

Nézov Adresa Riaditel/majitel /dalsie informdcie i
0 zoznamu
C. SLUZBY
1. Myawaddy Bank Ltd 24-26 Sule Pagoda Road, brigddny generdl Win Hlaing 25.10.2004
Yangon a U Tun Kyi, vykonni
riaditelia
2. Bandoola Transportation Co. | 399, Thiri Mingalar Road, plukovnik Myo Myint, 25.10.2004
Ltd. Insein Tsp. Yangon and/or vykonny riaditel
Parami Road, South Okkalapa,
Yangon
3. Myawaddy Travel Services 24-26 Sule Pagoda Road, 25.10.2004
Yangon
4. Nawaday Hotel And Travel | 335/357, Bogyoke Aung San plukovnik (vo vysluzbe) 25.10.2004
Services Road, Pabedan Tsp. Maung Thaung, vykonny
Yangon riaditel
5. Myawaddy Agriculture 189/191 Mahabandoola Road, 25.10.2004
Services Corner of 50th Street,
Yangon
6. Myanmar ~ Ar  (Power) | 189/191 Mahabandoola Road, 25.10.2004
Construction Services Corner of 50th Street, Yangon
Spolo¢né podniky
A. PRIEMYSELNA VYROBA
1. Myanmar Segal International | Pyay Road, Pyinmabin Industrial | U Be Aung, manazér 25.10.2004
Ltd. Zone, Mingalardon Tsp Yangon
2. Myanmar Daewoo | Pyay Road, Pyinmabin Industrial 25.10.2004
International Zone, Mingalardon Tsp Yangon
3. Rothman Of Pall Mall | No. 38, Virginia Park, No. 3, generélny riaditel Lai Wei 25.10.2004
Myanmar Private Ltd. Trunk Road, Pyinmabin Indus- | Chin
trial Zone, Yangon
4. Myanmar Brewery Ltd. No 45, No 3, Trunk Road podplukovnik (vo vysluzbe) 25.10.2004
Pyinmabin Industrial Zone, Ne (Nay) Win, predseda
Mingalardon Tsp, Yangon
5. Myanmar Posco Steel Co. | Plot 22, No. 3, Trunk Road, 25.10.2004
Ltd. Pyinmabin Industrial Zone,
Mingalardon Tsp Yangon
6. Myanmar Nouveau Steel Co. | No. 3, Trunk Road, Pyinmabin 25.10.2004
Ltd. Industrial Zone, Mingalardon
Tsp Yangon
7. Berger Paint Manufactoring | Plot No. 34/A, Pyinmabin 25.10.2004
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8. The First Automotive Co. | Plot No. 47, Pyinmabin Indus- | U Aye Cho afalebo podplu- 25.10.2004
Ltd trial Zone, Mingalardon Tsp, kovnik Tun Myint, vykonny
Yangon riaditel
B. SLUZBY
1. National Development Corp. | 3/A, Thamthumar Street, 7 Dr. Khin Shwe, predseda 25.10.2004
Mile, Mayangone Tsp, Yangon
2. Hantha Waddy Golf Resort | No 1, Konemyinttha Street, 7 25.10.2004
and Myodaw (City) Club Ltd. | Mile, Mayangone Tsp, Yangon
and Thiri Mingalar Road, Insein
Tsp, Yangon
II. MYANMAR ECONOMIC CORPORATION (MEC)
Myanma Economic Corporation | Shwedagon Pagoda Road Predseda, generdlporucik Tin 25.10.2004
(Mec) Dagon Tsp, Yangon Aung Myint Oo
plukovnik Ye Htut alebo
brigddny generdl Kyaw Win,
vykonny riaditel
1. Innwa Bank 554-556, Merchant Street, U Yin Sein, generalny riaditel 25.10.2004
Corner of 35th Street, Kyauk-
tada Tsp, Yangon
2. Myaing Galay (Rhino Brand | Factories Dept. Mec Head plukovnik Khin Maung Soe 25.10.2004
Cement Factory) Office, Shwedagon Pagoda
Road, Dagon Tsp, Yangon
3. Dagon Brewery 555/B, No 4, Highway Road, 25.10.2004
Hlaw Gar Ward, Shwe Pyi Thar
Tsp, Yangon
4. Mec Steel Mills (Hmaw Bi/ | Factories Dept. Mec Head plukovnik Khin Maung Soe 25.10.2004
Pyi/Ywama) Office, Shwedagon Pagoda
Road, Dagon Tsp, Yangon
5. Mec Sugar Mill Kant Balu 25.10.2004
6. Mec Oxygen and Gases | Mindama Road, Mingalardon 25.10.2004
Factory Tsp, Yangon
7. Mec Marble Mine Pyinmanar 25.10.2004
8. Mec Marble Tiles Factory Loikaw 25.10.2004
9. Mec Myanmar Cable Wire | No 48, Bamaw A Twin Wun 25.10.2004
Factory Road, Zone (4), Hlaing Thar Yar
Industrial Zone, Yangon
10. Mec Ship Breaking Service | Thilawar, Than Nyin Tsp 25.10.2004
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11. Mec  Disposable  Syringe | Factories Dept, Mec Head 25.10.2004
Factory Office, Shwedagon Pagoda
Road, Dagon Tsp, Yangon
12. Gypsum Mine Thibaw’ 25.10.2004
Obchodné podniky vlastnené vlidou
1. Myanma Salt and Marine | Thakayta Township, vykonny riaditel: U Win 29.4.2008
Chemicals Enterprise Yangon Htain
(Ministerstvo banského
priemyslu)
2. Myanma  Electric ~ Power (Ministerstvo pre elektrickd 29.4.2008
Enterprise energiu 2) vykonny riaditel:
Dr. San (Sann) Oo
3. Electric Power Distribution (Ministerstvo pre elektrickd 29.4.2008
Enterprise energiu 2), vykonny riaditel:
Tin Aung
4. Myanma Agricultural vykonny riaditel: Kyaw Htoo 29.4.2008
Produce Trading (Ministerstvo obchodu)
5. Myanma Machine Tool and Riaditel: Win Tint 29.4.2008
Electrical Industries (Ministerstvo priemyslu 2)
6. Myanmar Tyre and Rubber | No. 30, Kaba Aye Pagoda Road, | (Ministerstvo priemyslu 2), 29.4.2008
Industries Mayangone Township, Yangon, | vykonny riaditel: Oo Zune
Myanmar
7. Myanmar Defence Products | Ngyaung Chay Dauk (Ministerstvo obrany) 29.4.2008
Industry
8. Co-Operative Import Export (Ministerstvo pre druzstvd), 29.4.2008
Enterprise vykonny riaditel: Hla Moe
9. Myanma Timber Enterprise | Myanma Timber Enterprise vykonny riaditel: Win Tun 29.4.2008
Head Office, Ahlone, Yangon
and 504-506, Merchant Road,
Kyauktada, Yangon
10. Myanmar Gems Enterprise (Ministry of Mines), Head Office | vykonny riaditel: Thein Swe 29.4.2008
Building 19, Naypyitaw
11. Myanmar Pearls Enterprise | (Ministry of Mines), Head Office | vykonny riaditel: Maung Toe 29.4.2008
Building 19, Naypyitaw
12. Myanmar Mining Enterprises | (Ministry of Mines), Head Office | Vykonni riaditelia: ¢. 1, Saw 29.4.2008

Numbers 1, 2 and 3

Building 19, Naypyitaw

Lwin, ¢ 2, Hla Theing, ¢. 3
San Tun
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Iné
1. Htoo Trading Co 5 Pyay Road, Hlaing Township, | Tay Za 10.3.2008
Yangon
2. Htoo Transportation Services Tay Za 10.3.2008
3. Htoo Furniture, alias Htoo | 21 Thukha Waddy Rd, Yankin | Tay Za 29.4.2008
Wood Products, alias Htoo | Township, Yangon
Wood based Industry, alias
Htoo Wood
4. Treasure Hotels and Resorts | No. 41, Shwe Taung Gyar Tay Za 10.3.2008
Street, Bahan Township,
Yangon
5. Aureum Palace Hotels And | No. 41, Shwe Taung Gyar Tay Za 10.3.2008
Resorts Street, Bahan Township,
Yangon
6. Air Bagan No. 56, Shwe Taung Gyar 10.3.2008
Street, Bahan Township,
Yangon
7. Myanmar Avia Export Tay Za 10.3.2008
8. Pavo Aircraft Leasing PTE Tay Za 29.4.2008
Ltd alias Pavo Trading Pte
Ltd.
9. Kanbawza Bank Head Office: 615/1 Pyay Road, | Aung Ko Win 10.3.2008
Kamaryut, Township, Yangon
10. Zaykabar Co 3 Main Road, Mingalardon predseda: Khin Shwe, 10.3.2008
Garden City, Mingalardon, vykonny riaditel: Zay Thiha
Yangon
11. Shwe Thanlwin Trading Co | 262 Pazundaung Main Road Kyaw Win 10.3.2008
Lower, Pazundaung, Yangon
12. Max Myanmar Co. Ltd 1 Ywama Curve, Bayint U Zaw Zaw alias Phoe Zaw, 10.3.2008
Naung Road, Blk (2), Hlaing Daw Htay Htay Khaing,
Township, Yangon manzelka Zawa Zawa. ¢len
vedenia: U Than Zaw
13. Hsinmin ~ Cement  Plant | Union of Myanmar Economic | plukovnik Aung San 10.3.2008
Construction Project Holdings Ltd, Kyaukse
14. Ayer Shwe Wa (Wah, War) | 5 Pyay Road, Aung Thet Mann alias Shwe 10.3.2008
Hlaing Township, Mann Ko Ko
Yangon,
15. Myanmar Land And plukovnik (vo vysluzbe) Thant 10.3.2008
Development Zin
16. Eden Group of Companies | 30-31 Shwe Padauk Chit Khaing alias Chit Khine 10.3.2008

Yeikmon Bayint Naung Road
Kamayut Tsp Yangon
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17. Golden Flower Co. Ltd 214 Wardan Street, Lamadaw, | vykonny riaditel: Aung Htwe, 10.3.2008
Yangon Majitel: Kyaw Myint
18. Maung Weik Et Co., Ltd. 334344 2nd Floor, Anawratha | Maung Weik 10.3.2008
Road, Bagan Bldg, Lamadaw,
Yangon
19. National Development 3/A Thathumar Rd, Cor of 10.3.2008
Company Ltd. Waizayantar Road, Thingan-
gyun, Yangon
20. Al Construction And 41 Nawady St, Alfa Hotel Buil- | vykonny riaditel: U Yan Win 10.3.2008
Trading Co. Ltd ding, Dagon, Yangon
Tel: 00-95-1-241905/ 245323/
254812
Fax: 00 95 1 252806
Email: aone@mptmail.net.mm
21. Asia World Co. Ltd 6062 Wardan Street, Bahosi Tun Myint Naing alias Steven 10.3.2008
Development, Lamadaw, Law (J4a, priloha VI)
Yangon
22. Subsidiaries of Asia World: predseda/riaditel: Tun Myint 29.4.2008
Asia World Industries Naing alias Steven Law (J4a,
Asia Light Co. Ltd. priloha VI)
Asia World Port
Management Co.
Ahlon Warves
23. Yuzana Co. Ltd No 130 Yuzana Centre, Shwe- | predseda/riaditel: Htay Myint 10.3.2008
gondaing Road, Bahan
Township, Yangon
24. Yuzana Construction No 130 Yuzana Centre, Shwe- | predseda|riaditel: Htay Myint 10.3.2008
gondaing Road, Bahan
Township, Yangon
25. Myangonmyint Co (podnik 10.3.2008
v drzbe USDA)
26. Dagon International/Dagon | 262-264 Pyay Road riaditelia: ,Dagon Win Aung 29.4.2008
Timber Ltd, Dagon Centre a Daw Moe Mya Mya
Sanchaung
Yangon
27. Palm Beach Resort Ngwe Saung vlastnené spoloc¢nostou 29.4.2008

Dagon International, Riadi-
telia: ,Dagon’ Win Aung ,
Daw Moe Mya Mya a Ei Hnin
Pwint alias Chistabelle Aung
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0 zoznamu
28. IGE Co Ltd No.27-B, Kaba Aye Pagoda riaditelia: Nay Aung (D15e, 29.4.2008
Road, priloha VI) a Pyi (Pye) Aung
Bahan Township (D15g, priloha VI), vykonny
Yangon riadite] Win Kyaing
Tel: 95-1-558266 Fax: 95-1-
555369 a No.H-11, Naypyitaw,
Naypuitaw Tel: 95-67-41-4211
29. Aung Yee Phyo Co. vlastni rodina Aunga Thaunga 29.4.2008
(Ministerstvo priemyslu 1)
30. Queen  Star  Computer vlastni rodina Aunga Thaunga 29.4.2008
Company
31. Htay Co. majitefom je generdlmajor Hla 29.4.2008
Htay Win (A9a, priloha VI)
32. Mother Trading and | 77/78,Wadan Street,Bahosi riadite] Aung Myat alias Aung 29.4.2008
Construction Ward, Myint
Lanmadaw,
Yangon
Tel: 95-1-21-0514
Email:
mother.trade@mptmail.net. mm
33. Kyaw Tha Company and | No. 98, 50th Street, riaditel: U Win Lwin, 29.4.2008
Kyaw Tha  Construction | Pazundaung Township, vykonny riaditel: Maung Aye
Group Yangon,
Tel: 95-1-296733
Fax: 95-1-296914
E-mail: kyawtha.wl@mptmail.
net.mm
Internetovd stranka:
http://www.kyawtha.com
34. Ye Ta Khun (Yetagun) | Yuzana Plaza West, majite] Aung Zaw Ye Myint 29.4.2008
Construction Group Tamwe Township (predtym A9d, priloha VI),
Yangoon syn generdla Yeho Myinta
(predtym A9a)
35. J's Donuts 26-28 Lanmadaw Street majitel: Kyaing San Shwe 29.4.2008

Lanmadaw Tsp, Yangon

Tel: 95-1-710242

Junction 8 Shopping Centre 8th
Mile

Mayangon Tsp, Yangon

Tel: 95-1-650771

(2nd Floor.) Yuzana Plaza
Banyar Dala Road

Mingalar Taung Nyunt Tsp,
Yangon

Tel: 95-1-200747

173-175 Pansodan Street
Kyauktada Tsp, Yangon

Tel: 95-1-287525

381-383 Near Bogyoke Aung
San Market Shwebontha Street
Pabedan Tsp, Yangon

Tel: 95-1-243178

(A1h, priloha VI) syn vyso-
kého generala Thana Shweho
(Ala)
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36. Sun Tac or Sun Tec 151 (B) Thiri Mingalar Lane majitel: Sit Taing Aung, syn 29.4.2008
Suntac Int'l Trading Co. Ltd. | Mayangon Township Aunga Phonea (byvalého
Yangon ministra lesného
Tel: 01-650021 654463 hospodarstva)
37. (MMS) Min Min Soe Group | 23-A, Inya Myaing Street, akciondr Kyaw Myo Nyunt 29.4.2008
of Companies Bahan Tsp. (8¢, priloha VI), syn general-
Tel: 95-1-511098, 514262 majora Nyunta Tina, ministra
E-mail: mms@mptmail.net.mm | polnohospodarstva, (vo
vysluzbe) (J8a, priloha VI)
38. Myanmar Information and | MICT Park, Hlaing University | ¢iastocny majitel: Aung Soe 29.4.2008
Communication Technology | Campus Tha (D20e, priloha VI)
alias Myanmar Infotech
39. MNT  (Myanmar  New majitel: Yin Win Thu, partner: 29.4.2008
Technology) Nandar Aye (A2c¢ priloha VI)
40. Forever Group No (14 02/03), Olympic Tower | vykonny riaditel: Daw Khin 29.4.2008"

I, Corner of Boaungkyaw Street
and Mahabandoola Street
Kyauktada Township.

Yangon.

Tel: 95-1-204013, 95-1-
204107

e-mail Address:
forevergroup@mptmail.net. nm

Khin Lay

¢len predstavenstva: U Khin
Maung Htay

¢len vedenia: U Kyaw Kyaw
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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 28. aprila 2009

k Ziadosti frska prijat rozhodnutie Rady 2008/381/ES, ktorym sa zriaduje Eurépska migracnd siet
[ozndmené pod cislom K(2009) 2708]
(2009/350/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmi na jej ¢lanok 11a,

kedZe:

(1) Dna 14. mdja 2008 Rada prijala rozhodnutie
2008/381[ES, ktorym sa zriaduje Eurdépska migra¢nd
siet (') (EMS) (dalej len ,rozhodnutie 2008/381/ES®).

(2)  Podla &ldnku 1 Protokolu o postaveni Irska sa Irsko
nezacastnilo na prijati rozhodnutia 2008/381/ES.

(3)  Podla cldnku 4 uvedeného protokolu Irsko ozndmilo
Rade a Komisii, Ze si zeld prijat rozhodnutie
2008/381]ES.

(4 Podla ¢lanku 11a zmluvy prijala Komisia k Ziadosti [rska
dna 22. decembra 2008 kladné stanovisko (?),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1
Rozhodnutie 2008/381/ES sa uplatiiuje na [rsko.
Cldnok 2

frsko uvedie do Gcinnosti ustanovenia potrebné na dosiahnutie
stladu s rozhodnutim 2008/381/ES a bezodkladne o tom infor-
muje Komisiu.

Cldnok 3

Rozhodnutie 2008/381/ES nadobudne pre frsko Gcinnost
dnom, ked Irsko ozndmi prijatie rozhodnutia 2008/381/ES.

Cldnok 4

Toto rozhodnutie je uréené vietkym ¢lenskym Stitom.

V Bruseli 28. aprila 2009

Za Komisiu
Jacques BARROT
podpredseda

() U.v. EU L 131, 21.5.2008, s. 7.
(?) K(2008) 8668 v konecnom zneni.
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AKTY PRIJATE PODLA HLAVY V ZMLUVY O EU

SPOLOCNA POZICIA RADY 2009/351/SZBP
z 27. aprila 2009,

ktorou sa obnovujii restriktivne opatrenia vo¢i Barme/Mjanmarsku

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o Eurdpskej Unii, a najmi na jej
lanok 15,

kedZe:

(1)  Rada 27. aprila 2006 prijala spolo¢nd poziciu
2006/318/SZBP, ktorou sa obnovuji redtriktivne
opatrenia vo¢i Barme/Mjanmarsku (!). Tieto opatrenia
nahradili predchddzajice opatrenia, z ktorych prvé sa
prijali v roku 1996 v spolo¢nej pozicie 96/635/SZBP ().

() Restriktivne opatrenia ulozené spoloénou poziciou
2006/318/SZBP by sa mali predlzit o dalsich 12
mesiacov vzhladom na nedostatoéné zlepsenie situdcie
ludskych prav v Barme/Mjanmarsku a absenciu dostato¢-
ného pokroku v ramci inkluzivneho demokratizaéného
procesu, bez ohladu na ozndmenie vlddy Barmy/Mjan-
marska, Ze v roku 2010 sa budd konat volby
s Gcastou viacerych politickych strdn.

(3)  Zoznam osob a podnikov, na ktoré sa vztahuji restrik-
tivne opatrenia, by sa mal zmenit a doplnit tak, aby
zohladnoval zmeny vo vladde, bezpe¢nostnych zlozkach,
Rade pre $titny mier a rozvoj a verejnej sprave Barmy/
Mjanmarska, ako aj osobnej situdcie dotknutych oséb
a aby sa aktualizoval zoznam podnikov, ktoré vlastni
alebo kontroluje rezim v Barme/Mjanmarsku alebo
osoby s nim spojené,

v. E 116, 29.4.2006, s. 77.
v. E 287, 8.11.1996, s. 1.

e

PRJALA TUTO SPOLOCNU POZICIU:

Clanok 1

Spolo¢nd pozicia 2006/318/SZBP sa tymto predlzuje do
30. aprila 2010.

Cldnok 2
Prilohy II a III k spolo¢nej pozicii 2006/318/SZBP sa nahré-
dzaju textom uvedenym v prilohdch I a II k tejto spolocnej
pozicii.

Cldnok 3

Tato spolo¢nd pozicia nadobtda ucinnost diom jej prijatia.

Clanok 4

Této spolo¢nd pozicia sa uverejni v Uradnom vestniku Eur6p-
skej tnie.

V Luxemburgu 27. aprila 2009

Za Radu
predseda
A. VONDRA
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PRILOHA 1

LPRILOHA 1II

Zoznam, na ktory sa odkazuje v &lankoch 4, 5 a 8

Pozndmky k tabulke:

1. Prezyvky alebo varianty v pisani mien st oznacené ,zndmy tiez ako.

2. Nar. znamend ddtum narodenia.

3. Nar. v' znamend miesto narodenia.

4. Ak nie je uvedené inak, vietky cestovné pasy a preukazy totoZnosti st vydané Barmou/Mjanmarskom.

A. STATNA RADA PRE MIER A ROZVOJ (SPDC)

# M tvadné vky) Identifika¢né ddaje (funkcialtitul, ddtum a miesto narodenia, ¢islo | Pohlavie
eno (@ pripadné prezyvky pasu/preukazu totoznosti, manzel/-ka, syn/dcéra...) M/Z)

Ala vysoky generdl Than Shwe predseda, nar. 2.2.1933 M

Alb Kyaing Kyaing manZelka vysokého generdla Thana Shweho Z

Alc Thandar Shwe dcéra vysokého generdla Thana Shweho Z

Ald major Zaw Phyo Win manzel Thandar Shwe, ndmestnik riaditela sekcie vyvozu M

na ministerstve obchodu

Ale Khin Pyone Shwe dcéra vysokého generdla Thana Shweho 7

Alf Aye Aye Thit Shwe dcéra vysokého generdla Thana Shweho Z

Alg Tun Naing Shwe, zndmy tieZ ako Tun | syn vysokého generdla Thana Shweho, majitel ] and M
Tun Naing ] Company

Alh Khin Thanda manZelka Tuna Nainga Shweho Z

Ali Kyaing San Shwe syn vysokého generdla Thana Shweho, majitel’ firmy J's M

Donuts

Alj Dr. Khin Win Sein manZelka Kyainga Sana Shweho Z

Alk Thant Zaw Shwe, zndmy tiez ako | syn vysokého generdla Thana Shweho M
Maung Maung

All Dewar Shwe dcéra vysokého generdla Thana Shweho Z

Alm Kyi Kyi Shwe dcéra vysokého generdla Thana Shweho Z

Aln Podplukovnik Nay Soe Maung manzel Kyi Kyi Shwe M

Alo Pho La Pyac alias Nay Shwe Thway | syn Kyi Kyi Shwe a Nay Soe Maunga M
Aung

A2a zastupca vysokého generdla Maung | podpredseda, nar. 25.12.1937 M
Aye

A2b Mya Mya San manzelka zastupcu vysokého generdla Maunga Ayeho A
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A2c Nandar Aye dcéra  zdstupcu vysokého generdla Maunga Ayeho, Z
manzelka majora Pyeho Aunga (ref. ¢. D17g), majitelka
Queen Star Computer Co.
A3a generdl Thura Shwe Mann ndcelnik  $tdbu, koordindtor  Specidlnych  operdcii M
(pozemné, ndmorné a vzdusné sily); nar. 11.7.1947
A3b Khin Lay Thet manzelka generdla Thuru Shweho Manna, nar. 19.6.1947 Z
A3c Aung Thet Mann, zndmy tiez ako | syn generdla Thuru Shweho Manna, Spolo¢nost Ayeya M
Shwe Mann Ko Ko Shwe War (Wah), nar. 19.6.1977
A3d Khin Hnin Thandar manzelka Aunga Theta Manna Z
A3e Toe Naing Mann syn generdla Thuru Shweho Manna, nar. 29.6.1978 M
A3f Zay Zin Latt manzelka Toecho Nainga Manna; dcéra Khina Shweho Z
(ref. ¢. J5a), nar. 24.3.1981
Ada generdlporuc¢ik Thein Sein ,predseda vlady, nar. 20.4.1945 M
A4b Khin Khin Win manzelka generédlporucika Theina Seina Z
Ab5a generdl (Thiha Thura) Tin Aung | (Thiha Thura je titul) ,prvy tajomnik’, nar. 29.5.1950, M
Myint Oo predseda Ndrodného olympijského vyboru Mjanmarska
a predseda Myanmar Economic Corporation
AS5b Khin Saw Hnin manzelka generdlporuc¢ika Thihu Thuru Tina Aunga Z
Myinta Ooa
AS5c kapitin Naing Lin Oo syn generdlporu¢ika Thihu Thuru Tina Aunga Myinta M
Ooa
AS5d Hnin Yee Mon manzelka kap. Nainga Lina Oa Z
Aba generdlmajor Min Aung Hlaing nacelnik 2. dradu pre S$pecidlne operdcie (Kajasky M
a Sansky $tat), od 23.6.2008 (predtym ref. ¢. B12a)
A6b Kyu Kyu Hla manzelka generdlmajora Mina Aunga Hlainga Z
A7a generalporucik Tin Aye nacelnik vojenského arzendlu, predseda UMEHL M
A7b Kyi Kyi Ohn manzelka generdlporucika Tina Ayeho Z
A7c Zaw Min Aye syn generdlporucika Tina Ayeho M
A8a generdlporu¢ik Ohn Myint nacelnik 1. Gradu pre $pecidlne operdcie (Kagjinsky St M
Cjinsky 3tat,
Sagainskd oblast, Magwejskd oblast, Mdndalejskd oblast),
od 23.6.2008 (predtym ref. ¢. B9a)
A8b Nu Nu Swe manzelka generdlporu¢ika Ohna Myinta Z
A8c Kyaw Thiha, tieZz zndmy ako Kyaw | syn generdlporu¢ika Ohna Myinta M
Thura
A8d Nwe Ei Ei Zin manzelka Kyawa Thihu Z
A9a generdlmajor Hla Htay Win nacelnik vycviku ozbrojenych sil, od 23.6.2008 (predtym M
ref. ¢. Bla). Majitel Htay Co. (taZba a spracovanie dreva)
A9 Mar Mar Wai manzelka generdlmajora Hlu Htaya Wina Z
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# M ivadné vky) Identifika¢né ddaje (funkcialtitul, ddtum a miesto narodenia, ¢islo | Pohlavie
eno (@ pripadné prezjvky pasu/preukazu totoznosti, manzel/-ka, syn/dcéra...) M/Z)
Al0a generdlmajor Ko Ko nécelnik 3. dradu pre $pecidlne operdcie (Pegu, Iravadi, M
Arakan), od 23.6.2008 (predtym ref. ¢. B10a)
Al0b Sao Nwan Khun Sum manzelka generdlmajora Koa Koa 7
Alla generdlmajor Thar Aye, zndmy tiez | nacelnik 4. dradu pre $pecidlne operdcie (Karensky 3tdt, M
ako Tha Aye Monsky 3tat, Taninsarijskd oblast), nar. 16.2.1945
Allb Wai Wai Khaing, zndma tieZ ako Wei | manzelka generdlmajora Thara Ayeho 7
Wei Khaing
Allc See Thu Aye syn generdlmajora Thara Aycho M
Al2a generdlporucik Myint Swe nacelnik 5. dradu pre Specidlne operdcie (Naypyidaw, M
Rangtin/Yangon)
A12b Khin Thet Htay manZelka generdlporu¢ika Myinta Sweho Z
Al3a Arnt Maung generédlny riaditel na dochodku, riaditelstvo pre ndbo- M
zenské zalezitosti
B. REGIONALNI VELITELIA
# Meno Identifika¢né tdaje (vrtane velitel'stva) Pohlay ic
’ M2)
Bla brigddny generdl Win Myint Rangtin (Yangon) M
Blb Kyin Myaing manzelka brigddneho generdla Wina Myinta Z
B2a brigddny generdl Yar (Ya) Pyae (Pye) | vychodné — Sansky stdt (juh) (predtym ref. & G23a) M
(Pyrit)
B2b Thinzar Win Sein manZelka brigddneho generdla Yara (Ya) Pyacho (Pycho) Z
(Pyrita)
B3a brigddny generdl Myint Soe severozdpadné — Sagainskd oblast, regiondlny minister M
bez kresla
B4a brigddny generdl Khin Zaw Oo pobrezné — Taninsarijskd oblast, nar. 24.6.1951 M
B5a brigddny general Aung Than Htut severovychodné — Sansky stat (sever) M
B5b Daw Cherry manZelka brigddneho generdla Aunga Thana Htuta Z
B6a brigddny generdl Tin Ngwe stredné — Méndalejskd oblast M
B6b Khin Thida manzelka brigddneho generdla Tina Ngweho Z
B7a generdlmajor Thaung Aye zdpadné — Arakansky $tat (predtym ref. ¢. B2a) M
B7b Thin Myo Myo Aung manZelka generdlmajora Thaunga Ayeho Z
B8a brigddny general Kyaw Swe juhozdpadné — Iravadijskd oblast, regiondlny minister bez M
kresla
B8b Win Win Maw manzelka brigddneho generdla Kyawa Sweho Z
B9a generdlmajor Soe Win severné — Kagjinsky stat M
B9b Than Than Nwe manZelka generdlmajora Socho Wina Z
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# Meno Identifikaéné tidaje (vrétane velitelstva) P‘()I\}/‘Il/az")ie
B10a generdlmajor Hla Min juzné — Peguskd oblast M
Blla brigddny general Thet Naing Win juhovychodné — Monsky stat M
B12a generdlmajor Kyaw Phyo trojuholnik — Sansky stdt (vychod) M
B13a generdlmajor Wai Lwin Naypyidaw M
B13b Swe Swe Oo manzelka generdlmajora Waia Lwina Z
B13c Wai Phyo Aung syn generdlmajora Waia Lwina M
B13d Oanmar (Ohnmar) Kyaw Tun manzelka Waia Phya Aunga Z
B13e Wai Phyo syn generdlmajora Waia Lwina M
B13f Lwin Yamin dcéra generdlmajora Waia Lwina Z

C. ZASTUPCOVIA REGIONALNYCH VELITELOV
# Meno Identifikacné ddaje (vrétane velitelstva) Pohlavie
M/[2)
Cla brigddny generdl Kyaw Kyaw Tun Rangtin (Yangon) M
Clb Khin May Latt manzelka brigddneho generdla Kyawa Kyawa Tuna Z
C2a brigddny generdl Than Htut Aung stred M
C2b Moe Moe Nwe manzelka brigddneho generdla Thana Htuta Aunga Z
C3a brigddny generédl Tin Maung Ohn severozdpadné M
C4a brigddny generdl San Tun severné, nar. 2.3.1951, Rangtin (Yangon) M
C4b Tin Sein manzelka brigddneho generdla Sana Tuna, nar. Z
27.9.1950, Rangtn (Yangon)
C4c Ma Khin Ei Ei Tun dcéra brigddneho generdla Sana Tuna, nar. 16.9.1979, F
riaditelka Ar Let Yone Co. Ltd
C4d Min Thant syn brigddneho generdla Sana Tuna, nar. 11.11.1982, M
Rangtin (Yangon), riaditel Ar Let Yone Co. Ltd
Cde Khin Mi Mi Tun dcéra brigddneho generédla Sana Tuna, nar. 25.10.1984, 7
Rangtin (Yangon), riaditelka Ar Let Yone Co. Ltd
C5a brigddny generdl Hla Myint severovychodné M
C5b Su Su Hlaing manzelka brigddneho generdla Hlu Myinta Z
Céa brigddny generdl Wai Lin trojuholnik M
C7a brigddny generdl Win Myint vychodné M
C8a brigddny generdl Zaw Min juhovychodné M
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# Meno Identifika¢né ddaje (vratane velitelstva) P?I\}/lillazv)ie
C8b Nyunt Nyunt Wai manZelka plukovnika Zawa Mina Z
C9a brigddny generdl Hone Ngaing, | pobreiné M
znamy tieZ ako Hon Ngai
C10a brigddny generdl Thura Maung Ni juzné M
C10b Nan Myint Sein manzelka brigddneho generdla Thuru Maunga Niho 7
Clla brigddny general Tint Swe juhozdpadné M
C11b Khin Thaung manZelka brigddneho generédla Tinta Sweho 7
Cllc Ye Min, zndmy tiez ako Ye Kyaw | syn brigddneho generdla Tinta Sweho M
Swar Swe
Clid Su Mon Swe manzelka Yeho Mina 7
Cl2a brigddny general Tin Hlaing zdpadné M
C12b Hla Than Htay manZelka brigddneho generdla Tina Hlainga Z
D. MINISTRI
# Meno Identifikacné Gdaje (vratane ministerstva) POhlaVVie
’ M2)
Dla generdlmajor Htay Oo polnohospoddrstvo a zavlazovanie (od 18.9.2004), M
predtym druzstvd (od 25.8.2003); generdlny tajomnik
USDA
D1b Ni Ni Win manzelka generdlmajora Htayha Ooa 7
Dlc Thein Zaw Nyo mladsi syn generdlmajora Htayha Ooa M
D2a brigddny generdl Tin Naing Thein obchod (od 18.9.2004), predtym ndmestnik ministra M
lesného hospodarstva, nar. 1955
D2b Aye Aye manZelka brigddneho generdla Tina Nainga Theina Z
D3a generdlmajor Khin Maung Myint vystavba, tieZ minister pre elektrickd energiu M
D4a generdlmajor Tin Htut druzstvd (od 15.5.2006) M
D4b Tin Tin Nyunt manZelka generdlmajora Tina Htuta 7
D5a generdlmajor Khin Aung Myint kultira (od 15.5.2006) M
D5b Khin Phyone manzelka generdlmajora Khina Aunga Myinta 7
Dé6a Dr. Chan Nyein skolstvo (od 10.8.2005), predtym ndmestnik ministra M
vedy a techniky, ¢len vykonného vyboru USDA, nar.
1944
D6b Sandar Aung manZelka Dr. Chana Nyeina Z
D7a plukovnik Zaw Min elektrickd energia (1) (od 15.5.2006), nar. 10.1.1949 M
D7b Khin Mi Mi manzelka plukovnika Zawa Mina 7
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D8a brigddny generdl Lun Thi energetika (od 20.12.1997), nar. 18.7.1940 M
D8b Khin Mar Aye manzelka brigddneho generdla Luna Thiho Z
D8c Mya Sein Aye dcéra brigadneho generdla Luna Thiho Z
D&d Zin Maung Lun syn brigddneho generdla Luna Thiho M
D8e Zar Chi Ko manzelka Zina Maunga Luna Z
D9a generdlmajor Hla Tun financie a dane (od 1.2.2003), nar. 11.7.1951 M
D9b Khin Than Win manzelka generdlmajora Hlu Tuna Z
D10a Nyan Win zahranicné veci (od 18.9.2004), predtym zdstupca nacel- M

nika vycviku ozbrojenych sil; nar. 22.1.1953
D10b Myint Myint Soe manzelka Nyana Wina, nar. 15.1.1953 Z
Dlla brigddny generdl Thein Aung lesné hospodarstvo (od 25.8.2003) M
D11b Khin Htay Myint manzelka brigddneho generdla Theina Aunga Z
D12a prof. Dr. Kyaw Myint zdravotnictvo (od 1.2.2003), nar. 1940 M
D12b Nilar Thaw manzelka prof. Dr. Kyawa Myinta Z
D13a generdlmajor Maung Oo vnttro (od 5.11.2004), tieZ minister pre pristahovalectvo M
a obyvatelstvo od februdra 2009, nar. 1952
D13b Nyunt Nyunt Oo manzelka generdlmajora Maunga Ooa Z
Dl4a generdlmajor Maung Maung Swe socidlne zabezpeCenie, pomoc a presidlovanie (od M
15.5.2006)
D14b Tin Tin Nwe manzelka generdlmajora Maunga Maunga Sweho Z
D1l4c Ei Thet Thet Swe dcéra generdlmajora Maunga Maunga Sweho Z
D14d Kaung Kyaw Swe syn generdlmajora Maunga Maunga Sweho M
D15a Aung Thaung priemysel 1 (od 15.11.1997) M
D15b Khin Khin Yi manzelka Aunga Thaunga Z
D15c major Moe Aung syn Aunga Thaunga M
D15d Dr. Aye Khaing Nyunt manzelka majora Moeho Aunga Z
D15e Nay Aung syn Aunga Thaunga, obchodnik, vykonny riaditel, Aung M
Yee Phyoe Co. Ltd a riaditel IGE Co.Ltd
D15f Khin Moe Nyunt manzelka Nayho Aunga Z
D15g major Pyi Aung, zndmy tiez ako Pye | syn Aunga Thaunga (Zenaty s ref. ¢ A2c), riaditel IGE M
Aung Co.Ltd
D15h Khin Ngu Yi Phyo dcéra Aunga Thaunga Z
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D15i Dr Thu Nanda Aung dcéra Aunga Thaunga Z
D15j Aye Myat Po Aung dcéra Aunga Thaunga Z
D16a viceadmirdl Soe Thein priemysel 2 (od jtina 2008). (Predtym ref. ¢. G38a) M
D16b Khin Aye Kyin manzelka viceadmirdla Soeho Theina Z
D16¢c Yimon Aye dcéra viceadmirala Soeho Theina; nar. 12.7.1980 7
D16d Aye Chan syn viceadmirdla Soeho Theina; nar. 23.9.1973 M
D16e Thida Aye dcéra viceadmirdla Soeho Theina; nar. 23.3.1979 Z
D17a brigddny generdl Kyaw Hsan informécie (od 13.9.2002) M
D17b Kyi Kyi Win manZelka brigddneho generdla Kyawa Hsana, vedica Z

informa¢ného oddelenia Myanmarskej federdcie Zien
D18a brigddny generdl Maung Maung Thein | hospodarske zvieratd a rybné hospodarstvo M
D18b Myint Myint Aye manZelka brigddneho generdla Maunga Maunga Theina 7
D18c Min Thein, zndmy tieZ ako Ko Pauk | syn brigddneho generdla Maunga Maunga Theina M
D19a brigddny generdl Ohn Myint banictvo (15.11.1997) M
D19b San San manZelka brigddneho generdla Ohna Myinta Z
D19c Thet Naing Oo syn brigddneho generdla Ohna Myinta M
D19d Min Thet Oo syn brigddneho generdla Ohna Myinta M
D20a Soe Tha §tatne planovanie a hospoddrsky rozvoj (od 20.12.1997), M

nar. 7.11.1944
D20b Kyu Kyu Win manzelka Soeho Thu, nar. 5.10.1980 Z
D20c Kyaw Myat Soe syn Soeho Thu, nar. 4.2.1973 M
D20d Wei Wei Lay manzelka Kyawa Myata Soeho, nar. 12.9.1978 Z
D20e Aung Soe Tha syn Soeho Thu, nar. 5.10.1983 M
D20f Myat Myitzu Soe dcéra Soeho Thu, nar. 14.2.1973 Z
D20g San Thida Soe dcéra Socho Thu, nar. 12.9.1978 7
D20h Phone Myat Soe syn Soeho Thu, nar. 3.3.1983 M
D21a plukovnik Thein Nyunt rozvoj pohrani¢nych oblasti, ndrodné etnikd a otdzky M

rozvoja (od 15.11.1997) a primdtor Naypyidaw
D21b Kyin Khaing (Khine) manzZelka plukovnika Theina Nyunta Z
D22a generdlmajor Aung Min Zelezni¢nd doprava (od 1.2.2003) M
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D22b Wai Wai Thar, zndma tiez ako Wai | manzelka generdlmajora Aunga Mina Z
Wai Tha
D22c Aye Min Aung dcéra generdlmajora Aunga Mina Z
D22d Htoo Char Aung syn generdlmajora Aunga Mina M
D23a brigddny generdl Thura Myint Maung | ndboZenstvo (od 25.8.2003) M
D23b Aung Kyaw Soe Aung Kyaw Soe M
D23c Su Su Sandi manzelka Aunga Kyawa Socho Z
D23d Zin Myint Maung dcéra brigddneho generdla Thuru Myinta Maunga Z
D24a Thaung veda a technika (od novembra 1998), nar. 6.7.1937 M
D24b May Kyi Sein manzelka Thaunga Z
D24c Aung Kyi syn Thaunga, nar. 1971 M
D25a brigddny general Thura Aye Myint $port (od 29.10.1999) M
D25b Aye Aye manzelka brigddneho generdla Thuru Ayeho Myinta Z
D25c Nay Linn syn brigddneho generdla Thuru Ayeho Myinta M
D26a brigddny generdl Thein Zaw minister telekomunikdcif, post a telegrafie (od 10.5.2001) M
D26b Mu Mu Win manzelka brigddneho generdla Theina Zawa Z
D27a generdlmajor Thein Swe doprava (od 18.9.2004), predtym kanceldria predsedu M
viddy (od 25.8.2003)
D27b Mya Theingi manzelka generdlmajora Theina Sweho Z
D28a generdlmajor Soe Naing minister pre hotelierstvo a cestovny ruch (od 15.5.2006) M
D28b Tin Tin Latt manzelka generdlmajora Soeho Nainga Z
D28c Wut Yi Oo dcéra generdlmajora Soeho Nainga Z
D28d kapitin Htun Zaw Win manzel Wut Yi Oo M
D28e Yin Thu Aye dcéra generdlmajora Soeho Nainga Z
D28f Yi Phone Zaw syn generdlmajora Soeho Nainga M
D29a generdlmajor Khin Maung Myint elektrickd energia 2 (nové ministerstvo) (od 15.5.2006) M
D29b Win Win Nu manzelka generdlmajora Khina Maunga Myinta Z
D30a Aung Kyi zamestnanost/praca (vymenovany za ministra pre vztahy M

8.10.2007, zodpovedny za vztahy s Aung San Su
Kyiovou)
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D30b Thet Thet Swe manzelka Aung Kyiho 7
D31la Kyaw Thu predseda Vyberovej a skoliacej rady pre $titnu sluzbu, M

nar. 15.8.1949
D31b Lei Lei Kyi manzelka Kyawa Thua Z
E. NAMESTNICI MINISTROV

# Meno Identifikatné ddaje (vritane ministerstva) P ((’I\}leaz")le
Ela Ohn Myint polnohospodérstvo a zavlaZovanie (od 15.11.1997) M
Elb Thet War manzelka Ohna Myinta 7
E2a brigddny generdl Aung Tun obchod (od 13.9.2003) M
E3a brigddny general Myint Thein vystavba (od 5.1.2000) M
E3b Mya Than manzelka brigddneho generdla Myinta Theina 7
E4a U Tint Swe vystavba (od 7.4.1998) M
E5a generdlmajor Aye Myint obrana (od 15.5.2006) M
E6a brigddny generdl Aung Myo Min skolstvo (od 19.11.2003) M
E6b Thazin Nwe manZelka brigddneho generdla Aunga Mya Mina Z
E6c Si Thun Aung syn brigddneho generdla Aunga Mya Mina M
E7a Myo Myint elektrickd energia 1 (od 29.10.1999) M
E7b Tin Tin Myint manzelka Mya Myinta Z
E7¢ Aung Khaing Moe syn Mya Myinta; nar. 25.6.1967 M

(predpokladd sa, Ze je v sdcasnosti v Spojenom kralov-

stve, kam odisiel, skor ako sa dostal na zoznam)
E8a brigddny general Than Htay energetika (od 25.8.2003) M
E8b Soe Wut Yi manZelka brigddneho generdla Thana Htaya Z
E9a plukovnik Hla Thein Swe financie a dane (od 25.8.2003) M
E9b Thida Win manzelka plukovnika Hlu Theina Sweho Z
E10a brigddny generdl Win Myint elektrickd energia 2 M
E10b Daw Tin Ma Ma Than manZelka brigddneho generdla Wina Myinta Z
Ella Maung Myint zahrani¢né veci (od 18.9.2004) M
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E11lb Dr Khin Mya Win manzelka Maunga Myinta Z
El2a prof. Dr. Mya Oo zdravotnictvo (od 16.11.1997); nar. 25.1.1940 M
E12b Tin Tin Mya manzelka prof. Dr. Myu Ooa Z
El2c Dr. Tun Tun Oo syn prof. Dr. Myu Ooa, nar. 26.7.1965 M
E12d Dr. Mya Thuzar dcéra prof. Dr. Myu Ooa; nar. 23.9.1971 Z
El2e Mya Thidar dcéra prof. Dr. Myu Ooa; nar. 10.6.1973 Z
E12f Mya Nandar dcéra prof. Dr. Myu Ooa; nar. 29.5.1976 Z
E13a brigddny generdl Phone Swe vnitro (od 25.8.2003) M
E13b San San Wai manzelka brigddneho generdla Phona Sweho Z
El4a brigddny generdl Aye Myint Kyu hotelierstvo a cestovny ruch (od 16.11.1997) M
E14b Khin Swe Myint manzelka brigddneho generdla Ayeho Myinta Kyua Z
El5a brigddny generdl Win Sein pristahovalectvo a obyvatelstvo (od novembra 2006) M
E15b Wai Wai Linn manzelka brigddneho generdla Wina Seina Z
El6a podplukovnik Khin Maung Kyaw priemysel 2 (od 5.1.2000) M
E16b Mi Mi Wai manzelka podplukovnika Khina Maunga Kyawa Z
El7a plukovnik Tin Ngwe rozvoj pohrani¢nych oblast, ndrodné etnikd a otdzky M

rozvoja (od 25.8.2003)
E17b Khin Mya Chit manzelka plukovnika Tina Ngweho Z
E18a manzelka plukovnika Tina Ngweho | (Thura je titul), Zelezni¢nd doprava (od 16.11.1997) M
E18b Dr. Yi Yi Htwe manzelka Thuru Thaunga Lwina Z
E19a brigddny generdl Thura Aung Ko (Thura je titul), ndbozenské zdlezitosti, USDA clen tstred- M
ného vykonného vyboru (od 17.11.1997)
E19b Myint Myint Yee, zndma tiez ako Yi | manzelka brigddneho generala Thuru Aunga Koa Z
Yi Myint
E20a Kyaw Soe veda a technika (od 15.11.2004) M
E21a plukovnik Thurein Zaw Stdtne pldnovanie a hospoddrsky rozvoj (od 10.8.2005) M
E21b Tin Ohn Myint manzelka plukovnika Thurein Zawa Z
E22a brigddny generdl Kyaw Myin socidlne zabezpecenie, pomoc a presidlovanie (od M
25.8.2003)
E22b Khin Nwe Nwe manzelka brigddneho generdla Kyawa Myina Z
E23a Pe Than zelezni¢nd doprava (od 14.11.1998) M
E23b Cho Cho Tun manzelka Peho Thana Z
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E24a plukovnik Nyan Tun Aung doprava (od 25.8.2003) M
E24b Wai Wai manZelka plukovnika Nyana Tuna Aunga Z
E25a Dr. Paing Soe zdravotnictvo (dal§{ ndmestnik ministra) (od 15.5.2006) M
E25b Khin Mar Swe manzelka Dr. Painga Soeho Z
E26a generdlmajor Thein Tun ndmestnik ministra post a telekomunikdcif M
E26b Mya Mya Win manZelka Theina Tuna Z
E27a generdlmajor Kyaw Swa Khaing ndmestnik ministra priemyslu M
E27b Khin Phyu Mar manZelka Kyawa Swa Khainga Z
E28a generdlmajor Thein Htay ndmestnik ministra obrany M
E28b Myint Myint Khine manZelka generdlmajora Theina Htaya 7
E29a brigddny generdl Tin Tun Aung ndmestnik ministra prace (od 7.11.2007) M

F. DALSIE FUNKCIE V OBLASTI CESTOVNEHO RUCHU
# Meno Identifikacné ddaje (vratane funkcie) PohlaVvie
M[Z)
Fla U Hla Htay generdlny riaditel, riaditelstvo hotelierstva a cestovného M
ruchu  (vykonny riaditel  mjanmarskych  hotelov
a turistickych sluzieb do augusta 2004)
F2a Tin Maung Shwe namestnik generdlneho riaditela, riaditel'stvo hotelierstva M
a cestovného ruchu
F3a Soe Thein vykonny riaditel, mjanmarské hotely a turistické sluzby M
od oktobra 2004 (predtym generdlny manazér)
F4a Khin Maung Soe generdlny manazér M
F5a Tint Swe generdlny manazér M
F6a podplukovnik Yan Naing generdlny manazér, ministerstvo hotelierstva M
a cestovného ruchu
F7a Kyi Kyi Aye riaditel pre podporu cestovného ruchu, ministerstvo Z
hotelierstva a cestovného ruchu
G. VYSOKI VOJENSKI DOSTOJNICI
Meno Identifika¢né ddaje (vratane funkcie) Pohlavie
M[Z)
Gla generdlmajor Hla Shwe zdstupca nacelnika osobného oddelenia M
G2a generdlmajor Soe Maung hlavny vojensky prokurdtor M
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G2b Nang Phyu Phyu Aye manzelka generdlmajora Socho Maunga Z
G3a generdlmajor Thein Htaik, zndmy tiez | generdlny inSpektor M

ako Hteik
G4a generdlmajor Saw Hla nacelnik vojenskej policie M
G4b Cho Cho Maw manzelka generdlmajora Sawa Hlu Z
G5a generdlmajor Htin Aung Kyaw zdstupca nacelnika zdsobovania M
G5b Khin Khin Maw manzelka generdlmajora Htina Aunga Kyawa Z
Gé6a generdlmajor Lun Maung generalny auditor M
G6b May Mya Sein manzelka generdlmajora Luna Maunga Z
G7a generdlmajor Nay Win vojensky asistent predsedu SPDC M
G8a generdlmajor Hsan Hsint generdl pre vojenské vymenovania; nar. 1951 M
G8b Khin Ma Lay manzelka generdlmajora Hsana Hsinta Z
G8c¢ Okkar San Sint syn generdlmajora Hsana Hsinta M
GY%a generdlmajor Hla Aung Thein velitel tdbora, Rangtin M
G9b Amy Khaing manzelka Hlu Aunga Theina Z
G10a generdlmajor Ye Myint nacelnik bezpe¢nosti vojenskych veci M
G10b Myat Ngwe manzelka generdlmajora Yeho Myinta Z
Glla brigddny generdl Mya Win velitel, Vysokd $kola ndrodnej obrany M
Gl12a brigddny generdl Maung Maung Aye | velitel Vysokej skoly pre generdlny $tdb (od jiina 2008) M
G12b San San Yee manzelka brigddneho generdla Maunga Maunga Ayeho Z
G13a brigddny generdl Tun Tun Oo riaditel pre vztahy s verejnostou a psychologickd vojnu M
Gl4a generdlmajor Thein Tun riaditel pre signalizaciu; clen riadiaceho vyboru zvoldva- M
juceho Nédrodny konvent
Gl5a generdlmajor Than Htay riaditel pre zdsobovanie a dopravu M
G15b Nwe Nwe Win manzelka generdlmajora Thana Htaya Z
Glé6a generdlmajor Khin Maung Tint riaditel pre bezpecnostné tlacoviny M
Gl7a generdlmajor Sein Lin riaditel, ministerstvo obrany (presnd funkcia nezndma, M
predtym riaditel arzendlu)
Gl8a generdlmajor Kyi Win riaditel delostrelectva a obrnenej techniky, clen rady M

UMEHL
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G18b Khin Mya Mon manzelka generdlmajora Kyia Wina 7
G19a generdlmajor Tin Tun riaditel’ vojenskych inZinierov M
G19b Khin Myint Wai Tuna manzelka generdlmajora Tina Z
G20a generdlmajor Aung Thein riaditel presidlovania M
G20b Htwe Yi, zndma tieZ ako Htwe Htwe | manzelka generdlmajora Aunga Theina Z

Yi
G2la brigddny general Hla Htay Win zdstupca nacelnika pre vycvik ozbrojenych sil M
G22a brigddny generdl Than Maung zdstupca velitela Vysokej Skoly ndrodnej obrany M
G23a brigddny generdl Win Myint rektor Technickej akadémie obrannych sluzieb M
G24a brigddny general Tun Nay Lin rektor/velitel; Lekdrska akadémia obrannych sluzieb M
G25a brigddny generédl Than Sein velitel, Nemocnica obrannych sluzieb, Mingaladon, nar. M
1.2.1946 v Pegu
G25b Rosy Mya Than manZelka brigddneho generdla Thana Seina Z
G26a brigddny generdl Win Than riaditel pre obstardvanie a vykonny riaditel Union of M
Myanmar Economic Holdings (predtym generdlmajor
Win Hlaing, ref. ¢. Kla)
G27a brigddny generdl Than Maung riaditel Tudovych milicif a pohrani¢nych sil M
G28a generdlmajor Khin Maung Win riaditel obranného priemyslu M
G29a brigddny generdl Kyaw Swa Khine riaditel obranného priemyslu M
G30a brigddny generdl Win Aung ¢len Vyberovej a koliacej rady pre $tatnu sluzbu M
G3la brigddny general Soe Oo ¢len Vyberovej a Skoliacej rady pre Statnu sluzbu M
G32a brigddny generdl Nyi Tun, zndmy tiez | ¢len Vyberovej a Skoliacej rady pre titnu sluzbu M
ako Nyi Htun
G33a brigddny generdl Kyaw Aung ¢len Vyberovej a Skoliacej rady pre Stitnu sluzbu M
G34a generdlmajor Myint Hlaing nécelnik $tdbu (vzdusnd obrana) M
G34b Khin Thant Sin manZelka generdlmajora Myinta Hlainga Z
G34c Hnin Nandar Hlaing dcéra generdlmajora Myinta Hlainga Z
G34d Thant Sin Hlaing syn generalmajora Myinta Hlainga M
G35a generdlmajor Mya Win riaditel, ministerstvo obrany M
G36a generdlmajor Tin Soe riaditel, ministerstvo obrany M
G37a generdlmajor Than Aung riaditel, ministerstvo obrany M
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G38a generdlmajor Ngwe Thein ministerstvo obrany M
G39a plukovnik Thant Shin tajomnik, vldda Mjanmarského zvizu M
G40a generdlmajor Thura Myint Aung pobocnik generdla (predtym ref. ¢ B8a, povySeny M

z juhozdpadného regiondlneho velitel'stva)
G4la generdlmajor Maung Shein inspekcia obrannych sluzieb a generdlny auditor M
G42a generdlmajor Khin Zaw nacelnik 6. dradu pre $pecidlne operdcie (Naypyidaw, M
Mandalaj), povySeny z tstredného velenia
G42b Khin Pyone Win manzelka generdlmajora Khina Zawa Z
G42¢ Kyi Tha Khin Zaw syn generdlmajora Khina Zawa M
G42d Su Khin Zaw dcéra generdlmajora Khina Zawa Z
G43a generdlmajor Tha Aye ministerstvo obrany M
G44a plukovnik Myat Thu velitel rangtnskej vojenskej oblasti 1 (severny Rangtn) M
G45a plukovnik Nay Myo velitel vojenskej oblasti 2 (vychodny Rangtin) M
G46a plukovnik Tin Hsan velitel' vojenskej oblasti 3 (zdpadny Rangtin) M
G47a plukovnik Khin Maung Htun velitel' vojenskej oblasti 4 (juzny Rangtn) M
G48a plukovnik Tint Wai velitel' 4. velitel'stva kontroly operdcii (Mawbi) M
G49a San Nyunt velitel 2. vojenskej podpornej jednotky vojenskej M
bezpecnosti
G50a podplukovnik Zaw Win velitel 3. zdkladne prdporu Lon Htein, Shwemyayar M
G51a major Mya Thaung velitel 5. zdkladne prdporu Lon Htein, Mawbi M
G52a major Aung San Win velite] 7. zdkladne prdporu Lon Htein, okres Thanlin M
Ndmorné sily
G53a kontraadmirdl Nyan Tun najvyssi velitel (ndmorné sily), od jina 2008 ¢len rady M
UMEHL (predtym ref. ¢. G39a)
G53b Khin Aye Myint manzelka Nyana Tuna 7
G54a komodor Win Shein velitel, velitelstvo ndmorného vycviku M
G55a komodor brigddny generdl velitel, Taninsarijské ndmorné regiondlne velitelstvo M
Thura Thet Swe
G56a komodor Myint Lwin velitel, Iravadijskd ndmornd oblast M
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Vzdusné sily

G57a generalporu¢ik Myat Hein najvyssi velitel' (vzdusné sily) M
G57b Htwe Htwe Nyunt manZelka generdlporu¢ika Myata Heina 7
G58a generdlmajor Khin Aung Myint nacelnik $tdbu (vzdusné sily) M
G59a nécelnik $tabu (vzdusné sily) §tab najvyssicho velitela vzdusnych sil, Mingaladon M
G60a brigddny generdl Khin Maung Tin velitel Skoly leteckého vycviku, Meiktila M
G6la brigddny generdl Zin Yaw velitel leteckej zdkladne Pathein, ndcelnik $tdbu (vzdusné M

sily), ¢len rady UMEHL

G61b Khin Thiri manZelka brigddneho generédla Zina Yawa 7
Gé6lc Zin Mon Aye dcéra brigddneho generédla Zina Yawa, nar. 26.3.1985 Z
Go61d Htet Aung syn brigddneho generdla Zina Yawa, nar. 9.7.1988 M
Lahké pechotné divizie (LID)

G62a brigddny generdl Than Htut 11 LID M
G63a brigddny generdl Tun Nay Lin 22 LID M
G64a brigddny general Tin Tun Aung 33 LID, Sagain M
G65a brigddny generdl Hla Myint Shwe 44 LID M
G66a brigddny general Aye Khin 55 LID, Lalaw M
G67a brigddny general San Myint 66 LID, Pyi M
G68a brigddny general Tun Than 77 LID, Bago M
G69a brigddny generdl Aung Kyaw Hla 88 LID, Magwe M
G70a brigddny generdl Tin Oo Lwin 99 LID, Meiktila M
G71a brigddny generdl Sein Win 101 LID, Pakokku M
G72a plukovnik Than Han LID 66 M
G73a podplukovnik Htwe Hla LID 66 M
G74a podplukovnik Han Nyunt LID 66 M
G75a plukovnik Ohn Myint LID 77 M
G76a podplukovnik Aung Kyaw Zaw LID 77 M
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G77a major Hla Phyo LID 77 M
G78a plukovnik Myat Thu takticky velitel 11. LID M
G79a plukovnik Htein Lin takticky velitel 11. LID M
G80a podplukovnik Tun Hla Aung takticky velitel 11. LID M
G81a plukovnik Aung Tun 66. brigdda M
G82a kapitdn Thein Han 66. brigdda M
G82b Hnin Wutyi Aung manzelka kapitdna Theina Tuna Z
G83a podplukovnik Mya Win takticky velitel 77. LID M
G84a plukovnik Win Te takticky velitel 77. LID M
G85a plukovnik Soe Htway takticky velitel 77. LID M
G86a podplukovnik Tun Aye velitel 702. lahkého pechotného priporu M
G87a Nyan Myint Kyaw velitel 281. pechotného praporu M

Mongyang, Sansky $tat (vychod)
Ostatni brigddni generdli
G88a brigddny generdl Htein Win posddka Taikkyi M
G89a brigddny generdl Khin Maung Aye velitel posddky Meiktila M
G90a brigddny generdl Kyaw Oo Lwin velitel posddky Kalay M
G91a brigddny generdl Khin Zaw Win posddka Khamaukgyi M
G92a brigddny general Kyaw Aung juznd vojenskd oblast, velitel posddky Toungoo M
G93a brigddny generdl Myint Hein velenie vojenskych operdcii — 3, posddka Mogaung M
G94a brigddny generdl Tin Ngwe ministerstvo obrany M
G95a brigddny general Myo Lwin velenie vojenskych operdcii — 7, posddka Pekon M
G96a brigddny generdl Myint Soe velenie vojenskych operdcif - 5, M
posadka Taungup
G97a brigddny generdl Myint Aye velenie vojenskych operdcif — 9, posidka Kyauktaw M
G98a brigddny generdl Nyunt Hlaing velenie vojenskych operécii — 17, posidka Mong Pan M
G99a brigddny generdl Ohn Myint Monsky $tdt, ¢len tstredného vykonného vyboru USDA M
G100a brigddny general Soe Nwe velenie vojenskych operécii — 21, posddka Bhamo M
G101a brigddny generdl Than Tun velitel posddky Kyaukpadaung M




29.4.2009

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 108/71

# Meno Identifikaéné tdaje (vrdtane funkcie) P‘(’I\}leazv)ie
G102a brigddny generdl Than Tun Aung velenie regiondlnych operdcii — Sittwe M
G103a brigddny general Thaung Htaik velitel posddky Aungban M
G104a brigddny generdl Thein Hteik velenie vojenskych operdcii — 13, posddka Bokpyin M
G105a brigddny general Thura Myint Thein | velenie taktickych operdcii — Namhsan M
G106a brigddny generdl Win Aung velitel posidky Mong Hsat M
G107a brigddny generdl Myo Tint dostojnik $pecidlneho poverenia, ministerstvo dopravy M
G108a brigddny generdl Thura Sein Thaung | dostojnik Specidlneho poverenia, ministerstvo socidlneho M

zabezpecenia
G109a brigddny generdl Phone Zaw Han primator Mandalaj od februdra 2005 a predseda Vyboru M
pre rozvoj mesta Mandalaj, predtym velitel Kyaukme
G109b Moe Thidar manZelka brigddneho generdla Phoneho Zawa Hana Z
G110a brigddny generdl Win Myint velitel posddky Pyinmana M
Gllla brigddny generdl Kyaw Swe velitel posadky Pyin Oo Lwin M
Gl12a brigddny generdl Soe Win velitel posddky Bahtoo M
Gl13a velitel posddky Bahtoo ministerstvo obrany M
Gll4a brigddny generdl Myint Soe velitel posddky Rangtin M
Gl115a brigddny generdl Myo Myint Thein velitel, nemocnica obrannych sluzieb, Pyin Oo Lwin M
Gl16a brigddny generdl Sein Myint brigddny general Sein Myint M
Gl117a brigddny generdl Hong Ngai (Ngaing) | brigddny generdl Hong Ngai (Ngaing) M
Gl18a brigddny general Win Myint predseda Rady pre mier a rozvoj v Kajaskom $tdte M
H. VOJENSKI DOSTOJNICI RIADIACI VAZNICE A POLICIU
# Meno dentifikacné tdaje (vrétane funkcie) Pohlavie
M[Z)
Hla brigddny generdl Khin Yi generdlny riaditel mjanmarskych policajnych sil M
H1b Khin May Soe manZelka brigddneho generdla Khina Yiho Z
H2a Zaw Win generdlny riaditel’ odboru vizenstva (ministerstvo vnitra) M
od augusta 2004, predtym ndmestnik generdlneho riadi-
tela mjanmarskych policajnych sil a byvaly brigddny
generdl, predtym vojak
H2b Nwe Ni San manzelka Zawa Wina Z
H3a Aung Saw Win generdlny riaditel, Urad zvldstneho vysetrovania M
H4a generdlmajor policie Khin Maung Si | ndcelnik policajného $tabu M
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H5a podplukovnik Tin Thaw riaditel vlddneho technického institatu M

Hé6a Maung Maung Oo veddci vySetrovacieho timu vojenskej bezpecnosti vo M
vaznici Insein

H7a Myo Aung riaditel vdzenskych zariadeni v Rangtne M

H8a policajny brigddny generdl Zaw Win | zdstupca riaditela policie M

I. ODBOROVE ZDRUZENIE SOLIDARITY A ROZVOJA (USDA)
(vysoki tradnici USDA nezahrnuti inde)
# Meno Identifikacné tidaje (vrdtane funkcie) Pohlavvie
M/[2)
I1a brigddny generdl Aung Thein Lin | primdtor Yangonu a predseda Rozvojového vyboru mesta M
(Lynn) Yangon (tajomnik) a ¢len Ustredného vykonného vyboru

USDA, nar. 1952

I1b Khin San Nwe manzelka brigddneho generdla Aunga Theina Lina Z

Ilc Thidar Myo dcéra brigddneho generdla Aunga Theina Lina Z

2a plukovnik Maung Par (Pa) zdstupca primdtora mesta Yangon, Rozvojovy vybor M
mesta Yangon (Clen ustredného vykonného vyboru)

12b Khin Nyunt Myaing manzelka plukovnika Maunga Para Z

I2¢ Naing Win Par syn plukovnika Maunga Para M

3a Nyan Tun Aung ¢len ustredného vykonného vyboru M

I4a Aye Myint ¢len vykonného vyboru mesta Rangtn M

I5a Tin Hlaing ¢len vykonného vyboru mesta Rangtn M

I6a Soe Nyunt stabny dostojnik, vychodny Yangon M

I7a Chit Ko Ko predseda Rady pre mier a rozvoj v okrese Mingala M
Taungnyunt

18a Soe Hlaing Oo tajomnik Rady pre mier a rozvoj v okrese Mingala M
Taungnyunt

19a kapitin Kan Win velitel' policajnych sil v okrese Mingala Taungnyunt M

110a That Zin Thein vedici vyboru pre rozvoj v okrese Mingala Taungnyunt M

[11a Khin Maung Myint vedici oddelenia pre imigriciu a obyvatelstvo v okrese M
Mingala Taungnyunt

I12a Zaw Lin tajomnik USDA v okrese Mingala Taungnyunt M
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13a Win Hlaing spolutajomnik USDA v okrese Mingala Taungnyunt M
[14a San San Kyaw §tdbna dostojnicka na oddeleni pre informdcie a vztahy Z

s verejnostou na ministerstve informdcii v okrese Mingala
Taungnyunt
15a generdlporu¢ik Myint Hlaing ministerstvo obrany a ¢len USDA M

J. OSOBY, KTORE MAJU PROSPECH Z HOSPODARSKEJ POLITIKY VLADY A DALSIE OSOBY SPOJENE S REZIMOM

# Meno Identifika¢né tddaje (vrdtane spolo¢nosti) P(()I\l'/lll/azv)ie
J1la Tay Za vykonny riaditel Htoo Trading Co; Htoo Construction M
Co; nar. 18.7.1964; & preukazu totoznosti MYGN
006415; otec: U Myint Swe (6.11.1924), matka: Daw
Ohn (12.8.1934)
J1b Thidar Zaw manZelka Taya Zu; nar. 24.2.1964; ¢. preukazu totoz- F
nosti KMYT 006865; rodicia: Zaw Nyunt (zos.), Htoo
(zos.)
J1c Pye Phyo Tay Za syn Taya Zu, nar. 29.1.1987 M
Jjid Ohn matka Taya Zu, nar. 12.8.1934 A
J2a Thiha brat Taya Zu (ref. ¢. Jla); nar. 24.6.1960 distribator M
znacky London Cigarettes (Myawaddy Trading)
J2b Shwe Shwe Lin manzelka Thihu Z
J3a Aung Ko Win, zndmy tieZ ako Saya | Kanbawza Bank a tieZ Myanmar Billion Group, Nilayoma M
Kyaung Co. Ltd, East Yoma Co. Ltd a zdstupca znacky London
Cigarettes v Sanskom a Kajaskom state
J3b Nan Than Htwe (Htay) manZelka Aunga Koa Wina Z
]3¢ Nang Lang Kham, zndma tiez ako | dcéra Aunga Koa Wina, nar. 1.6.1988 Z
Nan Lan Khan
J4a Tun (Htun, Htoon) Myint Naing, | Stewen Law Asia World Co., nar. 15.5.1958 alebo M
zndmy tieZ ako Steven Law 27.8.1960
J4b (Ng) Seng Hong, prezyvand Cecilia | manZelka Tuna Myinta Nainga, vykonnd riaditelka 7
Ng alebo Ng Sor Hon Golden Aaron Pte Ltd (Singapur)
J4c Lo Hsing-han otec Tuna Myinta Nainga, zndmeho tiez ako Steven Law, M
spolocnost Asia World Co., nar. 1938 alebo 1935
J5a Khin Shwe Zaykabar Co, nar. 21.1.1952; pozri tieZ ref. ¢. A3f M
J5b San San Kywe manzelka Khina Shweho Z
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J5¢ Zay Thiha syn Khina Shweho; nar. 1.1.1977, vykonny riaditel M
Zaykabar Co. Ltd

J5d Nandar Hlaing manzelka Zaya Thihu Z

J6a Htay Myint Yuzana Co., nar. 6.2.1955, tieZ Yuzana Supermarket, M
Yuzana Hotel, Yuzana Oil Palm Project

J6b Aye Aye Maw manzelka Htaya Myinta, nar. 17.11.1957 Z

Jéc Win Myint brat Htaya Myinta, nar. 29.5.1952 M

J6d Lay Myint brat Htaya Myinta, nar. 6.2.1955 M

J6e Kyin Toe brat Htaya Myinta, nar. 29.4.1957 M

Jof Zar Chi Htay dcéra Htaya Myinta, riaditelka Yuzana Co., nar. Z
17.2.1981

J6g Khin Htay Lin riaditel Yuzana Co., nar. 14.4.1969 M

J7a Kyaw Win Shwe Thanlwin Trading Co. (vylu¢ni distribitori pneu- M
matik Thaton pod ministerstvom priemyslu 2)

J7b Nan Mauk Loung Sai, zndma tiez ako | manzelka Kyawa Wina Z

Nang Mauk Lao Hsai

J8a generdlmajor (vo vysluzbe) Nyunt Tin | byvaly minister polnohospodérstva a zavlazovania, vo M
vysluzbe od septembra 2004

18b Khin Myo Oo manzelka generdlmajora (vo vysluzbe) Nyunta Tina Z

J8c Kyaw Myo Nyunt syn generdlmajora (vo vysluzbe) Nyunta Tina M

j8d Kyaw Myo Nyunt dcéra generdlmajora (vo vysluzbe) Nyunta Tina Z

19a Than Than Nwe manzelka generdla Soeho Wina, byvalého predsedu vlady Z
(zos.)

J9b Nay Soe syn generdla Socho Wina, byvalého predsedu vlddy (zos.) M

J9¢ Theint Theint Soe dcéra generdla Socho Wina, byvalého predsedu vlidy Z
(zos.)

Jod Sabai Myaing manzelka Nayho Socho Z

J9e Htin Htut manzel Theinty Theint Soe M

J10a Maung Maung Myint Generdlny riaditel Myangon Myint Co. Ltd M

J1la Maung Ko riadite] banskej spolocnosti Htarwara M

J12a Zaw Zaw a.k.a. Phoe Zaw vykonny riaditel Max Myanmar, nar. 22.10.1966 M

J12b Htay Htay Khine (Khaing) manzelka Zawa Zawa Z
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: b M2)
J13a Chit Khaing, zndmy tiez ako Chit | vjkonny riaditel Eden Group of Companies M
Khine
J14a Maung Weik Maung Weik & Co Ltd M
J15a Aung Htwe vykonny riaditel, Golden Flower Construction Company M
J16a Kyaw Thein riaditel a partner Htoo Trading, nar. 25.10.1947 M
J17a Kyaw Myint majitel, Golden Flower Co. Ltd., 214 Wardan Street, M
Lamadaw, Yangon
J18a Nay Win Tun Ruby Dragon Jade and Gems Co. Ltd M
J19a Win Myint prezident Union of Myanmar Federation of Chambers of M
Commerce and Industry (UMFCCI) a majitel Shwe Nagar
Min Co
J20a Eike (Eik) Htun, zndmy tiez ako Ayke | generdlny riaditel Olympic Construction Co. a Asia M
Htun, zndmy tiez ako Aik Tun Wealth Bank
J20b Sandar Tun dcéra Eikeho Htuna 7
J20c Aung Zaw Naing syn Eikeho Htuna M
J20d Mi Mi Khaing syn Eikeho Htuna M
J21a ,Dagon‘ Win Aung Dagon International Co. Ltd, nar. 30.9.1953, nar. v Pyay, M
¢. preukazu totoznosti: PRE 127435
J21b Moe Mya Mya manZelka ,Dagona’ Wina Aunga, nar. 28.8.1958, ¢. Z
preukazu totoznosti: BJ/RGN 021998
J21c Ei Hnin Pwint, zndma tiez ako Chri- | dcéra ,Dagona’ Wina Aunga, nar. 22.2.1981, riaditelka 7
stabelle Aung Palm Beach Resort Ngwe Saung
J21d Thurane (Thurein) Aung, zndmy tieZ | syn ,Dagona’ Wina Aunga, nar. 23.7.1982 M
ako Christopher Aung
J21e Ei Hnin Khine, zndma tiez ako Chri- | dcéra ,Dagona’ Wina Aunga, nar. 18.12.1983 A
stina Aung
J22a Aung Myat, zndmy tiez ako Aung | Mother Trading M
Myint
J23a Win Lwin Kyaw Tha Company M
J24a Dr. Sai Sam Tun Loi Hein Co., spolupracuje s ministerstvom priemyslu 1 M
J25a San San Yee (Yi) Super One Group of Companies 7
J26a Aung Zaw Ye Myint majitel Yetagun Construction Co M
Predstavitelia siidnej moci
J27a Aung Toe predseda najvyssieho sudu M
J28a Aye Maung generdlny prokurdtor M
J29a Thaung Nyunt pravny poradca M
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J30a Dr Tun Shin zdstupca generdlneho prokurdtora M
J31a Tun Tun (Htun Htun) Oo zdstupca generalneho prokurdtora M
J32a Tun Tun Oo podpredseda najvyssicho stdu M
J33a Thein Soe podpredseda najvyssieho sidu M
J34a Tin Aung Aye sudca najvyssieho sudu M
J35a Tin Aye sudca najvyssieho stdu M
J36a Myint Thein sudca najvyssieho stdu M
J37a Chit Lwin sudca najvyssiecho sudu M
]38a sudca Thaung Lwin okresny sid Kyauktada M
K. PODNIKY VLASTNENE VOJAKMI
Meno Identifika¢né tdaje (vrdtane spolo¢nosti) Pohlavie
M/[2)
Kla generdlmajor  (vo  vysluzbe) Win | byvaly vykonny riaditel, Union of Myanmar Economic M
Hlaing Holdings, Myawaddy Bank
K1b Ma Ngeh dcéra generdlmajora (vo vysluzbe) Wina Hlainga Z
Klc Zaw Win Naing vykonny riaditel Kambawza (Kanbawza) Bank, manzel M
Ma Ngeh (ref. ¢. K1b) a synovec Aunga Koa Wina (ref.
& J3a)
K1d Win Htway Hlaing syn generdlmajora (vo vysluzbe) Wina Hlainga, zdstupca M
spoloc¢nosti KESCO
K2a plukovnik Myo Myint vykonny riaditel Union of Myanmar Economic Holding
LTD (UMEH)
K2b Daw Khin Htay Htay manzelka plukovnika Myoa Myinta
K3a plukovnik Ye Htut Myanmar Economic Corporation M
K4a plukovnik Myint Aung vykonny riadite] Myawaddy Trading Co., M
nar. 11.8.1949
K4b Nu Nu Yee manzelka Myinta Aunga, laboratérna technicka, nar. 7
11.11.1954
K4c Thiha Aung syn Myinta Aunga, zamestnany vo firme Schlumberger, M
nar. 11.6.1982
K4d Nay Linn Aung syn Myinta Aunga, nimornik, nar. 11.4.1981 M
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K5a plukovnik Myo Myint vykonny riaditel Bandoola Transportation Co. M
Ké6a plukovnik (vo vysluzbe) Thant Zin vykonny riaditel Myanmar Land and Development M
K7a podplukovnik (vo vysluzbe) Maung | UMEHL M
Maung Aye
K8a plukovnik Aung San vykonny riaditel Hsinmin Cement Plant Construction M
Project

K9a generdlmajor Mg Nyo sprdvna rada, Union of Myanmar economic holdings Ltd M
K10a generdlmajor Kyaw Win spravna rada, Union of Myanmar economic holdings Ltd M
Klla brigddny general Khin Aung Myint spravna rada, Union of Myanmar economic holdings Ltd M
K12a plukovnik Nyun Tun (ndmornictvo) | sprévna rada, Union of Myanmar economic holdings Ltd M
K13a plukovnik Thein Htay (vo vysluzbe) | sprdvna rada, Union of Myanmar economic holdings Ltd M
K14a podplukovnik Chit Swe (vo vysluzbe) | spravna rada, Union of Myanmar economic holdings Ltd M
K15a Myo Nyunt spravna rada, Union of Myanmar economic holdings Ltd M
K16a Myint Kyine spravna rada, Union of Myanmar economic holdings Ltd M
K17a podplukovnik Nay Wynn usekovy vykonny riaditel, Myawaddy trading M
K18a Than Nyein guvernér Centrdlnej banky Mjanmarska M
K19a Maung Maung Win guvernér Centrdlnej banky Mjanmarska

K20a Mya Than zastupujici vykonny riaditel Myanmar Investment and M

Commercial Bank (MICB)
K21la Myo Myint Aung generdlny riaditel MICB M*
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PRILOHA I

,PRILOHA III

Zoznam podnikov uvedenych v ¢linkoch 5 a 9

Détum zdpisu do

Corner of 50th Street
Yangon

vykonny riaditel

Meno Adresa Riaditel/majitel /dalsie Gdaje
Zoznamu
. UNION OF MYANMAR ECONOMIC HOLDING LTD. (UMEHL)
Union Of Myanmar Economic [ 189/191 Mahabandoola Road | predseda: generdlporu¢ik Tin 25.10.2004
Holding Ltd Corner of 50th Street Yangon | Aye; vykonny riaditel: gene-
rilmajor Win Than
A. PRIEMYSELNA VYROBA
1. Myanmar Ruby Enterprise 24/26, 2ND fl, Sule Pagoda 25.10.2004
Road, Yangon
(Midway Bank Building)
2. Myanmar Imperial Jade Co. | 24/26, 2nd fl, Sule Pagoda 25.10.2004
Ltd Road, Yangon
(Midway Bank Building)
3. Myanmar Rubber Wood co. 25.10.2004
Ltd.
4. Myanmar Pineapple Juice 25.10.2004
Production
5. Myawaddy Clean Drinking | 4/A, No. 3 Main Road, 25.10.2004
Water Service Mingalardon Tsp Yangon
6. Sin Min (King Elephants) | 189/191 Mahabandoola Road | plukovnik Maung Maung Aye, 25.10.2004
Cement Factory (Kyaukse) Corner of 50th Street, Yangon | vykonny riaditel
7. Tailoring Shop Service 25.10.2004
8. Ngwe Pin Le (Silver Sea) | 1093, Shwe Taung Gyar Street, 25.10.2004
Livestock  Breeding ~ And | Industrial Zone i,
Fishery Co. Ward 63, South Dagon Tsp,
Yangon
9. Granite Tile Factory | 189/191 Mahabandoola Road, 25.10.2004
(Kyaikto) Corner of 50th Street
Yangon
10. Soap Factory (Paung) 189/191 Mahabandoola Road, 25.10.2004
Corner of 50th Street
Yangon
B. OBCHOD
1. Myawaddy Trading Ltd 189/191 Mahabandoola Road, | plukovnik Myint Aung 25.10.2004
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Co. Ltd

Industrial Zone, Mingalardon
Tsp Yangon

Meno Adresa Riaditel/majitel /dalsie tdaje
zoznamu
C. SLUZBY
. Myawaddy Bank Ltd 24-26 Sule Pagoda Road, brigddny generdl Win Hlaing 25.10.2004
Yangon a U Tun Kyi, vykonn{
riaditelia
. Bandoola Transportation Co. | 399, Thiri Mingalar Road, plukovnik Myo Myint, 25.10.2004
Ltd. Insein Tsp. Yangon and/or vykonny riaditel
Parami Road, South Okkalapa,
Yangon
. Myawaddy Travel Services 24-26 Sule Pagoda Road, 25.10.2004
Yangon
. Nawaday Hotel And Travel | 335/357, Bogyoke Aung San plukovnik (vo vysluzbe) 25.10.2004
Services Road, Pabedan Tsp. Maung Thaung, vykonny
Yangon riaditel
. Myawaddy Agriculture 189/191 Mahabandoola Road, 25.10.2004
Services Corner of 50th Street,
Yangon
. Myanmar ~ Ar  (Power) | 189/191 Mahabandoola Road, 25.10.2004
Construction Services Corner of 50th Street, Yangon
Spolo¢né podniky
A. PRIEMYSELNA VYROBA
. Myanmar Segal International | Pyay Road, Pyinmabin Industrial [ U Be Aung, manazér 25.10.2004
Ltd. Zone, Mingalardon Tsp Yangon
. Myanmar Daewoo | Pyay Road, Pyinmabin Industrial 25.10.2004
International Zone, Mingalardon Tsp Yangon
. Rothman Of Pall Mall | No. 38, Virginia Park, No. 3, generdalny riaditel Lai Wei 25.10.2004
Myanmar Private Ltd. Trunk Road, Pyinmabin Indus- | Chin
trial Zone, Yangon
. Myanmar Brewery Ltd. No 45, No 3, Trunk Road podplukovnik (vo vysluzbe) 25.10.2004
Pyinmabin Industrial Zone, Ne (Nay) Win, predseda
Mingalardon Tsp, Yangon
. Myanmar Posco Steel Co. | Plot 22, No. 3, Trunk Road, 25.10.2004
Ltd. Pyinmabin Industrial Zone,
Mingalardon Tsp Yangon
. Myanmar Nouveau Steel Co. | No. 3, Trunk Road, Pyinmabin 25.10.2004
Ltd. Industrial Zone, Mingalardon
Tsp Yangon
. Berger Paint Manufactoring | Plot No. 34/A, Pyinmabin 25.10.2004
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8. The First Automotive Co. | Plot No. 47, Pyinmabin Indus- | U Aye Cho afalebo podplu- 25.10.2004
Ltd trial Zone, Mingalardon Tsp, kovnik Tun Myint, vykonny
Yangon riaditel
B. SLUZBY
1. National Development Corp. | 3/A, Thamthumar Street, 7 Dr. Khin Shwe, predseda 25.10.2004
Mile, Mayangone Tsp, Yangon
2. Hantha Waddy Golf Resort | No 1, Konemyinttha Street, 7 25.10.2004
and Myodaw (City) Club Ltd. | Mile, Mayangone Tsp, Yangon
and Thiri Mingalar Road, Insein
Tsp, Yangon
II. MYANMAR ECONOMIC CORPORATION (MEC)
Myanma Economic Corporation | Shwedagon Pagoda Road Predseda, generédlporucik Tin 25.10.2004
(Mec) Dagon Tsp, Yangon Aung Myint Oo
plukovnik Ye Htut alebo
brigddny generdl Kyaw Win,
vykonny riaditel
1. Innwa Bank 554-556, Merchant Street, U Yin Sein, generdlny riaditel 25.10.2004
Corner of 35th Street, Kyauk-
tada Tsp, Yangon
2. Myaing Galay (Rhino Brand | Factories Dept. Mec Head plukovnik Khin Maung Soe 25.10.2004
Cement Factory) Office, Shwedagon Pagoda
Road, Dagon Tsp, Yangon
3. Dagon Brewery 555/B, No 4, Highway Road, 25.10.2004
Hlaw Gar Ward, Shwe Pyi Thar
Tsp, Yangon
4. Mec Steel Mills (Hmaw Bi/ | Factories Dept. Mec Head plukovnik Khin Maung Soe 25.10.2004
Pyi/Ywama) Office, Shwedagon Pagoda
Road, Dagon Tsp, Yangon
5. Mec Sugar Mill Kant Balu 25.10.2004
6. Mec Oxygen and Gases | Mindama Road, Mingalardon 25.10.2004
Factory Tsp, Yangon
7. Mec Marble Mine Pyinmanar 25.10.2004
8. Mec Marble Tiles Factory Loikaw 25.10.2004
9. Mec Myanmar Cable Wire | No 48, Bamaw A Twin Wun 25.10.2004
Factory Road, Zone (4), Hlaing Thar Yar
Industrial Zone, Yangon
10. Mec Ship Breaking Service | Thilawar, Than Nyin Tsp 25.10.2004
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11. Mec  Disposable  Syringe | Factories Dept, Mec Head 25.10.2004
Factory Office, Shwedagon Pagoda
Road, Dagon Tsp, Yangon
12. Gypsum Mine Thibaw’ 25.10.2004
Obchodné podniky vlastnené vlidou
1. Myanma Salt and Marine | Thakayta Township, vykonny riaditel: U Win 29.4.2008
Chemicals Enterprise Yangon Htain
(Ministerstvo banského
priemyslu)
2. Myanma  Electric ~ Power (Ministerstvo pre elektricki 29.4.2008
Enterprise energiu 2) vykonny riaditel:
Dr. San (Sann) Oo
3. Electric Power Distribution (Ministerstvo pre elektricki 29.4.2008
Enterprise energiu 2), vykonny riaditel
Tin Aung
4. Myanma Agricultural vykonny riaditel: Kyaw Htoo 29.4.2008
Produce Trading (Ministerstvo obchodu)
5. Myanma Machine Tool and Riaditel: Win Tint 29.4.2008
Electrical Industries (Ministerstvo priemyslu 2)
6. Myanmar Tyre and Rubber | No. 30, Kaba Aye Pagoda Road, | (Ministerstvo priemyslu 2), 29.4.2008
Industries Mayangone Township, Yangon, | vykonny riaditel: Oo Zune
Myanmar
7. Myanmar Defence Products | Ngyaung Chay Dauk (Ministerstvo obrany) 29.4.2008
Industry
8. Co-Operative Import Export (Ministerstvo pre druzstva), 29.4.2008
Enterprise vykonny riaditel: Hla Moe
9. Myanma Timber Enterprise | Myanma Timber Enterprise vykonny riaditel: Win Tun 29.4.2008
Head Office, Ahlone, Yangon
and 504-506, Merchant Road,
Kyauktada, Yangon
10. Myanmar Gems Enterprise | (Ministry of Mines), Head Office | vykonny riaditel: Thein Swe 29.4.2008
Building 19, Naypyitaw
11. Myanmar Pearls Enterprise | (Ministry of Mines), Head Office | vykonny riaditel: Maung Toe 29.4.2008
Building 19, Naypyitaw
12. Myanmar Mining Enterprises | (Ministry of Mines), Head Office | Vykonni riaditelia: ¢. 1, Saw 29.4.2008

Numbers 1, 2 and 3

Building 19, Naypyitaw

Lwin, ¢. 2, Hla Theing, ¢. 3
San Tun
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1. Htoo Trading Co 5 Pyay Road, Hlaing Township, | Tay Za 10.3.2008
Yangon
2. Htoo Transportation Services Tay Za 10.3.2008
3. Htoo Furniture, alias Htoo | 21 Thukha Waddy Rd, Yankin | Tay Za 29.4.2008
Wood Products, alias Htoo | Township, Yangon
Wood based Industry, alias
Htoo Wood
4. Treasure Hotels and Resorts | No. 41, Shwe Taung Gyar Tay Za 10.3.2008
Street, Bahan Township,
Yangon
5. Aureum Palace Hotels And | No. 41, Shwe Taung Gyar Tay Za 10.3.2008
Resorts Street, Bahan Township,
Yangon
6. Air Bagan No. 56, Shwe Taung Gyar 10.3.2008
Street, Bahan Township,
Yangon
7. Myanmar Avia Export Tay Za 10.3.2008
8. Pavo Aircraft Leasing PTE Tay Za 29.4.2008
Ltd alias Pavo Trading Pte
Ltd.
9. Kanbawza Bank Head Office: 615/1 Pyay Road, | Aung Ko Win 10.3.2008
Kamaryut, Township, Yangon
10. Zaykabar Co 3 Main Road, Mingalardon predseda: Khin Shwe, 10.3.2008
Garden City, Mingalardon, vykonny riaditel: Zay Thiha
Yangon
11. Shwe Thanlwin Trading Co | 262 Pazundaung Main Road Kyaw Win 10.3.2008
Lower, Pazundaung, Yangon
12. Max Myanmar Co. Ltd 1 Ywama Curve, Bayint U Zaw Zaw alias Phoe Zaw, 10.3.2008
Naung Road, Blk (2), Hlaing Daw Htay Htay Khaing,
Township, Yangon manzelka Zawa Zawa. clen
vedenia: U Than Zaw
13. Hsinmin ~ Cement  Plant | Union of Myanmar Economic | plukovnik Aung San 10.3.2008
Construction Project Holdings Ltd, Kyaukse
14. Ayer Shwe Wa (Wah, War) | 5 Pyay Road, Aung Thet Mann alias Shwe 10.3.2008
Hlaing Township, Mann Ko Ko
Yangon,
15. Myanmar Land And plukovnik (vo vysluzbe) Thant 10.3.2008
Development Zin
16. Eden Group of Companies | 30-31 Shwe Padauk Chit Khaing alias Chit Khine 10.3.2008

Yeikmon Bayint Naung Road
Kamayut Tsp Yangon
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17. Golden Flower Co. Ltd 214 Wardan Street, Lamadaw, | vykonny riaditel: Aung Htwe, 10.3.2008
Yangon Majitel: Kyaw Myint
18. Maung Weik Et Co., Ltd. 334/344 2nd Floor, Anawratha | Maung Weik 10.3.2008
Road, Bagan Bldg, Lamadaw,
Yangon
19. National Development 3/A Thathumar Rd, Cor of 10.3.2008
Company Ltd. Waizayantar Road, Thingan-
gyun, Yangon
20. A1 Construction And 41 Nawady St, Alfa Hotel Buil- | vykonny riaditel: U Yan Win 10.3.2008
Trading Co. Ltd ding, Dagon, Yangon
Tel: 00—95—1—241905/ 245323/
254812
Fax: 00 95 1 252806
Email: aone@mptmail.net. mm
21. Asia World Co. Ltd 6062 Wardan Street, Bahosi Tun Myint Naing alias Steven 10.3.2008
Development, Lamadaw, Law (J4a, priloha VI)
Yangon
22. Subsidiaries of Asia World: predseda/riaditel: Tun Myint 29.4.2008
Asia World Industries Naing alias Steven Law (J4a,
Asia Light Co. Ltd. priloha VI)
Asia World Port
Management Co.
Ahlon Warves
23. Yuzana Co. Ltd No 130 Yuzana Centre, Shwe- | predseda/riaditel: Htay Myint 10.3.2008
gondaing Road, Bahan
Township, Yangon
24. Yuzana Construction No 130 Yuzana Centre, Shwe- | predsedariaditel: Htay Myint 10.3.2008
gondaing Road, Bahan
Township, Yangon
25. Myangonmyint Co (podnik 10.3.2008
v drzbe USDA)
26. Dagon International/Dagon | 262-264 Pyay Road riaditelia: ,Dagon’ Win Aung 29.4.2008
Timber Ltd, Dagon Centre a Daw Moe Mya Mya
Sanchaung
Yangon
27. Palm Beach Resort Ngwe Saung vlastnené spolo¢nostou 29.4.2008

Dagon International, Riadi-
telia: ,Dagon’ Win Aung ,
Daw Moe Mya Mya a Ei Hnin
Pwint alias Chistabelle Aung
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28. IGE Co Ltd No.27-B, Kaba Aye Pagoda riaditelia: Nay Aung (D15e, 29.4.2008
Road, priloha VI) a Pyi (Pye) Aung
Bahan Township (D15g, priloha VI), vykonny
Yangon riadite] Win Kyaing
Tel: 95-1-558266 Fax: 95-1-
555369 a No.H-11, Naypyitaw,
Naypuitaw Tel: 95-67-41-4211
29. Aung Yee Phyo Co. vlastni rodina Aunga Thaunga 29.4.2008
(Ministerstvo priemyslu 1)
30. Queen  Star  Computer vlastni rodina Aunga Thaunga 29.4.2008
Company
31. Htay Co. majitelom je generdlmajor Hla 29.4.2008
Htay Win (A9a, priloha VI)
32. Mother Trading and | 77/78,Wadan Street,Bahosi riaditel Aung Myat alias Aung 29.4.2008
Construction Ward, Myint
Lanmadaw,
Yangon
Tel: 95-1-21-0514
Email:
mother.trade@mptmail.net.mm
33. Kyaw Tha Company and | No. 98, 50th Street, riaditel: U Win Lwin, 29.4.2008
Kyaw Tha  Construction | Pazundaung Township, vykonny riaditel: Maung Aye
Group Yangon,
Tel: 95-1-296733
Fax: 95-1-296914
E-mail: kyawtha.wl@mptmail.
net.mm
Internetovd stranka:
http:/[www.kyawtha.com
34. Ye Ta Khun (Yetagun) | Yuzana Plaza West, majite] Aung Zaw Ye Myint 29.4.2008
Construction Group Tamwe Township (predtym A9d, priloha VI),
Yangoon syn generdla Yeho Myinta
(predtym A9a)
35. J's Donuts 26-28 Lanmadaw Street majitel: Kyaing San Shwe 29.4.2008

Lanmadaw Tsp, Yangon

Tel: 95-1-710242

Junction 8 Shopping Centre 8th
Mile

Mayangon Tsp, Yangon

Tel: 95-1-650771

(2nd Floor.) Yuzana Plaza
Banyar Dala Road

Mingalar Taung Nyunt Tsp,
Yangon

Tel: 95-1-200747

173-175 Pansodan Street
Kyauktada Tsp, Yangon

Tel: 95-1-287525

381-383 Near Bogyoke Aung
San Market Shwebontha Street
Pabedan Tsp, Yangon

Tel: 95-1-243178

(A1h, priloha VI) syn vyso-
kého generdla Thana Shweho
(Ala)
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36. Sun Tac or Sun Tec 151 (B) Thiri Mingalar Lane majitel: Sit Taing Aung, syn 29.4.2008
Suntac Int'l Trading Co. Ltd. | Mayangon Township Aunga Phonea (byvalého
Yangon ministra lesného
Tel: 01-650021 654463 hospodarstva)
37. (MMS) Min Min Soe Group | 23-A, Inya Myaing Street, akciondr Kyaw Myo Nyunt 29.4.2008
of Companies Bahan Tsp. (8¢, priloha VI), syn general-
Tel: 95-1-511098, 514262 majora Nyunta Tina, ministra
E-mail: mms@mptmail.net.mm | polnohospodarstva, (vo
vysluzbe) (J8a, priloha VI)
38. Myanmar Information and | MICT Park, Hlaing University | ¢iasto¢ny majitel: Aung Soe 29.4.2008
Communication Technology [ Campus Tha (D20e, priloha VI)
alias Myanmar Infotech
39. MNT  (Myanmar  New majitel: Yin Win Thu, partner: 29.4.2008
Technology) Nandar Aye (A2c¢ priloha VI)
40. Forever Group No (14 02/03), Olympic Tower | vykonny riaditel: Daw Khin 29.4.2008¢

I, Corner of Boaungkyaw Street
and Mahabandoola Street
Kyauktada Township.

Yangon.

Tel: 95-1-204013, 95-1-
204107

e-mail Address:
forevergroup@mptmail.net.mm

Khin Lay

¢len predstavenstva: U Khin
Maung Htay

¢len vedenia: U Kyaw Kyaw
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Predplatné na rok 2009 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tlaené vydanie 22 uradnych jazykov EU 1000 EUR roéne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, len tlaené vydanie 22 uradnych jazykov EU 100 EUR mesaéne (*)
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlatené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR ro¢ne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 700 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 70 EUR mesaéne
Uradny vestnik EU, séria C, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria C, len tlagené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 40 EUR mesadne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 500 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 360 EUR roc¢ne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzden jazykov EU (= 30 EUR mesacne)
Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rocne
konaju konkurzy
(*) Predaj jednotlivych cisel: do 32 stran: 6 EUR
od 33 do 64 stran: 12 EUR
nad 64 stran: cena ur¢end individualine

Uradny vestnik Eurépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych tradnych jazykoch Eurépskej tnie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffia sériu L (Pravne predpisy) a C (Informéacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v Uradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStiticie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa Uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffia vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Platené publikacie, ktoré vydava Urad pre publikdcie, st k dispozicii u komerénych distribltorov. Zoznam
komerénych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre publikacie URAD PRE VYDAVANIE URADNYCH PUBLIKACIi EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV
5 L-2985 LUXEMBURG

* ek Publications.europa.eu




